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REVISTA SEMANAL

BUENOS AIRES, 22 DE JUNIO DE 1930

J. MariA—; Qué ha pasado?
J. Martin—; Aqui? Nada. j Por qué?
J. Maria—Acabo de encontrarme

_eon la comisién que salia de aqui, y

apenas si me han saludado.
- J. MartiN—No te habran recono-

J. Maria—Déjate de tonterias ; Qué

‘ha pasado? ;Te has negado a recibir-

leat

J. Martin—Tos he aguantado cerca
de media hora...

J. Marta (en un grito)— Te has
negado a dar!

J. Martin—Me pedian 50.000 pe-

J. Magia— Te has negado a dar!
Y delante de la sefiora del Busto!
jNada menos que delante de la sefiora
del Busto!

J. Marrin—Y delante de Cristo Pa-
dre, |Como para tirar 50.000 pesos a la
calle estén los tiempos!

J. Maria (con wuna desesperacién
sincera)—] Te has negado a dar! [Qué
papelén, Dios mio! [Qué dirdn de mi
1a sedora del Busto y el obispo y to-
dos!...

J. Mantiv—;De ti% Nada. No te

aflijas- En todo easo lo dirédn de mi.

J. Maria—Es que me habia compro-
metido con ellos.

J. Martis—Has hecho mal. Yo ne
s habia autorizado.

J. Maria—Yo estaba segura de que
+p habrfa convencido... Desgraciada-
mente llegué tarde. 4

J. Maprin—Efectivamente. Ahora
ya no hay remedio. T4 te quedas con
tus argumentos y yo me quedo con mis
50.000 pesos.

J. Maria—] Eso e¢s! Agrega a tu in-
calificable torpeza tus groseros sarcas-
mos. (Juan Martin va a lener una reac-
cién violenta pero se contiene).

J. Martin—Soy torpe y soy grose-

. 70; ya lo sé. No tuve como tii, un pa-
" dre rico que gastara una- fortuna en

educarme y rodearme de cuidado...
J. Magia—Yo te he devuelto con

creces lo que has gastado en mi edu-

gacién, Por mi eres méis que un hom-
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ILUSTRACION DE JUAN CARLOS HUERGO

(E1 despacho de D. Juan Martin en su gran Casa de Transportes. Al
foro dos grandes salidas a un balcén, a través de cuyos eristales se divisa
un paisaje de “rascacielos” y chimeneas de barcos. Ein medio de las dos
aberturas un sofd antiguo, adosado a la pared. Aniigua arafia de gas que
se ha arreglado para el uso de luz eléctrica. Una caja de hierro de viejo
modelo, hallase en un rincén, detrds del escritorio de D. Juan Martin.,
D. Juan Martin se halla de pie ante una mesita cargada de papeles. El
rudo anciano acaba de despedir a una comisién de damas que, enviadas
por su hija, vinieron a solicitarle una fuerte contribucién para una obra
de beneficencia. Como le pedian, por lo menos, eincuenta mil pesos,
D. Juan Martin opté por no darles ni un centavo. Apenas desapareci-
das las damas de la comisién; entra Juana Maria, lo hijo de D. Juan

Martin).

bre rico. Has aprendido a vivir y figu-
ras entre lo mejor de Buenos Aires. No
eres ya simplemente el inmigrante afor-
tunado, sino un hombre de sociedad.

J. Martiv—] Aja! |Muy bien! [Eso
es hablar claro! 3 Asi que tli crees que
debo agradecerte que me hayas obliga-
do a acostarme tarde, cambiar de tra-
je tres veces al dia, perder el tiempo
en conversaciomes vacias y aburrirme
con dignidad en el teatro? jCrees que
debo agradecerte que te empeiies todos
los dias, en que deje el toscano y fume
esos cigarrillos ingleses con algodén en
la punta que cuestan treinta pesos el
cienf

J. Masrai—Siempre te harian menos
dafio ]

J. Magroy — Muchas gracias. No
quiero andar escupiendo algodones co-
mo &l volviese del dentista.

J. Mazia—Muy fina la observacién.

J. Martin—Contigo no tengo por«
que ser delicado.

J. Maria—Casi no lo eres con na-
die.

J. Martin—Lo 86, pero ya te he di-
cho que no tuve un padre rico...

]

J. Miria—jOh! [Estoy camsada de
oirte esa muletilla! Un padre rico...
Cuantas veces he deseado que fueras
menos rico y mucho mis padre...

J. Marriy—] Juanita! jFijate en lo
que dices!...

J. Mara—Sé muy bien lo que di-
go. Hace 15 afios que lo pienso. Hubie-
ra preferido mil veces que fueras me-
nos rico y més carifioso conmigo...

J. MarTiN—] Juanital

J. Mara—T1 unes a tu inflexibla
autoridad de padre espaiol, el formi-
dable imperio de tu fortuna. Nosotros
no somos nada ante ti, ni yo, ni mi ma-
rido, ni tu nieto. Estamos sometidos a
un vasallaje econémico que resulta ri-
diculo y deprimente. No podemos aspi-
rar a nada, no podemos intentar nada
gin tropezar con tu negativa. Yo co-
mienzo 2 cansarme de esta lucha ince-
sante. Ya no soy una niha, papd, para

que todos mis deseos sean tratados co- -

mo caprichos por ti. | Oh, también!...
(Rompe @ lorar. Después de un mo-
mento dice Juan Martin):

J. MarTin—Yo soy el que debia es-
tar cansado, Juanita. Desde hace vein-
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te afios no hago mas que satisfacer tus
descos. Has querido tener trajes, alha-
jas, sirvientes, maestros, caballos, au-
tomoviles y todo lo has tenido. Has
querido téner un palacio en el Retiro
y lo has tenido. Has querido algo aun
méis costoso: un marido elegante ¥ lo
has tenido. [Porque mira que me ha
costado plata tu maridito! El poker, la
estancia... jPor qué juega al poker
si no sabe jugar? ; Por qué se hace ga-
nadero si no entiende de vacas? Tu ma-

“ rido es médico...

J. Maria—Deja en paz a mi mari-
do. No hablibamos de él...

J. Marrin—Habldbamos de todo. De
ti, de mi, de tu marido, de tu Adolfito,
que es otra buena pieza...

J. Maria—Si, ya sé que al chico no
lo puedes pasar. (D. Juan Martin se
encoge de hombros). Y en cuanto a to-
dos esos deseos mios que tii recuerdas
haber satisfeche, como asi todos los que
no me has complacido, no son una pre-
ocupacion egoista de mi parte. Yo no
pienso sélo en mi; pienso en ti, en mi
hijo, en la familia, en el nombre. Y
eso no es de ahora. Mientras tfi traba-
jabas para ganar dinero, yo me esfor-
zaba para que tu nombre y el mio mno
representase simplemente un enorme
crédito bancario, sino que fuera ademés
un prestigio mundano, que iniciase una
tradicién de buen gusto, de distineidn,
de inteligencia. T1 te has olvidado del
trabajo que me costé acostumbrarte a
que recibieras gente bien y que conver-
garas con ellas de algo mas que de ne-
gocios. Las “gaffes” que hacias en los
primeros tiempos. | Yo te he enseiiado
a vestir, a hablar y a comer!

J. Martin—Antes de que ¢4 nacie-
ras yo ya sabia todo eso.

J. Maria—No te hagas el que no
entiendes. Yo te he emsefiado a vestir
con propiedad, a hablar con discreciém
¥ a comer sin ruido.
© J. Martin—|Bah! [Bah! |Bah!

J. Maria—QGraciss a todas esas pe-
queias cosas, tii eres ahora algo mis
que un rico industrial. Eres una de las
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primeras ficuras de la celectividad es-
paiiola y perteneces a una gran familia
argentina.

J. Marrin—|Bah! {Bah! |Bah! (Pa-
labras! jPalabras! Que yo me arrnina-
ce de la noche a la mafana a ver qué
valor tenia todo eso.

J. Maria—AlgGn valor debe temer
porque hay muchos con mis dinero que
tfi, que ambicionan tu situacién social
Por otra parte, si tu desprecio por todo
esto es sincero, jpor qué has hecho de
mi una “declassé”?

J. Mary—; Una qué?

J. Miria—Una descastada; una mu-
jer que ha salido fuera de su grupo.
3 Por qué me has educado para la vida
ociosa? j Por qué me has hecho dar una
educacion de lujo? jPor qué has alen-
tado mis ambiciones de figuracién?
#Por qué no has hecho de mi, lo que
debfa ser, segfin t@, una mujer de su
easa que supiese cocinar, zurcir medias
y tocar en el piano “La plegaria de una
virgen™ ¢

J. Marrmn—j Por qué? Yo mismo no
lo sé. Debilidad de padre, despreocupa-
cién de hombre atareado. jQué sé yo?

J. Maria—; Quieres que yo te lo di-
@a? Porque tii, como todos, tenia el
instinto de que hay algo en la vida, su-
perior al poder que da el dinero. Son
las viztudes aristocriticas de la elegan-
cia, la gracia, la distincién, la desen-
voltura, el buen gusto. Y no pudiendo
conseguirlas para ti has querido que,
por lo menos, las tuviesen tus descen-
dientes.

J. MarTinN—Yo no sé si eso es cier-
to. Es posible que t& me atribuyas tus
mismos sentimientos. Pero aunque asi
haya sido, aungue yo haya deseado pa-
ra ti todos los refinamientos aristoera-
ticos que mo se pueden comprar, no lo
habria hecho si hubiese sabido que me
ibas a perder a causa de ello, el carifio,
el respeto y hasta la fortuna.

J. Maria—[Papil...

J. MairTiN—En esta larga conversa-
¢ién, es solo la segunda vez que me das
ese nombre. Ya ves si tengo derecho a
quejarme de tu dureza.

J. Maria—Pap4. |Perdéname si te
he dicho alguna frase molesta.

J. Martin—{Jal [Jal [ Alguna! To-
do lo que me has dicho son cosas des-
agradables.

J. Maria—Disciilpame, fué sin ‘que-
rer. T me irritas con ese aire soca-
rion que tomas a veces.

J. Martin—;De qué sirve, enton-
ces, esa educacién de que blasonas si no
:nbes dominarte?

J. Maria—Eres insoportable, papé.

Para dar por terminada la entrevis-
ta. D. Juan Martin se sienla en su es-
critorio y comienza a revisar papeles.
Juana Maria quédase en silencio, ob-
servdndolo y estudiando mentalmente,
la forma de reducirlo... Al cabo de un
rato, D. Juan Martin alza la cabeza).

J. Martin—]Ah! jAun estds aquif
Supuse que te hubieras marchado.

J. Mama—No quise hacerlo sin an-
tes hablarte.

J. MarrtiN—j} Quieres insistir en lo
de la colecta? Pierdes el tiempo.

J. Masris—No, papd, no me importa
la colecta.

J. Marrin — }Ni la sefiora del
Busto?

J. Marisa—Ni la sefiora del Busto,
ni el obispo, ni nadie. Me importas tf.
Queria pedirte perdén. Hace un mo-
mento estuve dura y mala contigo.
Perdéname. papé.

J. Martiv (que ya se deja ganar
por la emocién)—] Bah! {Bah! Todo
es0 no tiene ninguna importancia. Es-
tés disculpada. Déjame trabajar.

J. Maria—; Vas a continuar traba-
jando? 3 Por qué mo te das un pequeiio
reposo? Te invito como prueba de re-
conciliaeién a que paseemos juntitos
por Palermo.

J. Marmin—Hoy no puedo. Es dia
de comisiones... y de sablazos. | Todas
las comisionmes parecen haberse conju-
rado para venir a molestarme y a sa-
blearme. [Como si el dinero me cayera
del cielo!

J. Mria—; Te refieres a la comi-
sién de la recepeién del Principe?

J. Martrn—Tu marido podria ha-
berse ahorrado el ofrecer la estancia
eomo uno de los nfimeros del progra-
ma de las fiestas... '
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J. Miria—Se trata de un principe
de tu pafs. |Debieras sentirte conmovi-
do, al pensar que todo un principe de
tu patria visite nuestra estancia y ad-
mire los ejemplares de “pedigree” que
ha reunido el esfuerzo de mi marido!...

J. Marrin—E]l esfuerzo de tu mari-
do y... mi dinero. |Buena ponchada
de pesos me cuesta ese esfuerzo!

J. Marta (mimosamente)—j Por qué
dices eso, papi, si no es cierto? TG no
quieres el dinero.

J. Martiy—]Que yo no quiero el
dinero!

J. Maria—No lo quieres tanto como
aparentas.

J. Marmin (después de un instante,
muy sencillamente)—Es cierto...

—. Mar1a—S4i yo sé, papi. jPor qué
pretendes engafiarme a mi? Td no eres
avaro.

J. MarTin—{Oh! {Eso no!

J. Marisa—Si defiendes tu dinero no
es por avaricia, sino como una afirma-
eién de tu voluntad. Eres un testaru-
do, papi. (Lo acaricia).

J. Martin—Es cierto. Cuando digo
que 1no, es que no... Pero ti también,
Juanita... Cuando se te pone una co-
ga en la cabeza...

J. Maria—Soy hija tuya, papi...

J. Martiv (eon orgullo paternal).
—84, reconozeco en ti mi propensién a
no pensar sino en una sola cosa a la
vez, a tender toda tu voluntad y toda
tu inteligencia a un punto finico has-
ta lograrlo... hasta superarlo... has-
ta descubrir més alld de él nuevo in-
centivo, pretextos nuevos para un gran
empefio... _ .

J. Maria (con cierta tristeza) — Si,
papi; he heredado tu caricter. Pero
soy mujer... y lo que en el hombre
ge Ilama voluntad, en la mujer se mo-
teja de capricho. Una no puede hacer
nada, no puede desear nada, no puede
proyectar nada... Ah, jpor qué soy
tan hija tuya? Esa es mi desgracia...

J. Martiv (conmovide) — Vamos,
Juanita. No digas tonterias. Has here-

dado lo mejor de cada uno de nosotros.

Tienes de tu madre los ojos, la fres-
cura de su boca, el porte gentil...

- J. Marta—ijAh! Por qué no heredé
también su eardcter sumiso, su eterna
resignacién, su ahsoluta falta de vo-
luntad. Yo habria sido feliz y ti tam-
bién.

J. Mirtin (entfernecido)—Juanita,
jqué dices? ; Qué te pasal

J. Maria (enjugdndose los ojos) —
Nada, papi. Perdéname esta debilidad.
Te voy a dejar...

J. Marrx—No, Juanita. Quédate
un momento. Hablamos tan poco de co-
sas nuestras que cuando se presenta la
ocasidn. ..

J. Maria—; Para qué? ;Qué vamos
a remediar con eso? T no me puedes
cambiar de cardcter ni de sexo. Por-
que si yo fuese hombre. {Ah! |Enton-
ces seria otra cosa! | Yo trabajaria a
tu lado! Seria tu amigo y tu hombre
de confianza. Th estarias orgulloso de
mi... en cambio asi...

J. Marrin—Vamos, Juanita, No di-
gag tonterias. Ti sabes que eres el fini-
co afecto de mi vida, que por ti he he-
cho todo, que por ti soy eapaz de todo...

J. Maria (friamente)—No lo pa-
rece.

J. Marriy — Juanita, no seas im-
grata.

J. Mara—No seas olvidadizo, pa-
pi. (Ante un gesto del padre). Hace
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apenas media hora me has causado la
humillacién mis grande de mi vida.

J. Martin—; Tanto empefio tenias
en esa colecta?

J. Maria—Mucho; pero no hable
mos de eso... papi. Te estoy haciendo
perder tiempo. Déjame ir. (Accion de
marcharse).

J. Martiy — Espérate un instante.
Yo no quiero que te vayas con esa pe-
na ni que me dejes con esta mala im-
presion.

J. Marn—;Para qué, si de todos
modos no vas a modificar tu resolu-
cién? jAcaso vas a darme un cheque
de 50.000 pesos? No...

J. MartiN—De ninguna manera...

_pero voy a darter..

J. Maria (con un. movimiento irre-
frenable)—j Cudnto ¢

J. MARTIN—... voy a darte las ra-
zones de mi actitud...

J. Maria (con un gesto de despe-
cho)—j Ah, bah!

J. MarTiN—Mira, Juanita, yo aspi-
ro siempre a colocar bien mi dinero,
sea en lo que sea, y esa colecta es un
mal megocio. Como en el mnegocio de
los perfumes, todo se ird en envases y
propaganda. Mucho envoltorio bonito ¥
muchos carteles, pero a los pobres, ni
esto...

J. Maria—; Y qué tiemen gue ver
los pobres?

J. Martmn—j Cémo? ;No es una co-
lecta de caridad?

J. Maria—Yo no sé bien lo que es,
ni los mismos inieiadores lo sabem.
que yo sé es que tu contribucién me
habia sido solicitada por la sefiora del
Busto, que hace diez afios evita le sea
presentada, por D. Alejo Villagrin, que
pertenece a una familia tradicional —
hubo tres gobernadores, dos ministros
y un vicepresidente de ese apellido—
por monsefior Pirdn, que serd arzobis-
po de Buenos Aires. Tt me has hecho
hacer un papelén ante todos ellos: ante
13 seiiora de Busto, D. Alejo Villagran,
monsefior Pirdn, Elvirita, Asuncion y
Amengbar. Mafiana seremos la comidi-
lla de todo Buenos Aires; tfi, yo, mi
marido, Adolfito y hasta el Principe.
Porque, jth crees que dejari de ecriti-
carse que te niegues a dar, al propio
tiempo que echamos la casa por la
ventana para recibir al Principe?

J. Martiv—Yo mno pienso echar la
casa por la ventana.

J. Maris—Pero lo dirdn lo mismo.
;Y te crees tfi que todo eso mo vale
mis de 50.000 pesos?

J. Martin—Lo que yo creo es que
las relaciomes sociales cuestan caro.

J. Maria — Naturalmente. Por eso
todo el mundo no puede entrar en so-
ciedad.

J. Martin—j Sabes una cosa, Juani-
ta? Esa expresién entrar en sociedad es
falsa. Es la sociedad que entra en tu
casa y arrampla con todo...

J. Maria—Déjate de hacer frases.
Fsa torpeza tuya con la sefiora del
Busto ha destruido en un momento cin-

co afios de paciente estrategia, de infle-

xible conducta, de habilisimo “savoir
faire”, gracias a los éuales habia con-
geguido aproximarme al dltimo reducto
social que me faltaba conquisvar. Aho-
ra estoy de nuevo en el Index, clasi-
ficada como “cache” e incluida en la
lista negra de “guarangos”, “nmouveaux
riches”, “amarretes” e “impresenta-

bles”. Ya ves si tenia motivos para
desesperarme. Dios mio, qué ver-
giienzal. ..
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J. Martix—3 Pero si tenias tanto in-
terés edmo no me has prevenidof

J. Maria—Quise hablarte antes de
que llegase la comisién, pero los eca-
miones muevos — que Dios confunda
— habfan obstruido el trifico a tres
cuadras de aqui. Y llegué tarde. |Qué
fatalidad! (D. Juan Martin se queda
un rato meditabundo y luego en tono
paternal).

J. Martis—Todo tiene arreglo en
esta vida, Juanita, no te desesperes.

J. Maria—; Qué, papi? ;Vas a ac-
ceder ?

J. Martis—Yo, no. D. Juan Mar-
tin no puede echarse nunca atrds. He
dicho no: y es no. (Gesto de desconsue-
lo de la hija). Pero la hija de D. Juan
Martin, la distinguida sefiora de Ala-
va, bien puede ofrecer en su propio
nombre.

J. Maria—O en el de su marido...

J. MarmN (secamente)—No, en el
de tu marido, ni un centavo... En tu
nombre puedes hacer una donacién...

J. Maria—;De cuinto?

J. Martin—;En cuénto te han ta-
sado a ti?

- J. Mapia—j A mi? En nada -

J. Mirtin—Entonces puedes ofre-
cer 5000 pesos.

J. Maria—j;Nada mis? :

J. MarTiN—Ni un centavo mis; es
mi 1ltima cifra.

(Juana Maria queda un momento
indecisa, luego reacciona y simulando
una dlegria infantil llena al anciano de
caricias).

J. Maria—] Qué bueno eres papal
1Qué inteligente! [Cémo has sabide
salir del paso! 3} Me perdonas todas las
cosas desagradables que te he dicho?

J. MarTivy—Bah! {Bah! Todo eso
no tiene importancia. .. j Quieres el di-
nero ahora mismot :

J. Marir (alarmadae)—;Pero me
vas a dar dinero?

J. Martin—Dinero o un cheque.
Como tfi prefieras.

J. Maria—Un cheque mejor. (Ante
un gesto del padre). Pero mo; mo lla-

mes a Arzuaca. Lo llenaré yo mismd .

como en los tiempos en que yo hacia
de secretaria tuya. jTe acuerdasf

J. Martin—; Si me acuerdo? Era
en la época heroica de la transforma-
cién de la empresa. En dos afios dimos
un pique fenomenal. Otro cualquiera
hubiera perdido la cabeza con el éxito
v se habria puesto a hacer locuras,
Mientras que yo apreté mis que nun-
ea la bolsa temiendo el porrazo de la
erisis que en este pafs se repite cada
tres o cuatro afos. (Mieniras hable ha
sacado de la caja de hierro un talona-
ri0 de cheques). Toma: ah{ tienes el li-
bro de cheques. No te olvides de ano-
tar en el talén: 5000. Juanita. Colecta.

J. Maria (escribiendo)—Si, papé,
no creas que estoy tan olvidada. Lo

_hago al portador porque como yo voy

a entregarlo esta tarde misma. Toma,

firma. De paso aprovecharé la ocasién

para invitar a la estancia a la seiiora
del Busto y a monsefior Pirdn. 3Te
parece bien? '

J. Martin—Como ti quieras.,” Lo
que me parece mal es que hayas deja-
do tanto blanco en el cheque. Es una
mala costumbre. (Dice esto al mismo
tiempo que firma).

J. Maria (precipitadamente)—De-
ja. Yo le pasaré ahora una raya. (¥
mieniras el padre se da vuella para
guardar la Libreta en la caja de hierro,
la hija guarda el cheque en su bolsa.
Luego se pone de pie, ya terminade su
maniobra y se dispone a salir). Enton-
ces, jdecididamente no quieres acom-
pafiarme?

J. Martin — No, hijita, no puedo,
Vete ti. No pierdas tiempo por mi.

J. Maria—Bueno, papi... hasta la
noche. ..

J. MarTin—Hasta luego.

J. Mara—; Y2...

J. MarTin—; Qué?

J. Maria—; No me das un beso?

J. MarTin—j Ah! Ya me tenfas tan
desacostumbrado. (Besdndola).

J. Maria — Ingrato, barbudo.
1Adigs! (Vase). (Juan Marlin gqueda
solo en escena: Gesto de inlima satis-
faccion). '

-J. Martiv—|Buena tarde! |He con-
tentado a mi hija y ahorré, al propio
tiempo, 45.000 pesos!
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NOS de expecta-
tiva impaciente
fueron para
Miranda los dos
filtimos del si-
glo XVIIL,

Pasaba en
Londres mo-
mentos angustiosos a la espe-
ra de la aceptacién de sus pla-
nes; acribillado de deudas, cos-
teaba su vida ' material con
lo estrictamente indispensable
que el gobierno briténico le ha-
cia llegar por manos de los
banqueros Turnbull y Forbes.

Pretendié partir para Améri-
ca a fin de activar las gestio-
nes, pero se le negé pasaporte;
tampoco accedié el gobierno a
darle pensién fija, que el pros-
cripto se consideraba con de-
recho a obtener. Gran Breta-
fia destinaba 200.000 libras
anuales para sostener a emi-
grados politicos, en su mayoria
franceses, que prestaban meno-
res servicios; los del precursor
serian inmensos para el comer-
cio britdnico en caso de triun-
far en su cruzada libertadora.

Refiere Ludwig en su obra
“Napole6n”, que interrogado el
Dugue de Enghien si habia re-
cibido pensi6én britdnica, con-
test6 afirmativamente.

—;Tiene Vd. intencién de
prestar servicio en Gran Bre-
tafia?

—8i — contestd el duque —
ipara salvar a mi patria!

— ; Entonces se ha puesto us-
ted al servicio de ese pais pa-
ra tomar armas contra Fran-
cia?

—{Un Condé no puede regre-
sar a su patria sino con las ar-
mas en la mano!

La situacién de Miranda era
maés nitida; habia manifestado
categ6ricamente no estar dis-
puesto a poner su espada con-
tra Espafia, a no ser en las co-
lonias defendiendo la indepen-
dencia, y no consentia en gue
las fuerzas auxiliares fueran
mandadas sino por é€l.

En esta €poca estableci6 un
curso de matematicas que au-
mentaba sus recursos y servia
para disimular las reuniones
politicas, siendo ellas el origen
de las logias Lautaro, de Ios
Caballeros Racionales y Gran
Reunién Americana; los inicia-
dos juraban defender la liber-
tad de sus paises bajo forma
democratica.

Entre sus primeros discipu-
los tuvo uno predilecto, Ber-
nardo Riquelme, el més tarde
célebre general D. Bernardo
O'Higgins. Cuando el profesor
supo que era el hijo del virrey
del Peru, se interesé especial-
mente, le tomé afecto y le in-
culeé sus ideas; el joven Ber-
nardo, segin manuscrito en ~ue
anot6é sus recuerdos, cuando le
hablé de la independencia de su
pais se arrojé en sus brazos ba-
fiado en lagrimas y le besé las
manos.

Miranda, emocionado, le di-
jo: “Hijo mio, la Providencia
Divina quiere gue se cumplan
nuestros votos por la libertad
de nuestra patria... asi esta
decretado en el libro de los des-
tinos. Mucho secreto, valor y
constancia son las égidas que
os escudarin de los lazos de los
tiranos”, (Vicuiia Mackenna,

“Vida del C. G. Don Bernardo
O'Higgins”, pags. 62, 63).

Al partir el futuro director
supremo de Chile, su maestro
le escribié ddandole consejos
paternales:

“... 08 he dado pruebas de
que aprecio
vuestro honor y
discrecién. . . ¥
os demuestro la
conviceién que
abrigo de vues-
tro buen sentido, porque nada
puede ser més insano y a ve-
ces peligroso, que hacer ad-
vertencias a un necio..."”

“Hlegid un amigo, pero ele-
gidle con el mayor cuidado,
porque si o0s equivocdis, sois
perdido... desconfiad de todo
hombre gue haya pasado de la
edad de cuarenta afios, a me-
nos que os conste que sea ami-
go de la lectura y particular-
mente de aquellos libros prohi-
bidos por la inquisicién.,. El
orgullo y fanatismo de los es-
pafioles son in-
vencibles. Ellos
os despreciaron
por haber naci-
do en América...
mantenéos pues
siempre a lar-
ga distancia de
ellos... No per-
mitdis que ja-
més se apodere
de vuestro &ni-
mo ni el disgusto ni la deses-
peracién... Amdis 2 vuestra
patria, acariciad ese sentimien-
to constantemente, fortificadlo
por todos los medios ppsibles.
porque s6lo a su duracién y a
su energia deberéis el hacer el
bien. .. No olvidéis ni la Inqui-
sici6én, ni sus espias, ni sus so-
tanas, ni sus suplicios. ..” (Be-
cerra, “Vida de don Francisco
de Miranda”, pag. 20).

O’Higgins no olvidé los con-"

sejos de su maestro, pues des-
de principios del siglo pasado,
segun Amunétegui, en el seno
de la confianza hablaba de cier-
tas ideas de independencia y de
las conversaciones tenidas con
el precursor.

Afios méas tarde, en 1811, en
carta al coronel don Juan Mac-
kenna decia: “... la libertad
de mi patria, objeto esencial de
mi pensamiento y que ocupaba
el primer anhelo de mi alma,
desde que en el afio 1798 me lo
inspirara el general Miranda...
Como tengo la esperanza de
abrazar a Vd. muy pronto, re-
servo para entonces el referirle
c6mo obtuve la amistad de Mi-
randa y c6mo me hice el resuel-
to recluta de la doctrina de
aquel inteligente e infatigable
apéstol de la independencia de
la América Espafola...”

Bl discipulo tuvo acierto al
elegir a sus primeros amigos
para colaborar en la noble as-
piracién: en Chile lo fueron
Martinez de Rozas y don Juan
Mackenna. De este lado de los
Andes mantuvo inalterable
amistad con Saavedra, San
Martin y Pueyrredén; compar-
ti6 con ellos los sinsabores de
l1a lucha, recibiendo por premio
la ingratitud de sus contempo-
r4dneos y el bronce de la pos-
teridad.

REHABILITACION MORAL
Fué también en esa €poca

que tuvo la inmensa satisfac-
ci6én de ver despejada la nebu-
losa que rodeaba su nombre; la
fama de traidor y contraban-
dista que le daba KEspafia le
afectaba intimamente, perjudi-
cdndole en la gestion de sus

Facsimil del panfleto difamatorio publicado por orden de las
autoridades coloniales, en 1807 (Coleccion del Dr. E. H.

Celesia)

planes. Pero el Consejo Supre-
mo de Indias fall6 al fin en
apelacién, absolviéndole. Reci-
bié la noticia por carta de su
antiguo jefe el teniente general
Cagigal, con un extracto de la
sentencia en la que los miem-
bros del mas alto tribunal
“_ .. declaraban por libre de to-
do cargo... al Ten. Coronel
graduado D. Fran. de Miran-
da, y por legitima y esenta de
todo vicio la introduccién de
los tres barcos... y revocaban
la sentencia del juez comisio-
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nado..., y declaraban a dicho
oficial por fiel vasallo de S. M.
y acreedor a las Rs. gracias,
en premio y remuneracién del
mérito contraido en la delicada
comisién que puso a su cuida-
do el Gobernador Cajigal; re-
sultando. .. justificado, que no
tuvo parte, ni aun noticia, del
hecho de haber registrado, o
visto las fortificaciones de la
plaza de la Habana, el mayor
general inglés Juan Campbell,
como falsamente se informé a
Su Majestad,..”

La absolucién llegaba des-
pués de 19 afios de inculpacio-
nes, su nombre guedaba reha-
bilitado, pero Espafia siempre
le temia por considerarle la en-
carnacién de la idea de inde-
pendencia.

LA ACTITUD DE ADAMS

A pesar de los muchos par-
tidarios que tenia en los Esta-
dos Unidos el proyecto de Mi-
randa, Adams se negb a tra-
tarlo; tenia la idea fija de solu-
cionar la cuestién francesa y
en vez de declarar la guerra, de-
signé con sorpresa general, en
febrero de 1799, a tres comi-
sionados que llegaron a Paris
después del golpe de estado de
Napoleén, quien, investido del
cargo de primer cénsul, inicié
negociaciones que, al asegurar
la. paz, quitaron base a los pro-
yectos del precursor; arreglo
perfeccionado bajo el gobierno

- de Jefferson con la venta de la

Luisiana a los Estados Unidos,
solucién propuesta por Napo-
le6n que no habja estado en
los planes de Adams cuando
solicité la paz al Directorio.
Afios més tarde el ex presi-
dente explicaba su actitud di-
ciendo que Gran Brefafia no Je
hizo proposiciones offciales y 5i
se las hubiera hecha se habria
excusado debido a “lo joven de

nuestra nacionalidad, la infan-
cia de nuestro gobierno, lo ins-
table de nuestros recursos, las
dificultades para la leva de
hombres... el defecto de las
credenciales de autoridad de los
agentes de la Ameérica del Sur
y més aun, ha-
bria alegado co-
mo excusa que el
aceptar el plan
era desviarnos
de nuestro
sistema establecido de conser-
var nuestra neutralidad en to-
das las guerras de Europa...”

Suponia Adams gue Miranda
‘“con sus conjuros hubiese he-
chizado al ministro (Pitt) y a
sus colegas y les hubiese hecho
creer seriamente que la Ameéri-
ca del Sur podia ser revolucio-

nada sin dificultades por €l y

sus dos jesuitas adlateres”.
No creia el Presidente que
los americanos del Sur fueran
capaces de establecer un go-
bierno libre o combinacién de
repablicas fede-
rales, sino que
era un plan de-
liberado de Pitt
para envolverle
*‘insidiosamente

racién de gue-
rra contra Fran-
cia”, y agrega:
“; Creyo Pitt
que yo era tan
crudo, tan tonto, tan ignorante
como yo sé que era €17 Si asi
fué se equivocé”.

Al referirse a Miranda dice
que para €l “era un Agquiles, in-
juriado en su persona, privado
tal vez de su amada... o un
errante caballero, loco como su
inmortal compatriota el héroe
de la Mancha'.

FRACASO DEFINITIVO

A principios de 1800 Miranda
se convencié de que el plan no
prosperaba; Pitt temia una in-
vasién francesa y le preocupa-
ba el contagio posible de las
ideas revolucionarias en las
colonias sudamericanas. Ello,
agregado a la falta de coopera-
cion de los Estados Unidos, dié
por resultado la postergacién
del proyecto.

Miranda, después de hacer
retirar la propuesta en marzo
18 de 1800 por su amigo y con-
sejero el ex gobernador Pow-
nall, expresé en una nota que
no teniendo méas asuntos que
tratar y estando justificada su
conducta por la sentencia del
Supremo Consejo de Indias, de-
seaba pasaporte para regresar
por Trinidad para Caracas, a
fin de vigilar sus intereses,
puesto que consideraba levan-
tada la confiscacién de sus bie-
nes.

Menos diplomético fué al es-
cribir a Gual, diciéndole que
Gran Bretafia habia roto los
compromisos contraidos “pedi
pasaporte y se me retiene con
perfidia”.

Pensé pasar a Francia, supo-
niendo, segtn el historiador
Mancini, que el golpe de estado
de Napoleén le daria oportuni-
dad para inclinmrle a la causa
swdamericana; escribié al pri-
mer consul i obtener res-
puesta.

1'onvigeld al Kn pasaporte
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en una decla-"’

para el continente europeo, lle-
g6 a La Haya en octubre de
1800 e inici6 gestiones para
entrar en Francia. Alli se le
sospechaba de espia de Pitt y
existia el informe espafiol des-
de la compra de los documen-
tos de Duperon y Caro. Des-
pués de muchas gestiones, Na-
poleén le permitié residir por
corto tiempo para arreglar
asuntos particulares, pero con
promesa formal de hacer vida
discreta y retirada, permane-
ciendo ignorado del gobierno,
que no deseaba molestar a Es-
pafia; Miranda entré confiado
en Paris, pero a los pocos dias,
en diciembre de 1800, se dict6
orden de prisién contra él.

Era ministro de la Policia el
ex sacerdote Fouché, confirma-
do en tal cargo por Napoleén, a
pesar de su jacobinismo, debido
a servicios que le prestara el 18
de Brumario; aparent6 ignorar
el permiso técito del primer
cénsul, siendo tal vez la Mar-
quesa de Custine la manzana
de discordia. Se le detuvo seis
dias en el Temple acusado de
espionaje y correspondencia
con los enemigos del Estado,
sometiéndosele a severo inte-
rrogatorio, contestado com alti-
vez; nada pudo probarse, pero
se le deporté por sospechas de
maniobras o intrigas contrarias
a los intereses de Francia ¥y
sus aliados.

El 22 de marzo de 1801 salié
de Paris, rumbo a La Haya, pa-
ra dirigirse nuevamente a Lon-
dres, a fin de hacer el tltimo
esfuerzo de salvar a su pais con
la ayuda britanica.

NUEVAS NEGOCIACIONES

Debido a la negativa del Rey
sobre la emancipacién catélica
en Irlanda, Pitt, que habia con-
traido compromisos en tal sen-
tido, se consideré desairado y
presenté su renuncia, reempla-
zandole Addington en marzo de
1801; entre los hombres influ-
yentes del nuevo gobierno figu-
raba Vansittart como subsecre-
tario del Tesoro, leal amigo de
Miranda.

No demoré mucho el precur-
sor en someterle proyectos ¥
con la experiencia adquirida,
consider6 mas préactico simpli-
ficarlos.

Consistia en que le ayudaran
con armas y algunos hombres
en Trinidad, y si el gobierno
britdnico preferia no dar la ca-
ra de frente, bastariale no opo-
nerse a gue algunos comercian-
tes amigos le facilitaran los
medios para fletar unas naves.

Vansittart le manifesté que
el Gobierno pensaba apoyarle
eficazmente y hasta le habl6é de
Sir Sidney Smith para dirigir
la expedicién. Le pregunté so-
bre la forma de gobierno a es-
tablecerse, a lo que Miranda
contesté que creia conveniente
un sistema semejante al de los
Estados Unidos.

La ayuda consistiria en un
empréstito, una buena fragata
y alguncs bugues menores, ar-
mas, municiones, artilleria ¥
oficiales.

—;Qué retribucién exige
Gran Bretafia 7—pregunté Mi-
randa.

—;No pedimos nada méis que

(Continda en la pég. 88)
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ACE un lustro
que murié Ca-
milo Flamma-
ribn. El lapso
es breve; pero
1a longevidad del
sabio, su preco-
cidad asombro-
sa—que coloca en época rela-
tivamente antigua wvarias de
sus méas importantes obras—,
el progreso y evolucién cienti-
ficos posteriores a la publica-
cién de aquellos libros, son cau-
sa de que su hermosa figura
aparezca ya bastante alejada
de nosotros. Mas tal nombre,
aparte de la admiracién y res-
peto que siempre inspira un
noble talento, evoca en mi im-
borrables emociones juveniles.
Pido perdén al lector amable
por traer a colacién un recuer-
do personal relacionado con el
sabio famoso.

El 31 de mayo de 1900 lle-
gaba a Madrid Camilo Flam-
marién. Venia de la regién le-
vantina, donde habia observado
el eclipse solar acontecido tres
dias antes. Acompafidbanle su
primera esposa, el abate Mo-
reux—hoy director del Obser-
vatorio de Bourges y absolu-
tamente contrario ya a las
ideas del que fué su ilustre
amigo—, y el juez M. Tabanel.
Moreux, muy joven por enfon-
ces y tan inteligente como sim-
pé.tmo, era cronista del viaje.
“En el 'boletin de la Société As-
" tronomigue de Trance (julio de
. 1900, ‘pags. 308 - 324), hillase
‘relatada la excursién por Es-
pafia, que segin decia el aba-
te, habia sido una “marcha

¥ tnwa.fal" con recepciones “‘prin-

cipescas”. En realidad, todo el
viaje fué una apoteosis. Valen-
cia, Alicante, Elche—donde los
astré6nomos franceses observa-
ron el eclipse—, los hermosos
paisajes levantinos, el bosque
de palmeras.... Todo fué bellay
pintorescamente descripto por
el abate Moreux. Y luego la
estada en Madrid, el paseo por
Toledo, la visita al Museo del
Prado, merecieron comentarios
interesantes, reveladores en el
astrénomo de gran cultura ar-
tistica. Ciencia y arte alterna-
ron con banguetes, agasajos ¥
fiestas a profusion.

Mi padre, que habia trocado
su profesién de abogado por
actividades literarias y cienti-
ficas, era miembro, lo mismo
que yo, de la Sociedad Astro-
némica de Francia, la cual ha-
biale conferido una honrosa
distincién. A lemds, presidia la
Sociedad Ariron6émica de Ma-
drid, que fundara poco antes,

. pero que, debido a la falta de

ambiente, s6lo alcanzé corta
vida. Por tales razones, conocia
mi padre a Flammarién, y le
brindé hospitalidad en nuestra
casa.

A pesar de mi juventud en
aquella época y de los treinta
afios transcurridos a través de
numerosas vicisitudes, mis im-
presiones de los pocos dias
pasados - en compafiia del cé-
lebre sabio, perduran vivien-
tes entre las mags grandes emo-
ciones de mi vida. Para mi, es-
tudiante y aficionado a la as-
tronomia, la presencia de tal
personaje, envuelto en la au-
reola de la fama y cuyos li-

bros me habian fascinado, se .

me figuraba casi como la apa-
ricion de un habitante de
agquellos mundos imaginarios
sofiadog por la fantasia del
maestro.

Flammarién acababa de es-
cribir su obra “L’Inconnu”, so-
bre los problemas psiguicos que
le obsesionaban; irradiaciones
misteriosas, extrafno flaido del
espiritu, que @ precisamente
parecia poseer en alto grado.
Su mirada erda intensa, chis-
peante, magnética. Corta esta-
tura; cabeza grande, en la que
se concentraba fuerte vitalidad,
nerviosa energia. Contaba 58
afios. y parecia mucho mis jo-
ven, El cabello y la barba com-
pletamente negros — quizd por
alguna coqueteria de tocador—
no imprimian afn a la bella
cabeza el aspecto venerable de
la vejez. Su resistencia era ex-
traordinaria. Inmediatamente
que llegé de la estatién se pu-

UN

s0 a escribir un articulo y en
seguida recibié a una legién de
periodistas, prodigando a todos
espirituales frases. A veces te-
nia rasgos humoristicos, que
asoman también en sus libros.
Interrogdbale un repérter sobre
Ia trascendencia que - pudiera
tener el eclipse recién obser-
vado por el sabio. “Determina-
ra la supresiéon de las corridas
de toros”—respondié en el acto
Flammarién, con la ironia de
un “pince sans rire”.

Hablaba con vehemencia ¥y
amenidad, pero a ratos enmu-
decia meditabundo y entonces
era dificil arrancarle una pala-
bra. HEstas momentdineas au-
sencias, en las
gue parecia re-

LA NACION

RECUERDO DE F

Por ERNESTO
DE LA GUARDIA

¥ positivo saber. Raro tempe-
ramento cientifico y literario.
A los diez y nueve anos es-
cribia su “Pluralidad de mun-
dos habitados”, base de su doc-
trina astronémica y filoséfica,
con toda su belleza y toda su
fragilidad. Al resumir con eru-
dicién sorprendente a sug afos,
la teoria de la habitabilidad de
otros mundos, ya expresada en
la antigiiedad y recogida lue-
go por ilustres pensadores —

_AMMARION

espinas trocdronse muy pronto
en las rosas de la popularidad.
Aquel joven de veinte afios des-
plegé toda su voluntad para
derribar al coloso de la ciencia
oficial, feroz tirano encastilla-
do en astronémicas torres. Di-
rigi6 una larga y tenaz campa-
fia, v al fin consiguié la victo-
ria. Esa venganza fué la Unica
accién de “orden inferior”—se-
glin decia Flammari6n — reali-
zada en su vida, pero obedecia,
sin duda, a un sentimiento de
justicia.

La salida del Observatorio
signific6 en el primer momento
un ‘desastre para el brillante
alumno, cuya carrera parecia
malograda. En-
tonces consigui6

fugiarse en su

un empleo el

interior, no eran
debidas al can-
sancio, A pesar
de que llevaba
una semana de
viajes, trabajos
y fiestas cons-
tantes, y de que
el programa
preparado en
Madrid fué
abrumador, no
dié nunca mues-
tras de fatiga,
manteniendo su
espiritu fresco ¥
juvenil.

HEntre los ac-
tos efectuados
en su honor fi-
guran recepcio-
nes en la emba-~
jada de Fran-
cia, en Palacio,
en el Observa-
torio Astron6mi-
co, una fiesta
en ‘‘Blanco y
Negro”, la po-
pular revista,
gue inauguraba
su nueva y lujo-
sa casa, y un
gran banquete,
en el que estuvo
representado el
Gobierno y lo
més significati-
vo de la ciencia,

‘“Bureau des
Longitudes’’ ¥y
trabaj6é sin des-
canso, dando
conferencias y
escribiendo ar-
ticulos y libros.
La “Pluralidad”
no habia caido
en el vacio y me-
recié comenta -
rios elogiosos de
ilustres plumas,
como la de Vic-
tor Hugo. Entre
los trabajos de
entonces desta-
canse los bellos
“Récits de l'in-
fini”, escritos
entre 1866 ¥y
1869. Los cinco
primeros for-
man también
una obra inde-
pendiente: “Lu-
men"”. Relacio-
nado el autor
con el célebre es-
piritista Allan
Kardec, imaginé
un espiritu des-
cribiendo las
maravillas celes-
tes y las reen-
carnaciones en
o tros mundos.
Flammarién
creia en los ava-

tares, pero los

el arte y las le-
tras. José Liche-
garay fué uno de los oradores,
entre los que también se conté
mi padre. Ademés, el maestro
hallabase constantemente ro-
deado de admiradores. Tratd-
ronle sobre todo el sabio pri-
mer astréonomo del Observato-
rio, Vicente Ventosa; Ortega
Munilla, director de “El Impar-
cial”’; Rafael Gasset, ministro
a la saz6n de Agricultura; don
Francisco Pi y Margall, ya muy
anciano y el cual era suegro
de mi tio; Luca de Tena, di-
rector de “Blanco y Negro”,
quien pronto iba a fundar el
“A B C”, y otras muchas per-
sonas, con las que Flammarién
se mostré siempre muy cor-
dial. ¥ cuando se guedaba solo
un momento, escribia o corregia
pruebas o escuchaba musica—
su gentil y culta esposa era
excelente pianista—o conversa-
ba com mi padre sobre astro-
nomfa. Una noche, en nuestro
pequefio observatorio, sefialan-
do las constelaciones que sur-
gen en la primavera boreal, el
Cisne, la Lira, el Aguila, cru-
zadas por la resplandeciente
Via lictea, evocé a Deneb, Ve-
ga y Altair, soles lejanos y ma-
ravillosos, a los que Flamma-
rién, naturalmente, dotaba de
cortejos planetarios con mun-
dos poblados por seres angéli-
cos quizd... Y el poeta de las
estrellas tendié el vuelo de su
fantasia hacia los espacios si-
déreos. En tal instante hubié-
rase dicho que era encarnacién
del propio Lumen.

X %%

Precocidad, fecundidad y vo-
luntad son los grandes rasgos
que séllan la vasta obra de
Flammarién, Considerada en
conjunto, aparece como una
mezcla singular de ciencia ¥y
fantasia, de filosofia y poéticos
suefios. Romantico lirismo y se-

ria experiencia, locas visi¢nes _

Camilo Flammarién en 1900,

cuando visité la ciudad de

Madrid

Kant entre ellos—, el alumno
del Observatorio de Paris in-
fundiale apasionadamente el
noble entusiasmo de su alma.
Claro estd que esa pluralidad
cemo principio de filosofia na-
tural es perfectamente légica.
Pero sistematizar la teoria des-
de un punto de vista general,
prescindiendo del andlisis de
“posibilidades fisicas”, resulta
simplemente absurdo. Lo mis-
mo se advierte en “Los mundos
imaginarios”, “Las Tierras del
Cielo”, etc. Es interesante ob-
servar que ya por entonces ha-
blaba Flammarién de relativi-
dades. “La ciencia entera—de-
cia—no es sino el estudio de
lag relaciones.”

Mas seria injusto juzgar
aquellas ideas con el criterio
actual. Debe recordarse que en
la época de la *“Pluralité des
mondes habités” (1861), la as-
trofisica—maravilla de la cien-
cia moderna—daba sus prime-
TOS pasos y era menospreciada
por los astrénomos matem4ti-
cos, cual Le Verrier, quien ni
siquiera tuvo la curiosidad de
observar a Neptuno, cuya posi-
ci6on habian fijado sus cidlculos
admirables. A principios, y aun
a mediados del pasado siglo,
un Herschel y un Arago igno-
raron el estado fisico del Sol,
imaginandolo habitable (!).

No es extraiio que Flamma-

ri6n, conmovido ante la subli-

midad del misterio y la vida
del Cosmos, que supo envolver
en el encanto de su bellisimo
estilo, mereciera de Le Verrier
el despectivo dictado de “poe-
ta” y fuera despedido por el
eminente y a la vez irascible
director del Observatorio pari-
siense. Asi comenz6 su carrera
el “poeta del cielo”. Mas las

“‘medium” y todo
el aparato del espiritismo, en-
tonces muy de moda, siempre le
parecieron ridiculos e indignos
de fe. El interés cientifico de
“Lumen’” se condensa en las re-
flexiones sobre la velocidad de
la luz en relacién con un mé-
vil fantastico. Lumen puede
ver “al revés” el desarrollo de
los acontecimientos en la his-
toria de la Tierra y de su pro-
pia vida, o contemplar “simul-
taneamente” dos existencias
suyas en otros tantos mundos.
Pero es m4as curioso aun ohser-
var que el autor, al considerar
posiciones sucesivas de imége-
nes, define, gin sospecharlo, la
teoria del cinematégrafo, con
sus efectos de “ralentisseur”,
etcétera. Ademds, establece la
relatividad que para mnosotros
representan el tiempo y el es-
pacio. El ejemplar de lujo que
poseo de esta obra, con expre-
sivo autografo del autor, es pa-
ra mi un tesoro bibliogrifico.

Otra interesante y original
“Narracién de lo infinito” es
la “Historia de un cometa”. En
realidad, es la historia de la
Tierra fantisticamente referi-
da por un cometa, cuyo perio-
do es de més de tres mil afios.
Es un caprichoso boceto para
una obra mucho mé4s seria ¥
amplia: “El mundo antes de la
creacién del hombre”, apareci-
da tres lustros después. Natu-
ralmente, la paleontologia ha
progresado mucho desde aque-
lla época.

El libro més importante de
la juventud del maestro, y aun
el fundamental para su doctri-
na filos6fica, es ‘“Dieu dans la
Nature”, escrito a los 25 afos,
en 1867. Asombra gue a esa
edad el autor poseyera el ca-
mulo de conocimientos cientifi-
cog y filos6ficos ahi demostra-
dos, Vasta y densa sintesis del
estado de la ciencia en aquel
momento: astronomia, matema-

tica, fisica, guimica, biologia,
zoologia y antropologia (trans-
formismo), fisiologia, psicolo=
gia, metafisica, teologia... Es
una gallarda postura de un jo-
ven filésofo que cierra con el
materialismo, muy en boga por
entonces. Si la escuela, con rai-
ces en la antigiiedad, habia te-
nido sus defensores en Locke,
Condillac, Cabanis, Broussais,
el espiritualismo de Flamma-
rién ataca rudamente a los
Moleschott y log Biichner, céle-
bres materialistas de su época.
La materia no es soberana del
Universo, sino la fuerza omni-
potente: “Mens agitat molem”.
Flammarién continiia ‘“El Espi-
ritu en la Naturaleza”, de
QOersted. Por lo demas, la idea
fundamental de “finalidad” ya
esti contenida en la “Plurali-
dad de mundos habitados”: uni-
dad del Universo en perfeccién
creciente y <constante hasta
Dios, expresién del bien, ver-
dad y belleza absolutos. La
energia, suprema inteligencia y
alma del Cosmos—Ila Divinidad,
en suma—, dicta su ley al Uni-
verso fisico y moral. Esta ley
es el progreso indefinido (tal
era el bello espejismo y gene-
rosa ilusién tan frecuente en
el siglo pasado). Un superhom-
bre meral fué antepuesto por
Flammarién al superhombre
amoral de la energia nietzs-
cheana. El sentimiento profun-
damente contemplativo y poéti-
co del autor ante las bellezas
naturales no esti lejos del vate
de las “Meditaciones”, ni tam-
poco de log amorosos y liricos
estudios naturalistas de Miche-
let.

Todo eso contiene “Dios en
la Naturaleza”, pero ademéis,
alli estd la profesién de fe re-
ligiosa: lejos a la vez del ateis-
mo y del dogma, como de cual-
quier sistema. Tampoca acep-
ta el panteismo, aunque se
aproxime a éste por su emo-
cién mistica ante el enigma
césmico. Flammarién fué deis- -
ta en el concepto de Jend6fanes,
a quien nuestro autor, coinci=-
diendo con un fil6sofo catélico
—Balmes—, libera de -la acu-
sacién de ateismo generalmen-
te lanzada contra el fundador
de la escuela eleidtica. Dios no
estd fuera del mundo ni con-
fundido en el orden fisico de
las cosas. “Es el pensamiento
incognoscible, del cual son una
forma de actividad las leyea
que rigen al mundo.” Asi de-
clara Flammarién su agnosti-
cismo. Pero intenta demostrar
la existencia de Dios, como cau-
sa primera del Universo, no
por especulaciones metafisicas,
sino mediante la ciencia posi-
tiva. Llegar “a la religi6n por
la ciencia”. En su aspiracién
idealista tropieza a wveces con
escollos gque procura salvar ins-
pirado por juvenil optimismo
algo *“‘panglossiano”.

Poco después de escribir “Dios
en la Naturaleza”, Flamma-
rién hizo un viaje a la isla de
Jersey, y alli, por casualidad,
encontr6 el libro de Humphrey
Davy “Ultimos dias de un filé- .
sofo’”, que le produjo viva im=-
presién por hallar ideas y sen-
timientos afines a los suyos.
Entusiasmado, decidié traducir
la obra del célebre quimico in-
glés.

Desde aquella época el autor
de “Lumen” continué su labor
fecunda, consistente en més de
cuarenta volimenes, sin contar
diversos trabajos de astronomia
practica: atlas, planisferios,
globos, un gran mapa de la Lu-
na, ete. Para el estudio directo
del cielo tuvo la fortuna de
poseer su importante observa-
torio privado de Juvisy, y aun
dedicé gran actividad a la So-
ciedad Astron6émica de Fran-
cia, que fundé y presidié en
1889. Luego fué secretario ge-
neral perpetuo de esta institu-
cién, que se desarrollé conside-
rablemente, logrando afiliados
en todos los paises del mundo
civilizado. Flammarién dirigi6
la revista de la sociedad, pu-
blicacién importante de astro-
nomia y geofisica.

Las obras del maestro com-

(Contintia en la pig. 36)
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. La actriz Lola Membrives

N estos tltimos
afios ha ido
siendo cada vez
més Lola Mem-
brives la actriz
de los autores
espafoles. L.os
mas calificados
escriben para ella, para que
ella estrene y ella sea la pro-
tagonista; y hasta le trazan fi-
guras escénicas cortadas sobre
el molde de la artista, y hasta
bautizan con su nombre al per-
sonaje, como acaba de ocurrir
con “La Lola se va a los puer-
tos”. Benavente, Marquina, los
Quintero, los Machado, vale
decir, lo més representativo
dque el teatro espafiol en este
momento tiene, escriben para
ella o le conceden, gustosos, el
egtreno de sus tultimos traba-
jos. Nada importa que Lola
Membrives haya nacido en Bue-
nos Aires, gque reivindigue en
todas partes por donde pasa su
nacionalidad argentina y que
llegue hasta polemizar con un
escritor que publica que nadie
entenderd nuestro idioma den-
iro de veinte afios para afir-
mar ella, con palabra rotunda,
la agilidad de nuestra lengua,
forzosamente rioplatense, pero
en el fondo siempre espaiiola.
¥a cuando fué a Espafia en
1921 se perfilé esta corriente
de log autores hacia la artista.
Con una obra de Benavente,
“El mal que nos hacen”, y con

con Jacinto Benavente

el caluroso elogio del maestro,
hizo su presentacién y quedd
auspiciosamente incorporada a
la comedia espafiola. Meses
después, Benavente, solicitado
para venir a América, elegia a
Lola Membrives como primera
actriz de su compaiia y de su
repertorio. Después, en sucesi-
vos viajes a KEspafa, fueron
Marquina, los Quintero, los Ma-
chado, los que le dieron la pri-
micia de sus estrenos. Hoy es,
indudablemente, la artista para
la que producen los autores es-
paiioles de més alto cartel. ¥,
como documento visual de todo
esto, ahi estdn los mil retratos
que han circulado y en los que
los autores se retratan, com-
placidos, junto a su artista; los
Quintero, eligiendo el marco
florido de una puerta andaluza
para cclocarse a cada lado de
su intérprete; Benavente, que
en el camarin del Maipo dibu-
ja su fisonomia, aceradamente
vivaz, junto al expresivo sem-
blante de Lola Membrives.

BENAVENTE ESTA CADA
VEZ MAS NINO

Por eso me ha parecido que
nadie més indicado para evo-
car, a través de una conversa-
cién, los perfiles intimos y pin-
torescos de los autores espafio-
les del momento que Lola Mem-
brives, que los convive en la
inquietud de los estrenos, en la

La protagonista de “Pepa Doncel” em compaifiia de los hermanos
Machado
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vibracién de las lecturas, en
las conversaciones chispeantes
del camarin, y conoce sus va-
lores y sus excentricidades, sus
jlusiones y sus ocurrencias, sus
entretelones y sus anécdotas,
directamente, de primera ma-
no, en su diaria labor y en s1
incesante sofar. Y a través de
la artista se veran reflejados
a la distancia, pero con luz cla-
ra y contornos precisos, mu-
chos rasgos tipicos de la inti-
midad de estos escritores, cu-
riosos y un poco extrafios co-
mo todos los hombres, y de los
que el publico sélo suele cono-
cer Sus personajes.

Primero, Benavente, como
tiene que ser cuando se habla
de teatro espafiol y cuando se
citan anécdotas. Y en forma
salpicada, amena, la actriz me
va narrando su vida actual.

—Benavente estd mas nifio
gue nunca. Kl toda su vida ha
sido un poco nifio, y todos lo
recuerdan asi. Por un chiste es
capaz de perder una posicién;
por una travesura, de regalar
un imperio. Ahora vive muy
apartado y produce poco. Vive
en la misma casa que habité
con su madre desde chico. Y la
conserva intacta, sobre todo su
cuarto, que es casi una celda,
gencillisimo, sin el menor ador-
no, casi destartalado. ;Que-
ITAn creer que conserva la mis-
ma cama desde que tenis diez
afios? Una camita, modestisi-
ma, angosta; unos libros en
desorden sobre una peguefia
mesa de noche, eso es el cuar-
to de uno de los més ilustres
autores contemporédneos. Aho-
ra casi no va a los teatros. ¥
tiene tres tinicas preocupacio-
nes. Una fobia: el Ayuntamien-
to, al que no perdona el pleito
aquel que le hizo pagar una
suma que no debia, en vista de
lo cual, junto con las pesetas,
le devolvié el titulo de hijo
adoptivo de la ciudad que le ha-
bia conferido. Porgque es del
Ayuntamiento, no deja repre-
sentar una obra suya en el
Teatro Espafiol, ¥ ha jurado no
volverlo a pisar en el resto de
sus dias; y por no recibir na-
da del Ayuntamiento, se ha ne-
gado a que le pongan Plaza
Benavente a un paseoc que se
estd terminando en uno de los
sitios céntricos de Madrid. Co-
mo el Ayuntamiento es su fo-
bia, el ajedrez es su pasién.
Juega todas las noches, y ia no-
che entera, y se entusiasma y
se sofoca si no encuentra la ju-
gada precisa. ¥, como su Glti-
mo gran amor, los nifios. Todos
los domingos almuerza rodeado
de nifios y no admite méis que
nifios en su mesa. Hijos de so-
brinas, sobrinos de primas, pa-
rientes lejanisimos muchas ve-
ces, €l los reune a todos y con-
versa con ellos con mucha mias
seriedad que con las personas
mayores. Terminado el almuer-
zo, carga con todos y se los lle-
va al teatro, y alli les explica
la obra que se estd representan-
do y contesta a todas sus pre-
guntas, y luego los lleva a to-
mar té, y a los muy chicos les
anuda la servilleta y se pasa,
seglin dice, el dia mas feliz de
su vida.

—.:Y es feliz Benavente 7—
le pregunto a la artista.

Y ella me responde:

—Cuando estd con los nifios
tiene el semblante inundado de
felicidad. Si, Benavente ha vuel-
to sinceramente a la infancia.

Pero, a pesar de toda la ale-
gria aparente del episodio, sin
decirnos nada, los que oimos el
relato nos sentimos un poco

Una de las ultimas fotografias de los hermanos Quintero, a
quienes acompaiia la primera aetriz Lola Memusives

envueltos por un leve velo de
tristeza.

LA ULTIMA TRAVESURA

Seguimos hablando de Bena-
vente, ahora como escritor. Le
pregunto a la Membrives si sa-
be lo que actualmente estd pre-
parando. Ella me dice:

—Por el momento no hace
teatro y de cuando en cuando
asegura gue no quiere hacer
més, Y es que le tiene un te-
rror inconmensurable al estre-
no. Benavente estd feliz mien-
tras no estrena. Lo mortifica
afrontar el piblico, y sobre to-
do, suelen mortificarlo las ecri-
ticas. Y lo curioso es que no lo
sorprenden, porque €l ya de an-
temano sabe lo que le van a
decir. Cuando nos leia el alti-
mo acto de “Pepa Doncel”, al
mismo tiempo nos iba diciendo:
‘Yo bien sé que esto es objeta-
ble, que esta situacién me la
van a criticar; que de este per-
sonaje me van a decir que esta
otra actitud seria maés légica
due la que yo le hago tomar,
pero no me importa: yo la he
escrito asi, y asi queda”. Por
el momento, estoy casi segura
de gue no escribe teatro; pero,
en cambio, creo que estd escri-
biendo una novela, y hasta creo
que ya ha encontrado el titulo:
“Humo en los ojos".

¥, después del escritor, la
conversacién vuelve al nino, al
nifio genial y al “enfant terri-
ble"”, que ha sido y sigue siendo
siempre Benavente. Y la artis-
ta nos cuenta una anécdota que
bien vale reproducirla.

Al llegar una tarde a su ca-
sa, le dice su secretario: “Han
venido a verlo unas sefioras del
Liceo Club—el Liceo Club es
una institucién madrilefia de
ideologia feminista—, a pedir-
le que diga usted un discurso
en la fiesta que va a realizar-
se el préximo viernes”,

—; El viernes y hoy estamos
va a martes?—exclama Bena-
vente.

Y, rapido, sin esperar la con-
testacion, con la chispa vertigi-
nosa de sus salidas, agrega:

—Pues digales a esas sefio-
ras que yo no hablo a tontas
y a locas.

LOS DOS SORDOS DEL
TETARO ESPANOL

Sabido es que el sordo por
antonomasia del teatro espafiol
es D. Miguel Linares Rivas. La
Membrives nos cuenta que Be-
navente también se esta que-
dando sordo. Ya lo era un po-
co la tiltima vez que estuvo en
Buenos Aires y, enfermedad
progresiva, va siendo cada vez
mayor. Pero cuando se le ha-
bla del tema, Benavente afecta
no darle importancia y dice, co-
mo su légico comentario:

—Lo tnico malo es que van
a creer gue imito a Linares Ri-
vas. ;

Y, envuelto también en la
conversacién D, Manuel Lina-
res Rivas, nos cuenta la artis-
ta su dltima anécdota, que tam-
bién tiene gracia. Ramén Pérez
de Ayala habia publicado una
critica, como €l suele hacerlo,
en la que, en sintesis, llegaba

a esta conclusién: “Nada bue-
no es posible encontrar en el
Sr. Linares Rivas”. Dias des-
pués fué el dramaturgo a ha-
cerse examinar por Maraiién, ¥
el ilustre médico, para trangui-
lizarlo, mientras lo examinaba
le iba diciendo:

—Tranquilicese usted, don
Manuel; tiene muy buen cora-
zon.

A lo que el escritor le con-
testa de inmediato:

—Pues digaselo usted a Pé-
rez de Ayala, para que sepa
que tengo algo bueno.

LOS HERMANOS Y LAS
HERMANAS QUINTERO

Hasta aqui habia llegado la
popularidad de los hermanos
Quintero. Nada més. En cam-
bio, en Espafia la tienen al
igual que ellos las dos herma-
nas de los Quintero, dos sefo-
ras serias, mayores gue ellos,
con las que ocupan un_ palco
en todos los estrenos. Me cuen-
ta la Membrives que jamés van
a un teatro sin ellas y que los
acompainan en todos sus viajes.
Los Quintero van a Madrid con
ellas, pasan unos meses y S&
vuelven a Sevilla con ellas y
estan, en una palabra, indisolu-
blemente ligadas a su vida tea-
tral y ya han entrado también
en la afectuosa popularidad que
rodea a los autores andaluces,
al extremo de que la gente se
sorprende si alguna vez los en-
cuentra a ellos sin ellas. Pero
lo que més sorprende es ver 2
uno de los Alvarez Quintero
sin el otro. No se concibe. Rara
vez sucede, pero cuando ha su-
cedido, ha habido quien, al ver
pasar a uno sin el otro, ha lar-
gado una carcajada.

—; ¥, por qué te ries, hom-
bre?

—Pues, porque iba solo.

Es conocida la forma en que
producen, la colabof%ci6n inti-
ma, llevada ya a tal punto, que
en cierta improvisacién que en
un banquete estaba haciendo
uno de ellos, se indispuso re-.
pentinamente, y entonces tomé
la palabra el otro y continué

(Contintia em la pig. 36)

BUENA DIGESTION
BUENA SALUD

En la perfecta digestién y asi-
milacién esti la base de la sa-
lud. Pero, por desgracia, son in-
contables los que sufren de mo-
lestias géistricas que convierten
su vida en un infiermo y cuyos
sintomas principales son la aci-
dez, ardor o dolor de estémago,
eruptos, ete.

Hoy dia se puede obtener alivio
inmediato recurriendo al bicarbo-
nato catalico, producto cientifi-
co que elimina el exceso &= aci-
dez y estimula la perfecta tiges-
tibn. Es muy concentrado, bas-
tando s6lo media cucharadita en
un poco de agua para hacer ce-
sar al instante todo malestar,

E1 lector podri obtener gratis
un valioso folleto solicitindolo a
los Sres. Laich & Rey, caile Bel-
grano 2544, Buenos Aires.
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A ciénaga ocupa el bajo
més lugubre de Avella-
neda.

Empieza en el puen-
te que separa 2 la pro-
vincia de la Capital y se
extiende, sin direccion,
hasta alcanzar, algunas

ramificaciones, los fondos de la guema
de basuras.

Entre charco y charco, la tierra fir-
me de algn albardénm, preserva a toda
la zona de convertirse en una laguna
completa.

Para drenar la podredumbre, ahora,
se estd practicando una zanja que
arranca de un brazo del Riachuelo y
embica hacia otro recodo que se pierde
a través de los embudos del aguazal a
cinco o seis cuadras de distancia.

La zanja tiene ya mds de cien me-
tros de largo y avanza, dia a dia, en li-
nea recta, bajo el paleo constante de
una cuadrilla compuesta por treinta
hombres.

Es la época més ingrata del afio.

La temperatura oscila entre 38 y 40
grados a la sombra, ¥, el cielo, inmé-
vil y cerrado, presenta todos los dias
el mismo aspecto, amarillo y moribun-
do. No queda ya en el espacio una so-
1a rendija hacia donde tender las nari-
ces para respirar. La tierra de los ba-
fiados despide un olor cilido y agreste,
mezela de plantas podridas y animales
muertos, y toda la ciénaga se halla, co-
mo nunca, inundada de sapos y moscas
carniceras. Se han secado casi todos los

' pantanos y por el centro de la zanja
sanitaria corre un hilo de agua negra
¥ nauseabunda,

Atras de los saladeros, en el osario,
los gusanos entran y salen por los ojos
vacios de las osamentas y en los tane-
les del guano, las ratas blancas chillan
y se persiguen, a dentelladas, enarde-
cidas por el calor de la temperatura.

La podre de los frigorificos, estan-
cada en el bajo, rezuma como una
cloaca.

El descenso del Riachuelo muestra,
ahora, por un lado, la linea de flotacion
de los vapores, y, por el otro, la boca
rabiosa de los desagiies que vomitan
perpetuamente, residuos y porguerias.

Desde los astilleros hasta la quema
de basuras, sopla por la hondonada una
brisa. de fuego, mareante y deletérea,
que le recalienta, como una chapa de
cine, el crineo a los zanjeadores.

Los treinta hombres descienden a la
zanja todos los dias con las primeras
tuces de la mafiana, y ascienden todos
los dias con los tltimos resplandores
de la tarde.

Por la mafiana bajan cansados y por
ia tarde suben muertos.

Mientras tanto, el sol cae implaca-
blemente sobre el lomo de la cuadri-
lla que caracolea, alld abajo, removien-
do sin cesar el lé-
gamo de la canale-
ta. Por las paredes
del foso, bulle y se
retrepa un hormi-
cuero de sanguijue-
las. Unas se adhie-
ren a las otras, ¥
todas se enroscan
desesperadamente
entre si para no ro-
dar en el vacio.

De trecho en ftre-
cho algin sapo as-
gqueroso, oculto en-
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tre las mucosidades del cardenillo, aso-
ma las piapulas de su trompa, acechan-
do el paso de una mosca carnicera pa-
ra atraparla con su lengua elastica y
pegajosa.

El hombre que precede a la cuadrilla
tiene el crineo aplastado, la frente an-
gosta. y deprimida y un par de orejas
en pantalla, todo lo cual, le presta la
fisonomia inconfundible de una bestia
salvaje. Bebe copiosamente el vino de
una damajuana que avanza o retroce-
de, alli arriba, a medida que el hom-
bre retrocede o avanza. Cuando se le
acaba el vino, la emprende contra una
lata de agua que marcha, a remolque,
detrias de la damajuana.

A excepcién del conductor, los de-
més apagan su sed en un barril de agua
turbia y caliente que sigue a la cua-
drilla.

El conductor es un hombre petizo
y cuadrado, recio y peludo como un go-
rila.

Mientras sus brazos escarban la tie-
rra, su cerebro se adormece con el so-
por ordinario de los animales bajo la re-
verberacién de la canicula. Sélo abre
las quijadas para respirar o para be-
ber el liquido insalubre de la damajua-
na o de la lata, Nunca suelta la “chi-
ca” de la boca y por donde va pasando
deja un reguero hediondo de nicotina.

Atras del conductor, como ftres cu-
carachas, avanzan sus tres hijos, los
tres idiotas, petizos como €él, como €l
cuadrados y simies-
cos. Tienen los tres
la frente abomba-
da, los ojos salta-
dos y vidriosos y la
testa rapada y lus-
trosa como una bo-
la de cera.

Después, viene el
resto: los engancha-
dos.

El batallén de los
zanjeadores termi-
na en un negro al-
tisimo, casi fantas-
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mal, cuyo esqueleto remata milagrosa-
mente en una cabecita infantil, propia
de un recién nacido o de un microcé-
falo.”

A pesar de su estatura y de su raza,
el negro, sin embargo, es quien mas
sufre la fatiga del trabajo y quien mas
se argquea mientras puntea el barra.
De rato en rato, clava la pala en el sue-
lo, se deja caer contra la pared del fo-
so y alli palpita angustiosamente. Pal-
pita y resopla. Mira después hacia el
extremo de la canaleta y dice, despa-
cio, para que el conductor no lo oiga:

—(Ay, mi mama!

Cada vez que se detiene, en cual-
quier punto, una pala, el crdneo abolla-
do del conductor se da vuelta y le arro-
ja al infractor una mirada siniestra de
asesino. La pala, entonces, como la co-
rrea atrancada de la fundicién al reci-
bir Ia patada brutal de la caldera, chin-
ga, y vuelve por el camino recto...

Por encima de la cuadrilla, hacia el
Oeste, se levanta un campamento ‘de
chozas de lata, carpas de lona y casi-
llas de madera. Al margen de los pan-
tanos, surgen, aqui y alli, sobre los mis-
mos intersticios de la marisma, los mas
extrafios refugios de la familia humana.
Cuando se cierra la noche, tiembla ¥y
parpadea por todo el lodazal, como en
los cuadros de un cementerio, la luz
sucia, y mortuoria que ilumina el inte-
rior del campamento,

Los treinta hombres que integran la
cuadrilla son, tal
vez, los mas viejos
moradores de la cié-
naga. El que més,
el que menos, desde
hace mucho tiempo,
tiene su mujer y su
prole confinada en
un pantano. Alli, for-
zosamente, come ¥y
descansa. Canta ¥y
se divierte. Bajo los
efluvios maléficos de
la podre, también,
hace el amor, conci-
be y se reproduce.

Cuando la cuadri-
Hla parte, al amane-
cer, de la barraca
donde deposita las

herramientas, parece una tropa de ani-
males de tiro que asciende sombriamen-
te alguna cuesta del purgatorio, levan-
tando, al compas de sus pesuifias, em-
plastos de resaca y céascaras de fango.

El conductor marcha siempre a la
cabeza, cargado y ensillado como un
burro. Atras del conductor avanzan, ri-
tualmente, las tres bolas lustrosas ¥
macabras de los tres idiotas. ¥ més
atras, como una procesién de esCUerzos,
la cadena de los enganchados.

Uno a uno, luego, bajan todos al po-
40 y comienzan a descuajar barro has-
ta que anochece, chapaleando y piafan-
do con las narices metidas en el cieno,

.igual que los panaderos mientras va-

pulean el amasijo contra la tabla de
las tahonas.

®l conductor es siempre el primero
en sumergirse en la canaleta, y, el pri-
mero, también, en hundir la pala en el
barro.

Para defenderse de la picadura de
los mosquitos, la cuadrilla, a mds de
botas altas, se reviste con pedazos de
lonas viejas, los brazos y la cara. El
espacio que permanece libre, entre la
boca y los ojos, se lo disputan, después,
encarnizadamente, las sabandijas.

S6lo el conductor trabaja con el ros-
tro descubierto, ejemplo heroico que si-
guen servilmente los tres idiotas.

Aparte de los mosquitos y de las
moscas carniceras andan, ahora, algu-
nos bichos quemadores, cuyo 4cido co-
rrosivo produce en la piel, llagas y ma-
taduras. Los tres idiotas tiemen el pes-
cuezo rojo y desollado, y, €l conductor,
las espaldas peladas y los brazos llenos
de ampollas.

De noche, sobre los catres del cam-
pamento, se suele despertar con un bi-
cho peludo en la cara o con alguna ara-
fia que se estd chupando tranquilamente
la aztcar depositada en el reborde de
los labios.

Cuanto m4s progresa la canaleta,
tanto mds progresa y se multiplica el
ejército de las alimafias. En vez de sa-
near la ciénaga, se diria que el drena-
je produce un efecto contrario, supues-
to que agita y revuelve los puntos més
ocultos del pastizo, donde incuban sus
esperpentos todos los insectos que flo-
recen entre la catinga de los panta-
nos.

Bandas espesas y nutridas de mos-
guitos recorren 4vidamente la zanja

' olisqueando con fruicién la sangre de

los poceros. Un zumbido infernal acom-
pafia ordinariamente el paso de las ban-
das. Por la noche, el mismo zumbido
recrudece y se torna més cargante y
m4s IGgubre. Aun bajo los ponchos, en
las cuevas de las chozas, se percibe la
vibracién escalofriante de sus alas.

A la caida de la tarde, las bandas,
enfurecidas por el rojo sangriento del
crepisculo, atropellan, como batallones
del infierno, en procura de mejor ali-
mento, el fuerte de los ranehos, ¥, a la
hora de la cena, es menester levantar
una cortina de humo alrededor de la
mesa para poner &
raya el frenesi de
los asaltantes.

Cuando ya mno les
queda un lugar sa-
no donde meter la
trompa sobre la

(Continga en
la pig. 38)
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“Mariquilla Terremoto”, comedia de los hermanos Alvarez
Quintero, estrenada por Catalina Barcena

“La condesa esta triste...”,farsa de D. Carlos Arniches, estre-
nada en el teatro Infanta Isabel

Una escena de “Para ti es el mundo”, comedia de ID. Carlos
Arniches, estrenada en el Lara

LA NACION

LOS TEATROS DE MADRID

CATORCE GRANDES EXITOS EN
SELIS- MESES DE TEMPORADA

S ADIE nos aven-
tajaria en 1la
exaltacién del
teatro espafol
contemporaneo,
si honradamen-
te creyésemos
que estaba a la
altura de las inquietudes que,
en todas partes, previenen hoy
un arte, si no nuevo, entonado
en los afanes universales que
han surgido de la guerra. Co-
mo espafoles, primero, co-
mo aficionados a la escena Yy,
finalmente, como periodistas,
mas inclinados a la fécil y
fluente alabanza que a la cen-
sura avariciosa y desmirriada.
la aparicion de catorce come-
dias magistrales nos halagaria
como un triunfo de nuestra.
vanidad, de nuestra inclina-
cién y de nuestra pereza. Nos
halagaria tanto como nos ape-
na marchar a contrapelo de los
gustos generales del publico
madrilefio. Porque es el caso
que en los teatros de Madrid
se han cotizado este afio, a muy
elevado precio, catorce obras
de primera categoria. De esas
obras gque se conservan inmar-
cesibles meses enteros en los
carteles, con el benepldcito del
espectador pagano, del sufrido
cémico, del orondo empresario
y del autor lisonjeado, erguidos
todos frente a la invasién del
cinematégrafo hablado en in-
glés. Y no es que el lenguaje
britdnico haya contribuido a
amenguar aqui la suma de es-
pectadores de los cinemato-
grafos, cada vez mds copiosa
vy apasionada, sino que se ha
cumplido nuevamente el dicho
popular: “Cuando hay obras,
hay actores y hay publico”.

Y ha habido ptblico nume-
roso para todo y para todos.
La temporada anual de teatros
se subdivide en Madrid en dos
periodos: de octubre a Semana
Santa — abril —, y del Sabado
de Gloria a principios de julio.
Estd expirando este afio la pri-
mera etapa, y es oportuno re-
visar, sucintamente, sus resul-
tados. Desde un punto de vis-
ta financiero, han sido hala-
gliefios: afluencia de publico
en las taquillas, palmas, plice-
mes, homenajes, banquetes...
Los teatros se han distribuido
equitativamente las ganancias,
porque, siendo catorce los
grandes exitos, para todos ha
habido un poco. Sin contar con
que la esplendidez de la tem-
porada ha de influir forzosa-
mente en una reaccién favora-
ble a las aficiones teatrales,
harto decaidas en estos tiem-
pos y en estas latitudes.

He aqui los titulos de las ca-
torce obras aplaudidas por el
plblico de Madrid.

“«ml difunto era mayor”, ju-
guete cémico de D. Luis Man-
‘zano, estrenado en el teatro de
Calderén por la compaifiia de
Aurora Redondo y Valeriano
Le6n.

“Los margqueses de Matute”,
juguete cémico de los sefiores
Sevilla y Carrefio, en el mismo
teatro y por la misma compa-
nia.
~ “Para ti es el mundo”, farsa
de D. Carlos Arniches, estre-
nada en el teatro de Lara.

“1,a condesa estd triste...”,
del mismo autor, en el Infanta
Isabel.

“Lia Lola se va a los puer-
tos”, drama en verso de Ma-
nuel y Antonio Machado, en el
teatro Fontalba, por la compa-

compaiiia Loreto Prado y En-
riqgue Chicote.

“Mariquilla Terremoto”, de
Serafin y Joaquin Alvarez
Quintero, en el Infanta Bea-
triz, por la compaifiia de Cata-
lina Béarcena,

“Wl monje blanco” de don
Eduardo Marquina, en el Rei-
na Victoria, por la compaiia
Diaz de Artigas.

“La rosa del azafrin”, zar-
zuela del maestro Guerrero, en
el teatro de Calderon.

“La educacién de los pa-
dres”, de D. José Fernéndez
del Villar, en el teatro Alka-
zar, por la compafia de Bo-~
nafé. i

“Manos de plata”, de don
Francisco Serrano Anguita, en
el teatro de Lara.

“Por si las moscas”!, revis-
ta de muchos autores, estrena-
da en el teatro Romea.

En las catorce obras enun-
ciadas se hallan inclusos fodos
los géneros dominantes en la
aficion del puablico: desde el
grueso género que suele cono-
cerse con el nombre de “astra-
kan” hasta la comedia lirica,
y el sainete, y la farsa arni-
chesca, y la zarzuela rutinaria,
y la comedia garbosa, y la re-
vista salaz. Si figurara entre
ellas una obra aristocritica y
psicolégica de D. Jacinto Be-
navente, tendriamos, en feliz
compendio, todo el teatro mo-
derno de Espafia. Tomando co-
mo tipo de modernidad los
afios de 1900 a 1910. Pues, si
nuestro retraso con relacién a
otros paises, y siempre en ma-
teria escénica, puede calcular-
se en media centuria, nuestro
retraso con relacién a nosotros
mismos es de 30 afios. No nos
cansaremos de decirlo: hace
30 afios que los autores espa-
fioles nos dan las mismas obras
con titulos y fdbulas diferen-
tes. Iguales conflictos, iguales
personajes, igual tono, iguales
inguietudes.

De los catorce éxitos apun-
tados mds arriba, uno, ‘“Ma-
riquita Terremoto”, de Ilos
Quintero, es la repeticién de la
comedieta ingeniosa, vivaz ¥
alegre que los ilustres sevilla-
nos han dado, desde hace
treinta afios, con admirable
pertinacia, al teatro espafiol.
Es un regalo — no hay duda
— presenciar “Mariquilla Te-
rremoto”, pero un regsalo muy
saboreado en estos nltimos
afios. Otros. dos éxitos, “Para
ti es el mundo” y “La condesa
estd triste”, de D. Carlos Ar-
niches, si aparecen sensible-
mente andlogos a farsas ante-
riores del admirable autor, tie-
nen, en cambio, una virtud, que
es siempre en €l nueva y re-
novada: el didlogo. El didlogo
de Arniches parece una jugo-
sidad, una severidad, una gra-
cia v una fluidez tan genuinas
que le dan jerarquia de crea-
cién artistica. Quizd por eso,
las obras de Arniches se nos
antojan perennemente lozanas,
aunque, en realidad, sus tipos
no ofrezcan g la critica exce-
siva variedad ni notoria nove-

dad. Dos obras poéticas, “La
Lola se va a los puertos”, de
los hermanos Machado, y “El
monje blanco”, de Marquina”,
podrian también considerarse
como excepciones en ese volu-
minoso acervo de tépicos tea-
trales.

Reduciendo, pues, y no sin
benevolencia, a cinco los gran-
des éxitos de alguna notorie-
dad, nos quedan nueve come-
dias — sainetes, juguetes, zar-
zuelas, revistas —, aplaudidas
con entusiasmo por el publico
de Madrid. ; A qué puede atri-
buirse tal entusiasmo? No
creemos aventurado afirmar
que a la misma condicion mos-
trenca de esas obras. El es-
pectador de tipo corriente gus-
ta de aplaudir lo que ya ha
aplaudido otras veces, siempre
que se le disfrace con nuevos
afeites la vieja caradtula cono-
cida. La novedad obliga a una
atencién constante y fija, a una
meditacién serena, a un enjui-
ciamiento desapasionado. Abrir
nuevas rutas equivale, en toda
actividad, y en arte, sobre to-
do, a una aventura peligrosa,
pues lo propio del hombre es
seguir perezosamente lis ca-
minos gue le han mostrado pri-
mero. Si un creador se empena
en arrastrarlo hacia olras vias,
ha de luchar primero con la
naturaleza rutinaria del hom-
bre, y luego con todns lo# se-
dimentos que la tradicisn ha
ido acumulando en su cerchbro
v sensibilidad, siempre dispues-
tos a ordenar toda una bateria
de prejuicios contra cualesquie-
ra conatos de renovacién o in-
novacién. Razones por las cua-
les, si el pablico ama lo que ya
conoce, el autor halaga al pu-
blico dandole lo viejo como
nuevo, seguro del triunfo. Y es
muy corriente oir en labios de
un auditorio vanidoso y tras-
cendental la loa apasionada de
novedades que no som, real-
mente, sino halagos, a los gus-
tos triviales ya conocidos — ¥,
por ende, — envejecidos — del
priblico.

Los autores dramditicos es-
pafioles se distinguen por su
rara habilidad en hacer com-
binaciones infinitas con un mis-
mo tema y con media docenit
de tipos. Algo parecido a lo que
hacian hasta hace poco los

franceses con su insigne
“tridingulo” amoroso y pecami-
noso — el marido, la mujer

¥... el otro. Se dirian piezas
de ajedrez, aptas para un ni-
mero ilimitado de jugadas. La
falta de imaginacién se subs-
tituye con la sobra de pericia
mecdnica, alternando escenas,
situaciones, trucos, finales de
acto y personajes. Tarea — sin
duda — dificultosa y paciente,
pero ajena a la pura actividad

- artistica y tan extraviada del

buen concepto del teatro como
universalmente admitida ¥y
aplaudida por los espectadores.

LUIS CAL VO

(Para LA INACION)
MADRID, mayo de 1930.

EN TODO E
PUEDO SALIR PUERA DE
CASA. TENGO CIATICA
Y LAS PIERNAS ME DUE-
LEN SIEMPRE,

L

INVIERNO NO
A

EMPLEE LINIMENTO DE SLOAN
Y SE SENTIRA MAS DISPUES-
TA PARA SALIR, FL LINIMEN—
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fiia de Lola Membrives.

“El alma de la copla”, de los
sefiores Quintero y Guillén, en
el teatro de Maravillas.

“Pégame, Luciano”, de don
Pedro Mufioz Seca, en el In-
fanta Isabel.

“Seis pesetas”, de D. Luis de
Vargas, en el C6émico, por la

! TO DESLOoAN ES MUY BUEND
b \ PARA LA CIATICATODAS
~\LAS FARMACIAS LO VENDEM,

(,(' Y
L

— e ——
—
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_deé Sloan

UMATADOLORES

“Manos de plata”, de Francisco Serrano Anguita, gran éxito del
teatro de Lara
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N pensamiento
piadoso ha he-
cho reconcen-
trar este mes
la atencién de
los musicos en
André Messa-
ger. Para con-
memorar el primer aniversario
de su muerte, se organizaron
dos manifestaciones: una en la
sala Gaveau, donde Roger
Bourdin, Ivonne Gall, Pierre
Lepetit y Maurice Faure inter-
pretaron obras de misica de
camara del autor de ‘“Veroni-
que”, y la otra en el Chatelet,
en la que los Conciertos Co-
lonne ejecutaron su poema sin-
fénico “Loreley” y André Bau-
gé canté algunos fragmentos
de “Isoline”, de “La Basoche”
y de “Fortunio”, No se trata
de averiguar si las melodias
poco conocidas, exhumadas con
este motivo, son las péginas
méis perfectas que haya escri-
to Messager. No se debe ver
en este gesto més que una in-
tencién afectuosa y respetuo-_
sa, infinitamente simpética.
Por otra parte, no se debe
hablar a la ligera de las melo-
dias de Messager. Ellas atesti-
guan una elegancia de pensa-
miento y de forma que basta-
ria para dar fama a un com-
positor que no hubiera escrito
las obras maestras de misica
ligera que han establecido su
nompradia. La mayor parte es-
tdn escritas en el estilo “fau-
reano” gue originé, en esa épo-
ca, la técnica refinada del
acompafiamiento en arpegios.
Era, si se quiere, un estilo de
salén — porque entonces exis-
tiz un estilo de salén, hecho de
distincién y de delicadeza —
pero la férmula era elegante y
agradable. Era la herencia de
Gounod recogida por misicos

ANDRE MESSAGER

que dominaban todas las suti-
lezas de su oficio.

En las melodias de Messager,
todo es l6gica y claridad, pero
nada es vulgar ni prosaico. Se
vuelve a advertir las mismas
cualidades en su poema sinfé-
mico, escrito también con un
gusto y una lucidez notables, y
orquestado con la habilidad que
es de suponer en el hombre que
fué incomparable animador de

celeste y con timbres transpa-
rentes y lumincsos, que permi-
ten obtener efectos de una gran
fantasia, pero también de una
perfecta distincién.

Gracias a la “trailla” eléc-
trica, que le permite pasear
por el escenario, el 6rgano pue-
de ahora ser colocado frente
al proscenio y el puablico pue-
de admirar asi lag proezas de
su domador. Dupré se colocé
frente a la concha del apunta-
dor y los espectadores pudie-
ron admirar plenamente su sa-
bia gimnasia. El organista no
se ve obligado a resolver cons-
tantemente los problemas pa-
radojales de la cultura fisica.
Sentado en una banqueta des-
lizante, pone de continue en pe-
ligro a su centro de gravedad.
Saliéndose del equilibrio nor-

- mal del bipedo y del cuadripe-

do, se ve obligado a modificar
constantemente su equilibrio,
para que sus cuatro miembpros
suspendidos en el vacio traba-
jen libremente, a la manera de
un cuadrumano o de una arafa.

Pocas veces se tiene la opor-
tunidad de observar cémoda-
mente esta gesticulacién acro-
batica. Marcel Dupré no temié
ejecutarla en plena luz, y se
pudo admirar la maravillosa
agilidad de lo que podria lla-
marse su pulsacién pedalar. El
piiblico deslumbrado aclamé
largamente al prodigioso eje-
cutante.

Después de interpretar obras
de Bach, de Daguin, de Mozart,
de Widor y dos obras algo
abstractas, de que es autor, el
a5 de los teclados se someti6
a ung experiencia apasionado-
ra y peligrosa. Después de abrir
ante el piiblico una carta, que
le era dirigida por Charles Le-
vadé, improvisé en el acto un
scherzo y una fuga sobre dos
temas desconocidos que le ha-
bia traido el correo. Levadé
habia escogido voluntariamen-
te celdas melédicas y ritmicas
muy sencillas, para que el im-
provisador tuviera plena liber-
tad de accién. Marcel Dupré
se sirvi6 de ellas con extrema
habilidad. Su scherzo, sobre to-
do, registrado con mucha gra-
cia y elegancia, obtuvo pleno
éxito. La audicién fué, pues,
para el profesor de ¢-gano del
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JUSE ANDLI

monjosa y tan delicadamente
equilibrada.

Straram nos ha dado en se-
guida la primera audicién de
un poema sinfénico de Geor-
ges Hugon, titulado “Au
Nord”, e inspirado en un be-
llisimo poema de Verhaeren. El
cuadro se mantiene constante-
mente musical y revela un

S

LA

MUSICA

EN

PARIS

Por
EMILE
VUILLERMOZ

(Para LA INACION)

PARIS, mayo de 1930,

===

temperamento de artista de

calidad. Se advierte en este
compositor un don de la trans-
posicién que no le es dado a
muchos sinfonistas.

Notemos para concluir, el
éxito obtenido por el vigoroso
preludio de “Pour la tempéte”,
de Honeger, en el que silban
furiosamente todos los vientos

desencadenados, y también por
el ‘“Tercer concierto”, de Pro-
kofieff, obra de una dificultad
de ejecucién que espanta y que
fué interpretada por Alejandro
Barowsky con una magnifica
facilidad, que constituye en su
volubilidad cristalina, un ver-
dadero deslumbramiento.

En el O. S. P., dos lindos pai~
sajes de Marius Casadessus,
uno titulado “Grisailles”, pin-
tado con togques discretos de
clarinete, de flauta grave, de
cuerno inglés, de cuerno y de
campanas lejanas, que forman
una fina armonia de ‘“valores”;
el otro traduce por medios muy
simples, pero eficaces, la ale-
gria que esparce en los cam-
pos el llamado de la cormeta
del panadero. El pequefio tema,
alegre y vivo, atraviesa el va-
1le, lo ilumina como un rayo de
sol, lo galvaniza, lo transfigu-
ra. A su rededor, la orquesta
entrecruza sus comentarios, di-
buja el horizonte, pone la de-
coracién, se enternece un ins-
tante al hallar el silencio per-
dido, luego se une de nuevo a la
alegre sefial, que ha reanudado
su carrera por el camino. Muy
agradables pinturas ejecutadas
con sentimiento muy exacto y
delicado.
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En fin, en Pasdeloup, D. E.
Inghelbrecht dirigié, sucesiva-
mente, con igual conciencia, pie-
zas de Schumann y Sauguet,
Besthaven y Mille. Tailleferre,
Haendel y Ravel, Fauré, Debus-
sy, Dukas, y nos di6é en el con-
cierto, dos extractos de su baile
“Le diable dans le beffroi”, en
que se puede admirar su sor-
prendente virtuosidad de es-
critura instrumental, su verba
irénica y su sentido humoris-
tico de la caricaturg orquestal.
Vivo éxito obtuvoe esta resu-
reccién subjetiva de una co-
reografia demasiado pronto
desvanecida.

* % %

La direccién actual de la
Opera Coémica se esfuerza te-
nazmente en devolver a su ver-
dadera misién a nuestro segun-
do teatro lirico. Ha reacciona-
do francamente contra el abu-
so del melodrama musical san-
guinario Desde gue desempe-
fia la policia de la sala Favart,
la criminalidad ha disminuido
en ella considerablemente y ve
alli defendidos, joh maravillal,
los milagros de la gracia, del
buen humor y de la sonrisa.

Se nos ha ofrecido, pues, dos
novedades: “Georges Dandin”
¥ “Le Sicilien”, consagran este
ideal tranquilizador. Pero es

‘mas fécil manejar el pufial y

la espada que la ironia y mais
cémodo ser un asesino que un
hombre de ingenio, sefiores Max
Ollone y Omer Letorey.

Las dos obras que compo-
nen este espectdculo nos ofre-
cen, en efecto, dos soluciones
idénticas del mismo problema.
Ambos utilizan personajes del
repertorio, un tema literario
cldsico, exento de todo impre-
visto, discretamente moderni-
zado por dos rimadores de la
actualidad y comentado por dos
compositores en posesién de
una habilidad honestamente
conservatoria, fieles a la escri-
tura méds convencional y a
efectos estereotipados de una
elegancia y de upa travesura
exclusivamente escolares. Por
otra parte, la sombra de Mo-
liére y el traje intercambiable

delicioso, que necesita para re-
nacer de otras taumaturgias.

& % %

Entre los conciertos m4s ca-
racteristicos del mes, hay que
citar el que reunia cierto nG-
mero de obras del Sr. José An-
dré, a quien no tengo para qué
presentar al piblico argentino.
La parte selecta de los msi-
cos de Paris no ignoraba la per-
sonalidad del eminente critico
musical de ILa Nacron, pero
nuestro publico no habia teni-
do oportunidad de formarse
una idea propia sobre su talen-
to de compositor.

El programa, que fué eje-
cutado en la Sala Chopin an-
te numerosa asistencia muy en-
tusiasta, permiti6é conocer ba-
jo la mayor parte de sus as-
pectos el talento tan atrayente
de ese simpético artista. Lo
que nos sorprendié y nos en-
canté, ante todo, fué el profun-
do conocimiento de nuestra
cultura musical que revela el
estilo de sus composiciones. Se

. Ve que ninguna de las delica~

dezas de nuestro lenguaje ar-
moénico es ajena a su técnica.
Su vocabulario y su sintaxis
revelan un estudio inteligente
de las obras maesiras més ex-
quisitas de la 'musica europea.
Su Quinteto para piano e ins-

MARCEL DUPRE

trumento de cuerda es, a este
respecto, muy significativo. S6-
lo Gabriel Fauré tiene este don
tan particular de obtener una
fusién, generalmente imposible,
entre el teclado y los instru-
mentos de arco. Obsérvese cuin
raro es ver a la cuerda de ace-
ro unida armoniosamente a la
del cuarteto. Aqui, el éxito es
completo.

Fueron igualmente muy gus-
tadas las deliciosas melodias
reunidas bajo el titulo “Elogio
de las rosas”, llenas de log mas
delicados hallazgos de expre-
si6én melédica. Gran éxito tuvo
la “Cantata de Santa Rosa de
Lima', que presentaba al ta-
lento del autor bajo un aspec-
to muy distinto, y en la que
se afirman una dignidad, una
mesura y una elevacién de pen-
samiento excepcionales. Pero
la obra més caracteristica qui-
z4 de José André es su exqui-
sita “Sonatina”, para piano,

las principales obras maestras : del j an h ba.d: con su tema variado y su ron-
| L una velada el joven gal an acabado y
| de su tiempo. ggﬁggatorlo, de unificar las dos partituras, d6 a la Weber, y, sobre todo,
PR TS : < e a tal punto que, a pesar de un su primer movimiento, que es
I

Ha sido inaugurado el 6rgano
de la sala Pleyel. Fué a Mar-
cel Dupré a quien se confié la
migién de hacer lucir ante el
piblico todas las cualiddaes y
todos los recursos de ese noble
instrumento. Ininitil es insistir
respecto del acierto de tal elec-
cidn. Marcel Dupré conoce &
fondo su dificil oficio y tiene
un concepto del 6rgano muy li-
bre y muy inteligente. Es uno
de los pocos organistas serios
que ha sabido adaptarse a la
modernizacién de la factura.

El 6rgano de la sala Pleyel,
gque ha sido construido de 1Ia
manera mis seria que se pue-
“a goncebir, cuenta con una voz

En el Teatro de los Campos
Eliseos, Walter Straram sigue
rehabilitando metédicamente
las sinfonias de Brahms, res-
pecto de las cuales subsisten
todavia los més absurdos pre-
juicios. Esta vez le tocé el tur-
no a la Tercera en fa mayor,
que encierra detalles encanta-
dores, sobre todo en el primer
allegro, en el gue un pequeifio
tema de “laendler” pone una
gracia pastoral inimitable. ¥,
gracias a la perfecta ejecucién
gue caracteriza a los concier-
tos Straram, no se pierde nin-
guno de los méritos de una or-

' quc}sta.cién tan clara, tan ar-

WALTER STRARAM

coeficiente de musicalidad evi-
dentemente algo superior en
Omer Letorey, estas dos piezas
s6lo parecen una sola.

Es evidente que escogiendo
temas que no ofrecen al pi-
blico ningtin elemento de cu-
riosidad, tratando dos argu-
mentos cuyas peripeciag cono-
cen de antemano los espectado-
res y recargandolos con musi-
cas académicas desprovistas de
toda espontaneidad, de toda in-
geniosidad y de toda sincera
alegria, los autores, a pesar de
sus plausibles intenciones, no
pueden jactarse de haber pres-
tado un gran servicio a la Cau-
sa de la 6pera cémica, género

una maravilla de gracia, de
ductilidad, de soltura y de
volubilidad encantadora. Hsta
pédgina fué interpretada por
José Iturbi, con una sonoridad
quizd algo vigorosa en exceso,
pero con una maestria extra-
ordinaria. Los otros intérpre-
tes eran también de primer or-
den, puesto que eran adems&s
de Jane Bathory y la sefiorita
Carmen de Batlle, el cuarteto
Kretly, M. Pierre Lucas y la
orquesta Lamoureux, bajo la
direccién de su jefe, Albert
Wolff. El concierto José An-
dré ha dejado en todos los gus-
tos delicados el més agrada-
ble recuerdo.
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=N dia—haré algo
Il m4s de una vein-
tena de afios —
apareci6 en la
liza de las hu-
manas responsa-
bilidades un nue-
vo mifio, que de-
vino ulteriormente Jests, por
gusto familiar y refrendo bau-
tismal. Este nifio Jestis traia
su pre-destino pictérico, carga-
do de embrionarias aptitudes
para la maculacién de toda
clase de lienzos que presenta-
sen la albura de una extension,
méas o menos tersa, ante su
vista.

El nuevo infante, pleno de
intuencias, ducho en la caza de
formas y en la plasmacién de
ellas sobre cualquier impoluta
superficie, iba destacando unag
tras otro dia aptitudes de ver-
dadero elegido para cualquier
devaneo pictérico, por entonces
pueril.

“L'enfant dessine pour s’amii-
ser. Le dessin est pour lui un
jeu comme les autres et qui
s'intercale parmi eux...” (G.
H. Luquet). Aquel nuevo nifio
Jestis quedaba encerrado en la
clave de este postulado del pro-
fesor francés, pero con mis in-
timas ligaduras a un fatalismo
¥ Dérenne jugueteo de modali-
dad artistica; si se prefiere, al
ejercicio habitual de un arte,
guiz4, un poco deshumanizado.
Qued6 sujeto a la deliciosa dic-
tadura de su temperamento
plastic6filo, a pesar de toda
apariencia anidrquica e indepen-
diente.

El nifio llega a la mocedad,
¥ en sus mismos umbrales es-
curridizos, tan propicios al ba-
tacazo, sin perder pie, lanza
tos fuegos de artificio de su pa-
leta novata, proyectiandolos en
la noche cerrada de una curio-
sidad circundante y atonita.

Eran aquellos dias de las ex-
posiciones de novelas, que or-
ganizaba la Diputacién guipuz-
coana para estimular oficial y
paternalmente a la juventud a
emprender un camine que no
puede seguirse sin el hato al
hombro de la espontianea y op-
timista lucidez creadora. El
pintor mozo presentaba de an-
temano las caracteristicas de
los auténticos temperamentos,
gue rebosantes de contenido se
les vierte éste apenas iniciada
la carrera un poco acelerada-
mente.

Era el momento de las gran-
des esperanzas familiares y
afectivas. ‘In optima Spe repo-
situs puer”.

SOLICITACIONES

Vazquez Diaz, el pintor an-
daluz y ndémada, pasé alguna
temporada que otra por estas
tierras, haciendo resonar su
presencia con su efusién per-
sonal, y esa eclosién pictérica,
medular que la caracteriza,
atrayendo las miradas sedien-
tas de la joven pintura guipuz-
coana, que trataba de obtener
transfusiones lozanas para sus
aprendizajes, un tanto afecta-
dos de academicismo delegado.
Quiz4d en el pintor incipiente
gue mas modalidad impregné
Vézquez Diaz fué en este jo-
ven artista douostiarra, ya to-
do un Jestis Olasagasti.

Pero no hay que exagerar la
dicha influencia, porque pronto
derivé el mozo hacia otras re-
quisitorias més auténticas, es
decir, mds originarias, yéndose
su curiosidad inquieta a posar
en las manifestaciones mas re-
presentativas de la m4is moder-
na y actual pmtura occidental,
es decir, parisiense. Sabido es
que la pintura viva—de nues-
tros dias — contiene un mévil
subalterno artistico, que hay
que saber separar decantada-
mente si no se quiere uno en-
cerrar en un laberinto inextri-
cable por su misma ausencia
de contenido: podriamos tam-
bién decir que por ausencia de
legitima vivencia. Por ende, la
enojosa dificultad de discernir
la autenticidad inspiradora emn
obras tantas veceg camelisticas
¥ de una induccién sospechosa
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y a las veces de indole mere-
triz. La madurez conoce lo fa-
cilmente que se deja captar la
inexperiencia — la inocencia,
mejor—por todo lo meretricio.

Olasagasti acaba de hacer su
servicio militar, su infancia es-

ta fresca todavia en su memo-
ria y, por consiguiente, tiene
por delante una gran cinta de
carretera por recorrer. Por ré-
pida que vaya a su carrera,
suponiendo que embale a 90
por hora, y que no padezca en-
contronazos, su labor ha de su-
frir todavia considerables mu-
danzas, y en este preciso ins-
tante en que escribo es muy
dificil apuntar nada definitivo
de este artista.

;Esta desorientado? No me
parece. Esta preocupado, que
no es igual. Ha visto mucho,
quizd més de la cuenta para
sus afios, y estd en una espe-
cie de estado contemplativo es-
tético. Su personalidad potente
aparece en sus obras a cada
momento, pero €l no se siente
determinado a2 obrar de un mo-
do constante, fnica y exclusi-
vamente impelido por su per-
sonalidad, dejando 2a ésta la
incorporacién espontédnea de va-
lores circunstanciales de espa-
cio y de tiempo. Olasagasti es,
sin duda, demasiado personal
para ejercitarse en el “camou-
flage” en uso, y adem4is, es
vasco, es decir, de naturaleza
abocada al realismo, de tradi-
cién netamente espafiola e ibé-
rica. Una impresionabilidad ex-

citada por el ejercicio prema-
turo de medios técnicos consi-
derables, y por la observacién
de modos y formas de légica
artistica quebrada, han puesto
a nuestro artista en ese pasmo
incierto de un centro de encru-

cijada al que concurren varlos
caminos tentadores.

Probablemente pasale a Ola-
sagasti lo que también es po-
sible gue suceda a casi toda la
pintura de cierta tendencia—
aparte el factor industrial, de
explotacién—, y es que padez-
ca de una preocupacién excesi-
va por las apariencias, en de-
trimento de un ma&s vigilante
cultivo del “pathos”, del tono
apasionado.

ACOMETIVIDAD Y DESMAYO

El curioso caso de nuestro
pintor presenta un punto de
méximo interés en este con-
traste, acusado entre la accién
impulsiva y la inaccién absolu-
ta. Si el movimiento activo ad-
gquiere amplitud temporal, en-

TEIO
E ILUSTRACION

DE
ANTEQUERA
AZPIRI

(Para LA NACION)
SAN SEBASTIAN, mayo de 1330.

tonces la obra se acaba fresca,
lozana, con gracia transparen-
te; en caso contrario, la accién
queda suspendida, la elabora-
ci6én se interrumpe, 1a obra que-
da frustrada, esperando vana-
mente un recomienzo del tra-

bajo cortado, imposible, una
vez perdida la continuidad afa-
nosa, inicial.

Asi eg la obra de Olasagasti;
a ratos terminada, dando una
sensacién viva, y gallarda; a
ratos truncada por una bisque-
da inoportuna de efectismos, o

por simple inapetencia crea-
dori, ;

Pero es facil que medie un
factor decisivo en la irregular
produccién artistica de Olasa-
gasti, y es su posicién econé-
mica. Es un tema este que me-
receria un extenso y meditado
estudio; el de la relacién entre
la posicién econémica del ar-
tista y su produccién artistica.
De todos modos, creo que esta
influencia, en los casos de ver-
daderos temperamentos creado-
res, no puede ser mis que cir-
cunstancial, pues el arte es una
necesidad vital cuando es au-
téntica Ia predisposicién crea-
dora; la precisién de dar forma
expresiva a las vivencias inti-
mas y personales es siempre
superior a todo designio exter-
no, aunque éste pueda influir
de cierta manera.

INCOGNITA

Aqui radica el maximo inte-
rés que despierta en mi centro
observador este pintor de au-
tomévil descuajeringado, con
portezuelag absurdas y bocina
completamente afénica. Con su
faz un poco asombrada, de mo-
cete que confempla cémo ful-
minan los cohetes en el espacio
negro. Olasagasti me tiene ya
un poco intrigado con su por-
venir. Estoy seguro de que si
pinta més y méds serd uno de -
los grandeg pintores de un ma-
fiana no lejano. Pero, ;¥ si no
pinta mas y méds?.. Esto se-
ria lamentable, porque se nos
desgraciaria uno de los buenos
cultivos para el desarrollo de
un virus pictérico de inmejora-
ble calidad, y ademds, porque
una de lag cosas méas insopor-
tables que darse pueden es el
tipo que se pasa la vida dicien~
do: jAh, si yo hubiese queri-
do..!, mirando por encima del
hombro a los demis.

Por todo lo expuesto, es ne-
cesario que nuestro pintor quie-
ra, y que quiera con brio, de-
nodadamente, para poder dotar
de supervivencia a su nombre,
subrayando una obra que cale
la impermeable indiferencia ge-
neral.

Estamos en presencia de lo
incierto, intuido con viviscen-
cias capaces de adquirir valo-
res cada vez mAs netos, pero
al propio tiempo amenazadas
por una inapetencia de accién
artistica. Todavia es prematu-
ro dar una categoria definiti-
va al pintor Olasagasti, pero
tampoco pertenece a la falange
anoding y amorfa de los repeti-
dores automaiticos de férmulas
antiguas o modernas, aunque &
veces se crucen ante los ojos
contempladores de las obras del
artista reflejos de algunos pin-
tores modernos de las escuelas
y fabricas parisienses—Matisse
(en los bodegones), Dérain (en
log paisajes), Kokoschka, Mo-
digliani..., 2 veces Juan Gris
(en los retratos)—; todo ello,
por ahora, un tanto detonante.
¥ por debajo—y a veces por en-
cima—de lo cual se manifiesta,
acusiandose fuertemente, una
personalidad auténtica. Por si
acaso, lector, si eres aficionado
al arte pictérico, toma buena
nota de este nombre: JesGs
Olasagasti.

El noventa por cienfo de los
indigentes se ven en la mi-
seria por culpa de sm des-
obediencia o por ignorancia
de las leyes de la vida,
sobre femplanza y ahorro.

Los dep6sitos y sus intere-

ses pueden retirarse em cual-
' guier momento.

GUARDE

algo cada mes! Sea previsor. La riqueza es consecuencia

de la préictica del ahorro. jAbra usted uma cuental El |

Banco “El Ahorro” le abona el 8 oo de interés anual y

coloca todo su dinero en créditos sobre propiedades, biem
garantizado.

. & completa satisfaccién de

Opera desde hace veinte afios

sus clientes.
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LAS CAMPANAS

Han derruido las iglesias milenarias. . .
Han fundido las campanas
De Mosci. ..

{Dénde elevarin sus preces
En la mafianita azul,

Los que buscan la sonrisa
Lominosa de Jesids?

¢Dénde ird a orar el que sufre
Tu cadena, esclavitud?

{Donde irad el huérfano mustio,
Y la triste semectud? -

De la postrer esperanza

Se va extinguiendo la luz. ..

iDénde Ia madre doliente,
Para postrarse de hinojos,

Ird a buscar una cruz?
i{Donde la miseria errante

En negro Cafarnaim? .
La bestia humana no puede
Esperar ya... sdlo el pis,
La horrible lepra, la inmenda -
Carrofia, se mostraran;
Vendra la peste y el hambre
Sobre el campo y el erial,

Y en megro corcel la muerte
Blandiendo su lanza iri...

Lenin desde el hondo infierno
Hace muecas a Jesiis,

Una mueca innoble y barbara
De tartaro y de manchi. ..
Ivin el Terrible vuélve

Con su ejéreito espectral;
Sangre, muerte, espanto, ruina,
Odio, angustia, soledad,

Va sembrande por doquiera
Desde la estepa hasta el mar.

jAy! de lo puro y bello. [Ay! de la gloria

Bajo los rojos muros de Kremlin,
Donde exhiben, ludibrio de le historia,
El cadaver horrible de Lenin,

Es el triunfo del odio, la victaria

De lo horrible y siniestro, es la revancha

De Lucifer y de Cain.

Derrumbaron los altares;
Rompieron ciliz y cruz;
Hoy, las naves de los templos

ILUSTRACION

LEOPOLDO
DE  AUDIVERT

DE MOSCU

Semejan largo ataund
Que al livido muerto espera:
iY el muerto, Rusia, eres ta!

Han erigido al Espanto

Una torva Catedral,

Que mira a los cuatro vientos,
Frente de la Eternidad.
Sacerdotes son el crimen

Y el Terror; alli Satan
Reparte sus hostias megras

A tu prole, Caliban...

Una ciudad sin campanas

Es como fuente sin voz:
Graves, limpidas, lejanas
Las polifonas campanas
Rememoran las cristianas
Virgenes ,rogando a Dios. . .

Mas llegard la hora |

En que caigan los muros del Kremlin
Como al vibrar, ofrora,

De Jerico el clarin;

Y el alma de la Rusia, vengadora,
Se erguira, fulgurante, en el confin.

En fiinebres espirales

Negras bandadas de cuervos
Huyen graznando hacia el Sur. ..
La estepa esta congelada...

Esta enfermo el cielo azul.

De una tisis incurable. . .
Anémico de virtud...

Han triunfado los demonios. . .
jCémo rie Belcebii!

De nueve han crucificado

Al inefable Jesiis...

Jesiis era el pueblo inerme,
El nifio hambriento y desnudo
Bajo la miseria atroz:

Y es la célera que duerme

Y es el infrangible escudo

De las batallas de Dios.

iDe la postrér esperanza
Han extinguido la luz!
Han quemado las iglesias milenarias,

Han callado para siempre

Las campanas
De Mosci!

DIAL

S ello una sefial

de los tiem-
pos..., La mu-
jer ha llegado
a ser un tema
de estudio. His-
toriadores de la
literatura, soci6-
logos y politicos se apoderan
alternativamente de su per-
sona y, de acuerdo con sus
particulares puntos de vista,
intentan situarla en la vida ac-
tiva, entre las nuevas corrien-
tes de la civilizacién. Una obra
sobre el estudio

dos los sacrificios que su po-
sicién y la época le exigieron”.
Del mismo modo, no nos se-
ria necesario ir muy lejos para
encontrar en tantos ambientes
donde reinan las mujeres una
imagen de aquella seductora e
impudica Julia, la mujer de
Augusto; de esta otra Julia—
hija de la primera—que arras-
tr6 a Ovidio en su exilio; de
la desenfrenada Mesalina; de
la calculadora Agripina. Al
pronunciar estos nombres, ha-
cemos las restricciones que el
género de inves-

de las costum- tigaciones pro-
bres en nues- P“EDE HABLARSE pias del histo-
tras sociedades L riador nos im-

contemporineas

pone en lo suce-

resultaria inex- 6é §9 sivo.
o % DE “PROMOCION’" ™ nomies =

ella se omitiese
incluir a la mu-

duciendo el con-
junto de calum-

jer entre los ? nias y de odios
agentes mas ac- s Qque han llega-

tivos de la trans-
formacién ac-

tual. Por

MARIE

;. Puede decir-
se que su natu-
raleza y las for-
mas de su par-

do hasta nos-
otros a través
de Técito y de
Suetonio, coloca
a un nivel hu-
mano las fanta-
gsias de la mujer

e s HOLLEBECQUE fmbiiseds

hallen suficien-
temente com -~

prendidas y di- PARIS, mayo de 1930,

vulgadas? Cier-

tamente gque no. ¥ mds de un
lugar comtn, mas de un pre-
juicio sefialan a su respecto la
desconfianza y la imperfecta
documentacién de los escrito-
res. Pero el hecho estd en que
ya no se olvida a la mujer;
se cuenta con ella y se le atri-
buye un valor de accién. Aun
historiadores como Guglielmo
Ferrero se remontan hasta el
Imperio romano, a fin de
aprehender en los trazos de las
“mujeres de los Césares” cier-
tas expresiones ftitiles para des-
cribir a la mujer actual. Asi-
mismo vemos que moralistas
aficionados como Lucien Ro-
mier—después de haber consi-
derado con interés ‘“nuestro
tiempo” y descripto *“el hom-
bre nuevo’—llegan, por una
pendiente insensible y fatal, a
encontrarse con la mujer en el
camino de las doctrinas.

Un sintoma especialmente
revelador es que esta nueva
tesis aparece bajo el nombre de
“Promotion de la femme”, ti-
tulo que ya en su simple enun-
ciado revela al phblico la po-
sicién tomada por el autor. In-
corporado a los grupos conser-
vadores y esforzdndose en po-
litica, en la que tiene una ac-
tuaci6n precisa, por mantener
un estado de moderacién, no
por ello Lucien Romier puede
dejar de reconocer el cambio
inmenso sobrevenido en las cos-
tumbres y en las ideas... Y de-
liberadamente, con una audacia
que asustada de si misma tien-
de en ocasiones a ponerse un
dique, el aufor incluye a la mu-
jer entre los més activos fac-
tores de la renovacién social.

Debido a un extrafio parale-
lismo, su estudio parece res-
ponder a la obra del historia-
dor Ferrero... Al igual de la
mujer romana del siglo I de
nuestra era que, sibitamente,
conquist6 con la libertad la in-
dependencia juridica y patri-
monial, seguida por la activi-
dad politica, asi la mujer mo-
derna, al emanciparse, gana en
derechos y en ambiciones.” Y
tanto en Paris, Viena o Nue-
va York como en la Roma an-
tigua se enfrentan diversos ti-
pos de mujeres. Buscando en-
tre los modelos que estin a
nuestra disposicién, no nos se-
ria dificil trazar un retrato de
la. mujer industriosa y cultiva-
da que hoy pudiera parecer
una réplica del retrato de Li-
via, la mujer de Augusto.

“Resulta dificil—escribe Gu-
glielmo Ferrero—imaginar un
modelo mas perfecto de la mu-
jer de alto linaje y que mejor
supiera conciliar, en la armo-
nia admirable de una larga
existencia, la contradiccién en-
tre la libertad acordada a su
sexo y la abnegacién que le
era impuesta como un deber.
Equilibrada, serena, virtuosa,
prestése sin dificultades a to-

la madre de Ne-

(Para LA NACION) rén.

Lucien Romier
pone en guar-
dia a la mujer moderna con-
tra ese desencadenamiento del
desorden, consecuencia de la
libertad. Con gran justeza de
vision, observa y justifica las
nuevas maneras de ser, reco-
noce su legitimidad y sefiala
los efectos que han suscitado
en la vida doméstica, profesio-
nal y social.

Desde el momento en que
asciende en dignidad y en im-
portancia, desde el momento en
que alcanza una ‘‘promocién”,
;Do se desinteresaria la mujer
de las tareas y se alejarid de
los grupos que hasta ahora la
absorbian? Cierto es que las -
cosas no habridn de presentar-
se en lo sucesivo tal como erar
ayer, La familia dejard de ser
esa asociacién que requiere de
la mujer obediencia al grupo y
su eliminacién ante el jefe.
Quizd por lo mismo que puede
ganarse la vida, llegar a ser
independiente y, a su vegz,
transformarse en jefe dentro
de su profesién, la mujer va-
cilard sobre si debe o no crear
un hogar con los deberes que
ello acarrea. Algunos llegan a
pensar que el desarrollo de la
instruccién, unido a los place-
res de la libertad, apartarid a
las mujeres de las faenas do-
mésticas y maternales. A esto
Gltimo M. Lucien Romier opo-
ne este argumento preciso: “A
menos de proclamar—escribe—
que la familia supone el ence-
guecimiento de todos sus com-
ponentes, no se comprende por
qué una mujer independiente e
instruida ha de obedecer en
menor grado al instinto ma-
ternal y, por consiguiente, al
reflejo familiar, que una mujer
esclava e ignorante”. Su argu-.
mentacién queda completada,
por lo demds, al demostrar que
en la sociedad moderna una de
las actividades maés adecuadas
de la mujer consistird en la
educacioén, tarea de la que el
hombre se desinteresa cada dia
mads. No se trata de esa edu-
cacién precaria y absolutamen-
te empirica: que uGnicamente
podia facilitar la mujer en pa-
sados tiempos, sino de la edu-
cacién gue tiende a infundir en
el nifio “las leyes permanentes
del espiritu”.

Pero, agrega nuestro autor,
“la mujer no facilitara al nifio
una cultura general mds que
qeuando la posea. Y no poseerd
esta cultura mds que cuando
se apasionen por las cosas del
espiritu todos los medios feme-
ninos, haciendo reinar en ellos

el orden, el gusto ¥ el decoro,

cualidades que pertenecen pri-
vativamente a la mujer”.

Al tocar este punto llegamos
a los limites de la tesis soste-
nida por M. Romier. Es cierto
que la mujer puede, sin ries-
gos y con provecho, instruirse,

{Contintia en la pag. 34)
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CROSLEY R. ¥. 1. para corriente 835
alternada, sin lamparas . .
Radiofonégrafo. que reune cimhdades BOT=
prendentes de nitidez, pureza y calidad de
tono en ia parte fonogrﬁf:cs y selectividad,
Rotmcm ¥ un aleance ilimitado en la parte
radio. Encerrado en un espléndido gabi-
nete de nogal de Iialia con finisimas moldu-
ras, con el famoso chassis Unitrad Crosley.
CROSLEY R, F. 2. Unico radiofondgrafo
para corriente continua, sin l&m- 935
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LUIS ARAQUISTAIN

ESCR[TOR reclo, humang, talentoso, Una de las fi-
guras mas integras del retablo espafic] de las lz-
guierdas, Espiritu eombativo y adversario temible, de
los gque husmean el aire todas las manapas en busca
del osade contradictor En un régimen socialista, Luls
Araquistain seria ministro de Obras Pablicas. Y si Luis
Araquistain fuese ministro de Obras Publicas, aprove-
charia la ocasién para sostener en “El Sol”, de Madri

d,
polémicas ardorosas con el camarada jefe de Gobierno, .
Ministe-

hasta demostrarle la neeesidad de suprimir el
rio de Obras Phblicas..

GREGORIO MARARNON

ENOMBRE mundial. Sablo desde su méfs tlerna in-
fancia. Uno de los cerecbros mejor amueblados de la
Espaia contemporanea,

No falta quien se extrafie de que Marafién divierta en
ﬂirbeos politicos sus horas de asueto. “;Qué podri bus-
car el patio de Monipodic un hombre que se habla
de t con todas las glanduas?”, se pregunta el vulgo.

Marafién hace politica porque es muy joven y nece-
sita vengarse de su propia ciencia. Y asi como a Heine
le encantaban las catedrales goticas porque son muy

€n verang, ion gusta de las rebeldias po-

; liticas porgue solamente gracias a ellas puede satisfacer

ia iconoclastia bien comprensible de ver em uns mal-
oliente celda carcelaria al sablo clinico que le persigue
a8 todas horas.
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CARICATURAS DE FRANCISCO F. FRESNO

1
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ji >
EAMON DEL VALLE INCLAN

NFANT terrible” de Ias tertulias literarias madrile-

fias, en las que ensaya el ceceo de su verba piro-
técnica de la manera misma gue los buhoneros ensa-
yan las luces de sus chicharas malignas ante el pibli-
co propicio de los mesones Tiene seis o siete juegos
completos de barbas y los va cambiando segin las eir-
cunstancias y el auditorio. A la madrugada, tras la
gimnasia mental del café, vuelve & su casa y_cuelga
de la percha el fleco venerable.

¢Don Ramén, el “terrible” don Ramén? El terrible
don Ramén es un hombre bueno.

W

AUTOCARICATURA DE
FRANCISCO F. FRESNO

ARA cuantos entre nosotros suelen leer — 0
cuando menos hojear — las revistas mas di~
fundidas de Madrid, era hace ya tiempo la de
Francisco Fresno una firma familiar. La habran
visto innumerables veces, en efecto, al pie de in-
tencionadas caricaturas, de un estilo muy per-
sonal. En realidad, el arte de Fresno es perso-
nal hasta el exiremo de constituir un género
aparte, que podria demominarse, mientras no 86
invente una palabra especial, “la caricatura de
las situaciones escénicas”. §i no es su creador,
es por lo menos gquien lo ha impuesio en Fs-
paiia al través de una labor de muchos afios.
Lo que muchos ignoraban entre nosotros, es
gue en el agudo caricaturista hubiese iam?nsn
un actor de teatro. Bn ests cardcter nos visita,
como miembro de la compaiia Membrives. ¥ he
equf que hoy — acaso por no perder la costum-
bre — &l acior que hay en Fresno ha veiratado
en cuatro rasgos & una serie de “primeros acto-
res” de la vida éntelectual y ariisiica de Espa-
fia, @ una serie de figuras tlustres de su pais.

TEXTO DE
FEDERICO MIRANDA

EVANTINO llustre, Gran seiior de la escultura, Ma-

drid le debe buena parte de su urbanizacion. Duran-
te seis Iustros largos, en efecto, hubo que improvisar
gin tregua plazas y jardines para dar salida a las es-
tatuas que Benlliure producia con fiebre generosa. Des-
de entonces — dicen los m fios — Madrid es una
de las mds bellas ciudades del mundo, a condicién de
no alzar demasiado la vista cuando se pasa por las pla-
zas, ¥ desde entonces también, cada vez que Mr, Ford
oye pronunciar, alli en su fibrica, el nombre de Beniliu-
re, una sonrisa fraterna y comprensiva ilumina el ros-
tro del mago de la Serie.

wet MIGUEL DE UNAMUNO = |

ROBLE afioso en el yermo frio. Bravo simbolo aris.
co. Desde su torre de marfil asesta paradojas con-
tra los fariseos sin parar mientes en si a veces se fin-
zen fariseos los molinos de viento, “Todo, dice, hasts
Ia vida, por la Justicia y por la Idea”,

JPor qué se le ocurriria a aquel viejo ladino de Ana-
tole France asegurar gue ‘“morir por una idea es pagar
un precio demasiado alto por una simple conjetura”?

FERNANDO ALVAREZ DE SOTOMAYOR

DIRECTOB de Museo, Académico, Amable Voremoff

solicitud
jas del siglo.
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B REALIDADES
! SOBRE EL GUSTO

cés relegd a segundo término,
cOn SUs proporciones mayores,
l1a belleza algo pastiche del otro
tipo arquitecténico. Hoy el ar-
te moderno va imponiéndose
por elevacién en las grandes
construcciones recientes; y es-
te estilo, creado fuera de toda
tradicién, con elementos cien-
tificos de nuestra época, adap-
table al gusto y a las costum-
bres contemporineas, resulta, a
nuestro juicio, el mas racional
y adaptable a una ciudad “sin
tradiciones”.

Pero el gusto no aparece en
estado de plenitud; viene de
afuera, inmigrando de la Euro-
pa caduca; viene como el hom-
bre, creador de la riqueza, y co-
mo éste, se va acomodando con
temor, al principio. Crece como
la importancia del inmigrante
afortunado: de abajo arriba. El
gusto moderno ya va tomando
corpulencia entre nosotros, pe-
ro hay que reconocer que las
primeras semillas dieron men-
guado fruto. Pueden comparar-
se a los microbios que van mi-
nando el organismo.

El estilo moderno era semi-
lla- que empez6 a florecer en
los locales de negocios y tien-
das; se suprimieron mostrado-

sor; si es espanol de nuevo cu-
fio, procurara por todos los me-
dios darnos una sensacién apro-
ximada, en yeso y cemento, de
la vetustez gloriosa y épica de
Castilla. Hasta el argentino,
imbuido de extravagantes ideas
cosmopolitas, tendra buen cui-
dado de pasearse por los bu-
levares parisienses y de nutrir-
se de eéspiritu borb6nico antes
de venir a ofrecernos el testi-
monio de su criterio estético,

. levantando sobre la morada co-
lonial de sus antepasados una
reproduccién ostentosa y exu-
berante de los chateaux fran-
ceses.

Asi va creciende en impor-
tancia Buenos Aires, y asi se
va haciendo 'a ciudad despro-
porcionada y .aonstruosa. Pe-
ro todo es efimero. La fisono-
mia colonial fué deformada por
el constructor italiano. Lo fran-
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Elegante interior moderno, don-
de la originalidad de los sillo-
nes, tapizados en terciopelo de
lana color gris, armoniza con
la simplicidad decorativa de la
chimenea, la lisa desnudez de
los muros y el ajedrezado del
pavimento, compuesto por

Por ANTONIO
PEREZ-VALIENTE
DE MOCTEZUMA

chas veces gue
Buenos Aires es
una ciudad sin
tradiciones, sin
pasado artisti-
co, sin belleza
de antigiiedad;
afirmar lo contrario seria con-

. quistarse el titulo de inconse-

cuente, desconocer, o lo que es
mas afirmativo, adjudicarse el
cargo de imaginacién extravia-
da. Sin embargo, no puede ne-
garse que Buenos Aires este
huérfana de tradiciones artis-
ticas, ni que la ciudad, hoy opu-
lenta y en pleno desarrollo, ha-
ya tenido antes una .arquitec-
tura tipica, y que haya sido al
mismo tiempo un lugar donde
las artes decorativas cristaliza-
ban en manifestaciones revela-
doras de un estilo propio. Los
que han estudiado a conciencia
las caracteristicas del mueble
llamado virreinal y los elemen-
tos decorativos de la arquitec-
tura civil del Rio de la Plata,
durante el Gltimo tercio del si-
glo XVIII, saben perfectamen-
te que existen diferencias visi-
bles de tipo regional entre ellos
Yy, sus similares de otras regio-
nes y paises.

Lo que puede afirmarse sin
ningun género de vacilaciones.
es que la poblacion actual de
Buenos Aires, salvo una mino-
ria definida, hallase desvincu-
lada totalmente, por causas de
formacién y origen, con tode
lo tipico criollo. Gentes de alu-
vion venidas de distintas par-
tes del mundo, han fomentado
la riqueza dormida, pero exis-
tente, sin ninguna clase de du-
das, en las pampas del litoral,

ahogando con su fuerza expan-
siva las costumbres y tradi-
ciones del pasado.

Si consideramos la cuestion
desde distinto punto de mira,
podemos decir, no que Buenos
Aires carece de tradicion ar-
tistica, sino que han tomado en
ella cuerpo todas las tradicio-
nes, El proceso evolutivo de la
ciudad ha sido favorable a la
manifestacion del fenémeno.
Cada nftcleo defiende en esta
tierra lo que adquirié en co-
nocimiento lejos de ella. Dicho
en otra forma: al sentirse ca-
da nicleo de poblacién aprisio-
nado por las redes de la nueva
riqueza, que lo vincula al pai-
saje y al cardacter de la Ar-
gentina, defiende su personali-
dad originaria de raza y de
costumbre, con manifestacio-
nes evocativas de la tierra de
procedencia.

Como el paisaje y la luz y
la naturaleza de estas regiones
no tiemen para ciertas gentes
otro valor que el objetivo, es
casi comin que nadie forme su
intimidad de acuerdo con el
paisaje, con el clima, ni aun
con el espiritu americano del
suelo argentino. Si un sajén se
establece en la Patagonia, su
casa estara tan ajena al espi-
ritu patagénico como él mismo.
En Buenos Aires, mds o menos’
igual. Un propietario cualquie-
Ta revela su origen y sus gus-
tos por el estilo de su casa. Si
es italiano, representari en la
fachada las imagenes arquitec-
ténicas que animaron su nifiez
en Génova o en Napoles; si es
inglés, decorara los muros con
tragaluces que evocan en pe-
queno las suntuosidades deco-
rativas de Westminster y Wind-

Tablere de un mueble moder-

no con taraceas artisticas re-

presentando escenmas de la vi-

da criolla. Modelos originales
de Paul Soderberg

T
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res y estanterias, las maderas
obscuras fueron substituidas

grandes losetas de marmol ve-
teado

~ Quien concede un favor, puede quitarlo.

La Naturaleza ha favorecido al pais del Plata,
concediéndole las mujeres mas lindas. Pero
la belleza merece ser cuidada. No descuide
su cutis de rosa, admirable argentina. El

Jabén Heno de Pravia

usado diariamente, conservara a través
de los anos la suavidad y tersura de
fa piel en su rostro, en sus manos,
en sus brazos, en su escote...
Jabén puro. Espuma cremosa y
abundante. Perfume de buen tono,
persistente e inconfundible.

Precio, § 0,70

en toda la Republica.

En Tiendas, Farmacias y Perfumerias.

Perfumeria Gal. - Madrid.

Sucursal en la Argentina: Maure, 2010-14,
Proveedores de SS. MM. los Reyes de Espaia.
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“Living room” de armoniosa
composicién, donde los capri-
chosos y confortables sillones
no excluyen la belleza decora-
fiva. Tanto éstos como el sofda
tapizado, el reloj con caja de
abedul y horario de agujas pla-
teadas, la mesita cuadrangular
de madera y bronce, la banque-
ta y el colgante de cristal ta-
llado de Lalique, responden a
Ia idea de schriedad y confort
del estilo contemporianeo

por alisados marmoles, se sim-
plificaron las vidrieras y el ca-
racter esquemadtico del estilo
di6 por invadir los letreros y
zdcalos de la fachada. Como los
edificios lucian por lo general
hermoso caracter “pasatista’”,
sugestionados sin duda por el
arrebato reformador de comer-
ciantes e industriales, se sin-
tieron de pronto revoluciona-
rios, ¥ dieron en la peregrina
resolucion de despojarse a si
mismos de molduras, relieves y
cornisas. La comprension de lo
inanimade. Como todo anda tan
de prisa entre nesotros, los edi-
ficios quieren colaborar en la
reforma ayudando la obra de
los reformadores.

Pero todo esto-es preambule
sin trascendencia. Lo positivo
es gue estamos viviendo dias
de transicion y que las crea-
ciones modernas se imponen a
nuestro gusto por su belleza y
por su légica. Ya no pensamos

en complicarnos la existencia
con viviendas congestionadas
de multiples objetos inutiles, y
ha desaparecido gradualmente
la mania de traer de todas par-
tes del mundo cosas innecesa-
rias que fingian ser artisticas
¥ gque abrumaban nuestra in-
timidad con el pretexto de de-
leitarnos el espiritu. Carecemos
de tiempo para reintegrarnos
contemplativamente a un pasa-
do constituide por imdgenes y
objetos inméviles. En vez de
amontonar cuadros en los mu-
ros, preferimos una ventana
abierta a la naturaleza; en vez
de transformar nuestras habi-
taciones en verdaderas tumbas
de museo, con antigiiedades y
objetos arqueoiégicos, tomamos
s6lo lo indispensable a nuestra
comodidad y conveniencia. Na-
da de barroquismos, ni sederias
vistosas, ni muebles pesados, ni
arahas imponentes, Simplicidad
en los muros, ciencia en la luz
¥ espiritu utilitario en los mue-
bles. En vez del abigarrado bric

El gran espejo de borde esca-
Ionado reproduce la perspecti-
va de este comedor, lleno de
serenidad y elegancia. El mue-
ble, de diseiio esquemaitico, des-
taca sus lineas simples por el
reflejo de los dos dispositives
tubulares que encuadran el
centro de la pared, damdo al
ambiente un tono de distincién
bien graduado

a brac de antes, una sensala
organizacion de valores sim-
ples y armoniosos,

En las casas modernas cada
objeto tiene su belleza, cada
cosa su utilidad y cada deta-
lle su manifestacién de racio-
cinio. Los muebles, sohre todo,
por ser el principal elemento de
la vivienda, resaltan con vigor
afirmativo, como poseidos de
espiritu y gracia permanente.
El mueble casi ya no pertene-
ce a la industria. Para mani-
festarse como valor de arte, de-
be .ser estudiado en su forma,
proporciones y lineas, por un
artista verdadero. No por un
arte~ano hébil, porque el mue-
bl¢ noderno no es tan sélo pro-
ducto de la habilidad y de la
inspiracion, sino que obedece a
principios inconmovibles del co-
nocimiento estético, la cultura
¥ la técnica. Sirvan como ejem-
plo de tal afirmacién los mo-
delos que ilustran esta pdgina.
Su originalidad no es hallazgc
fortuito del artesano habil; res-
ponden a la orientacién de un
espiritu culto y laborioso, que
sabe arrancar a la enirafa de
la madera su misteriosa geo-
metria.

Paul Soderberg enfrenta los
problemas estéticos acomodan-
dolo$ a su inventiva y a su gus-
to. Esto, tratandose de un pro-
yectista de muebles, especiali-
dad verdaderamente dificil de
la arquitectura, lo valoriza en
el radio de los creadores mo-
dernos como un verdadero ar-
tista que colabora en el per-
feccionamiento de la vida con-
temporanea.

La taracea tiene significadc
especial en las creaciones del
artista. Con sentido dindmico y
utilizando los colores y calida-
des genuinas de las maderas,
cumpone escenas tipicas de la
vida argentina: el gaucho pa-
yador que manifiesta su nostal-
gia junto al rancho nativo; la
flora caracteristica de la mon-
tana y la llanura; la capillita
colonial que levanta su espada-
na en la loma como avizorande
el horizonte; el sol de los cre-
piisculos andinos, perfilandose.
como una yema, sobre el azul
del infinito. Con elementos na-
cionales, el artista logra impri-
mir un caracter genuinamente
americano a los modelos de. su
inspiracion, dotandolos al mis-
mo tiempo de las caracteristi-
cas universales que se despren-
den de su cultura y de su gusto.

L.os muebles modernos llenan
en nuestra época una de las
funciones més valiosas y repre-
sentativas. Acomodan nuestra
sensibilidad al ritmo de la vi-
da contemporanea, tanto como
la miusica, la pintura y las de-
mas artes mayores. Si no fue-
ra por ellos, habria quedado sin

Armarito de maderas precio-
sas con emblemas simbélicos y
decorativos. Se destaca por su
orviginalidad y pureza de lineas

tilo. Sin el mueble, la decora-
cién de tipo moderno seria co-

" sa incompleta; todas las artes

aplicadas no tendrian, sin la co-
laboraciéon del mueble, verda-
dero justificativo para desarro-
lNarse hacia el término de la
novedad que hoy presentan, in-
discutiblemente. Una ceramica
de Munich, un cuadro de Waro-
guier, Marie Blanchard o Van
Dongen, una escultura de Frank
Ultson, un cristal de Orrefors
o una pieza de plateria de Jen-
sen, hallarianse fuera de valor
en otros ambientes de interior,
no sujetos a las caracteristicas
bien definidas del estilo moder-
no. El mueble es sin disputa la
base donde descansan estas
obras de arte. Todo el movi-
miento artistico de nuestra épo-
ca, gira alrededor del alhaja-
miento de interiores, que es, al
fin de cuentas, donde las obras
de arte se reconcentran y se
exhiben.

Hay quien supone gque las

creaciones actuales tienen vi-

da efimera porque represen-
tan un impositivo de la moda,
que pronto pasard al olvido, co-
las modas. Pero estas opiniones
son erréneas desde -cualquier
punto de vista, porque el mo-
vimiento moderno es universal
¥y se acomoda con precisién ma-
temitica a todos nuestros gus-
tos y necesidades. Es producto
de la evolucién y perfecciona-
miento de la vida. Responde a
una necesidad mundial de me-
joramiento practico, sin excluir
la belleza y el sentimiento ar-
tistico. Los muebles afirman en
nosotros el sentido de la como-
didad y sus formas genuinas
acentian el caricter de nuestra
época, del mismo modo que los
muebles antiguos definen en
su composicién decorativa los
grandes estilos del pasado.

Mesa de lectura en madera de
abedul floreado, con interesan-
te disposicion de repisas, espa-
cios 'y soportes rectangulares.
El equilibrio de su forma, no
obstante las desigualdades que
ofrece, da la medida del buen
gusto con gue ha sido proyec-
tada y ejecutada

&?chlvo Historico de Revistas Argehtmas | www.ahlra com.ar
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EL ESPIRITU
CLASICO DEL
CUBISMO

mera realidad. De aqui provie-
nen los maualtiples malentendi-
dos de los pintores que creen

17

este arte. Dominan a toda la
pintura de vanguardia y estam
convirtiéndose en la conclusién
rapida del “fauvismo”, movi-
miento cuyo esplendor expresi-
vo s6lo duré un momento en
Francia, mientras que en Ale-
mania, terreno mas favorable,
di6 nacimiento al expresio-
nismo.

Matisse podria ser conside-
rado como un precursor del

s

en la abstraccién pura. cubismo. El magnifico desarro- ¥
llo de su obra, asi como el "re-
0 e greso” de Derain, confirman la
Pero esa pureza clasica del preponderancia clasica de esa
cubismo, lo mismo que su ten- época.
dencia reconstructora, no cons- Fué “un momento” muy ra-
tituyen una particularidad de ro, en gue los pintores volvie-
se complace en comuni-
car a las damas argenti-
nas, que Mlle. CECILE
NOVELL, llegada expre-.
samente de Nueva York
¥ quien representa perso-
k nalmente a Dorothy Gray,
abiertas y los hombres libera- Juan Gris: Naturaleza muerta se encuentra actualmente i

Por EELEER

dos en sus obras.
Come al principie estuvo po-

en la CASA CABO, Flo-

TEREIEADE

(Para La Nacion)
FCARIS, mayo de 1330

L cubismo, co-
mo el impre-
sionismo, el ro-
manticismo, el
clasicismo da-
vidiano u otro
- movimiento -de
ideas en la pin-
tura, fué primero el ideal de
un pintor, de dos pintores, de
algunos pintores, y por fin, de
los pintores enteramente res-
ponsables que tuvieron la ini-
ciativa y poseian la clave mis-
teriosa. Era légico que ese mo-
vimiento terminara un dia co-

- mo movimiento, el dia mismo
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eNn gue esos pocos pintores, al
liberar su fuerte personalidad,
substifuyeron al ideal deseado
por obras ejemplares. El fruto
naci6 de la idea, de la idea
marchita ya. La clave cayd en
el dominio publico en el mo-
mento en que ya& no servia para
nada, pues las puertas estaban

seido por el afan de encontrar
un estilo—y nuestra decoracién
moderna, por superficial que
sea, atestigua provisionalmen-
te su éxito—el cubismo dié lu-
gar a mds malentendidos que
cualquier otra exploracién pic-
térica. Pero el estilo, el ver-
dadero estilo natural se en-
cuentra en las obras mismas
¥y, justa ~consecuenciz~ de las
cosas, de la vulgarizaci6én de
las formas del cubisme por Ia
decoracién nace ahora el de-
seo y la posibilidad de pene-
trar en la profundidad y en el
espiritu de ese arte.

Los ojos ejercitados de los
hombres hoy les permiten re-
conocer el valor plastico de lo
que negaban ayer. Llegamos al
momento en grie el cuadro cu-
bista puede ser considerado ge-
neralmente con tanta calma
como un cuadro impresionisia.

Picasso: La mujer de la man-
dolina

De modo gque el cubismo debe -
de haber terminado realmente.

N N
El cubismo es la fase defini-

tiva de una reorganizaciéon pic-
térica, la culminacién aguda de

.una larga época de experien-

cias desinteresadas y aparente-
mente contradictorias.

Por su esencia -espiritual fué
durante-el triunfal -periodo. de
antes de la guerra una verda-
dera renovacién cldsica.

Sus ritmos estaticos utiliza-
ron toda su fuerza vibrante y
domada con el propodsito de lo-
grar una concentraciéon plas-
tica intensa y wuna protunda
unidad lirica.

El cubismo introdujo wuna
pureza nueva en la pintura y
logré fijar durante algunos
afios fecundos el movedizo es-
piritu del clasicismo.

Fué el movimiento-base que,
partiendo de las indicaciones
que figuran en la obra de Cé-
zanne, instituyé el reinado ab-
soluto y puro de la plastica.

Los pintores responsables de
este movimiento abandonaron
toda idea anecdética, toda re-
nuncia sentimental a la expre-
sién dramatica u otra, y adop-
taron un plan severo de re-
constructores para llegar ente-
ramente a ese “sileneio” plas-
tico” henchido de impulsos re-
primidos, de moévil equilibrio y
de vida secreta. -

Su organizacién de los ele-
mentos de la pintura, su elec-
cién rigurosa, su humildad hu-
mana, tenian gue culminar en
esas sintesis intensas y tran-
quilas a la vez gue nos ofrecen
los cuadros cubistas de los afios
heroicos.

Todo el orden estaba en esta
idea: la plastica pictérica se
basta a si misma. Extrae pre-

¢isamente de su emancipacién

una dignidad y una fuerza in-
comparables. Ningiin recurso
de expresion ’literaria, politica
u otra.

rida 601 esq. Tucumain,
donde tendra el mayor
piacer en hacerle sentir
las delicias de los renom-
brados tratamientos Do-
rcthy Gray, tal como son
aplicados-en su lujoso sa-.
16n de la Quinta Avenida.
Solicite hora por teléfono

U. T. 31, Retiro 1494

Florida 601 esq. Tucuman

Sus creaciones para la
estética facial estan-a la
venta en la Capital Fede-
ral en las siguientes casas:

CASA ARGENTINA

SCHERRER
Suipacha 161

TIENDA INGLESA AULD’S

Bmeé. Mitre 970

L.a poesia es la pintura
misma. Mc. HARDY BROWN & Cia.
Todo el lirismo de un cuadre Cangallo 684

procede de la feliz armonia de
sus elementos, y su humanidad
de las relaciones plasticamente
exactas.

Si los verdaderos pintores
cubistas eligieron siempre los
elementos en la realidad mas
inmediata, la mds humilde y
menos rebuscada, no pretendie-
ron necesariamente represen-
tarla de modo que pudiera ser
reconocida por aquellos que no
tienen en cuenta el poder for-
mal de la pintura. La sintesis
plastica transfigura en los cua-
dros,  por su lirismo, esa pri-

|
Sra. o Srta I
|
|

L]
Wy DOROTHY GRAY, Casille de Correc 2492, Busnos Aires }
I Sirvase enviarme un ejemplar de " Nuestro Pmiumﬂ:a:!:

I'::, Belleza”. Estoy ial
I mientos: T Contra las lineas y arruges. [1 Contra la oan:tf-l [}
OContra la Nojedad de los miseulos y la

ada en los sigui
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ron a descubrir esta verdad
que es de todos los tiempos:

El hombre que no sabe ha-
cer obra pictérica con la cosa
méas humilde, una manzana,
por ejemplo, tendrd que suplir
a esta debilidad recurriendo a
la literatura o a la retérica, y
pintara, por ejemplo, “un ele-
fante”, “el rapto de BEuropa' o
“el Cristo ultrajado'.

Hubo un momento de gene-
ralizacién de la tendencia cons-
tructiva del cubismo. Toda la
pintura viviente fué atravesada
por esa inquietud de recons-
truccion. Las formas propues-
tas por el cubismo fueron ge-
neralmente adoptadas por los
pintores y mis o menos adap-
tadas a las necesidades y las
posibilidades de cada uno de
ellos. A

Esta generalizacién tenia que
producir rapidamente tentati-
vas diversas, cadticas ya y con-
fusas, que turbaron por prime-
ra vez las ideas iniciales del
cubismo como movimiento.

L B
Pero los que conservaban las
normas del movimiento perma-

necieron aferrados firmemente
al primer ideal cuya autentici-

Juan Gris: La mujer del libro

dad espiritual sélo ellos, quiza,
podian sentirla.

Picasso, Braque, Gris, Léger,
todos permanecieron por enci-
ma del movimiento, fieles al
pensamiento ordenador cuya
necesidad experimentaron en
un principio y que mas tarde
fué en ellos un sentimiento
inalterable.

Pero esta similitud de pensa-
miento y esta constancia uné-
nime en la pasién, que autori-
zaron la fijacién de un nuevo
momento cldsico en la pintura
por medio de resultados vivien-
tes y duraderos, no impidieron
que estos pintores ofrecieran
entre si diferencias importan-
tes que contribuyeron, sin du-
da, a dar mayor vida al acorde.

De un lado Picasso y Léger,
polos agudos y moéviles del mo-
vimiento. Por otra parte, Bra-

.que y Gris, sus “centros” soli-

dos y estables.
@ e e

Picasso es el iniciador, el que
estd estableciendo por medio
de una encuesta ininterrumpida
y que serpentea hasta el infi-
nito el magnifico repertorio

plastico de la pintura contem-
porinea. Para él, el cubismo
es- una ‘“‘constancia” espiritual.
Al invento més puro ird agre-
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Braque: Naturaleza muerta

gando otros, a medida que Lra-
baja, de una importancia guiza
desigual, pero gque son necesa-
rios para la realizacién de su
destino. El genio plastico de
Picasso estd alimentado por
una curiosidad insaciable. El
pintor se inquieta constante-
mente por sus propias ideas ¥y
por ese motivo no ofrece nun-
ca reacciones totales, exclusi-
vas.

Picasso no abandona nunca
una idea. La persigue sobre va-
rios planos. La experimenta en
“diversas situaciones” y le ha-
ce producir su maximum plas-
tico.

Picasso no se abandona nun-
ca a una idea. So6lo se abando-
na a si mismo.

Brague representa la riqueza
pictérica contenida, el don di-
rigido, la emocién conservada
enteramente en la forma vi-
brante. Es el hombre rico que
trabaja para subyugar sus do-
tes y escapar asi a su pereza.

Es el clasico nato que cons-
truye una obra de noble y se-
rena densidad. Nudo estatico
hecho con los elementos mo-
viles de la sensibilidad, su obra
confirma el cubismo.

En cierto momente Brague

Picasso: Naturaleza muerta

sintié la necesidad de emplear
sus dotes en libertad y de sa-
lirse de si mismo. Luego, en-
riquecido con frescuras nuevas,
volvié a su destino de cons-
tructor.

Su obra, que es toda con-
centracién, estd exenta de
aventuras como la de Gris.

Pero Gris es el “self made
man",

Sali6 de ia nada, o casi de
la nada. Ha llegado a consti-
tuir una obra a fuerza de cons-
tancia apasionada, de tenaz
conservacion, de humanidad
excepcional. Por eso la obra de
Gris, severa, realizada con una
paciencia fiel a un gran ideal,
podria ser considerada como la
regla viviente a fuerza de con-
centracién en si y de fe dis-
pensada. También es una lec-
cién. Gris pasé por un periodo
de dejadez, de ligero abandono.
Pero volvio en si al fin de su
vida y concluyé con la confir-
macién de su ideal.

Léger es el hombre del
Norte.

Gracias a su temperamenio
opulento de pintor, concilia su
realidad noérdica con el espi-

Fernand Leger: Mujer con el
brazo levantado

ritu mediterraneo del cubismo.
Establece un hecho nuevo por
una serie de sobresaltos brus-
cos pero que tienen una conti-
nuidad légica y humana. Quie-

.re dominar la expresion noér-

dica y fundar una obra sobre
una tierra.virgen. Sus periodos
son agudos y su yuxtaposicion
constituye el equilibrio de su
obra: del dinamismo y de la
época de las médquinas en que
realiza pictéricamente las es-
peranzas del Futurismo y del
Dadaismo, pasa a las grandes
figuras monumentales y al pe-
riodo estatico, aportando su ro-
busta salud al Purismo nece-
sario para la eficacia terapéu-
tica de ese movimiento. Luego
restablece el objeto en su for-
ma concreta y aislada. Una so-
la tentativa de concesion-en la
obra de Léger: los paisajes ani-
mados. El instinto de pintor de
Léger se adelanta siempre en
€l al esteta. Léger ‘“hace” sus
teorias segin sus cuadros y no
sus cuadros segun sus teorias.

La influencia de Léger es
considerable entre los artistas
del Norte. Por él se han inte-
resado en el cubismo.

o
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La sefiora Leonor Uriburu de Anchorena es testigo

de la efusiva despedida de don Aaron de Anchorena y

de Rafael Aguirre Lynch que partié a bordoe del “Cap
Arcong’.

La sefiorita Magdalena Pueyrredon.

@XER9

En su dltimo viaje el “Cap Arcond” condujo a Europa a un grupo
numeroso de familias calificadas. Esta nota fué tomada momentos
antes de zarpar el vapor, a bordo del cual partieron, entre otras, las
sefioras Susana Rodriguez Alcorta de Ortiz Basualdo, Matilde Or-
tiz Basualdo de Zuberbiikler, ¥ Leonor Uriburu de Anchorena y
las seroritas Mercedes v Leonor Anchorena Uriburu, a quienes
despiden las sefioras Matilde Méndez de Aguirre Lynch, Josefina
Larreta y Anchorena de Zuberbiihler y las senioritas Marta Rodri-
guez Alcorta, y Amalia y Ercilia de Anchorena.

+ Mile. Jacqueline Ybels enseiiando solfeo segin el
||métod'o de Gédalge a un grupo de nifos reunidos
en casa de dona Julia Bullrick Ocamipo de Saint.
De izquierda o derecha: Eduarde Bullrich Becii,
Ana Rosa Martinez Guerre%a'} Esmer:fda ff.mﬂndos
malizé : Almonacid, Marta Julia Bilbao Bullrich, Carlos
:: gg‘g} ;’zc;zf::(;:;en;e Bullrich Becii, Maria Teresa Bengolea Elia. En se-
i d Sieal gundo término: Colette y Victoria Barén Super-
Yedje: 4o Tognesos o vielle y Maria Elsa Giiraldes Videla Dorna.
Buenos Aires. =

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

La senorita Susana
Vela Salas Orono y [
el seiior Manuel Vi-
cente Lainez, cuyo
compromiso se for-




Nuevo sisteme para la traduccion
inmediata de conferencias. Los tres
intérpretes que aparecen en la par-
te superior del grabado van tradu-
ciendo el discurso, y transmitiéndolo
a los intérpretes situados en la par-
te inferior, quienes, a su vez, lo
|l retraducen y transmiten en otros

3 tantos idiomas ¢l auditorio dividido
en diversos grupos.

La reina de
G ran Bretaiia
durante una
pisita a los
Jardines de la
Infencia de
Deptford.

Kay Francis, estrella cinema-
togrifica, luciendo una su-
, gestiva toilette.

Muchas mujeres dicen, cuando sacan el Jabon
“LUX" de Tocador de su bonita envoltura, que
es casi demasiado lindo para usar, Es delicio-
so sentir su .suavidad, como marfil sobre su
mejilla, y aspirar su delicada fragancia.

La apariencia del Jabon “LUX" de Tocador
da impresién de alta calidad y al usarlo Vd.
o no se engaia, En & tien¢ un jabén que hace
gue su cutis se sienta mejor cuidado - un' lujo
disfinguido a un precio que no es exhorbitante,

' 50 centavos la pastilla

JABON
i L LUX 15208k

i) , :
j LEVER HERMANOCS LIMITADA — ESMERALDA 70 — BUENOS AIRES
_'- -

I Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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. ALDA Iafga, decididamente, porgque esté més en consonancia con
lo que debe ser el traje femenino: elegante, sobrio y agradable a
la contemplamn . Fué la respuesta inicial de Iris Marga, la
api’audida primera actriz de la compania del Teatro Cémico.

ONFI(j a la memoria, ante todo, el estudio de
nis papeles, es decir el estudio “previo”, el apren-

‘ dizaje de la letra. Lo demds, el “espiritu”, la
: “modalidad” de cada tipo teatral, exige de mi
rid parte un andlisis del cardcter que el autor da a
cada personaje para infundirle vida luego, apro-
zimarlo, en cuanto me sea posible, a la realidad,
. animdndolo en todas sus exleriorizaciones para -
i que seq siempre humano
P “"ﬂ!&:_qﬂ"ﬂﬂu I MR L 2 7o o
§ S la natacién el sport” que pre-
| fiero, en primer término, por-
©  que a los beneficios que reporta
. a la salud debe agregarse la 3
',E utilidad gue ofrece en muchas -
. ocasiones. Anade a todo ello
't otro gran mérito: da confianza
& en las propias fuerzas
ANCIONES
sentimentale s
de las que taw
abundante ma-
terial tiene el
repertorio ita-
liano; melodias
exquisitas gue
deleitan y emo-
cionan. Mitsica
“delicada”, si
cabe la expre-
sion
4
L]
i
i




Yatanga Naba, rey de la
gran tribu Mossi en el Alto
Volta, Sudan francés, donde
realizo recientemente explo-
raciones la expedicion nor-
teamericana de Seabrook.
Refiere la tradicion que si
Yatanga Naba y Moro Naba,
otro caudillo de aquella re-
gion, se miran de frente,
uno debe morir antes de gue
aparezca la nueva luna.

Jefe tuareg ante la eusa de

Seabrook, en Tombucti.

Tumbada en el umbral pue-

de verse a la mujer y escla-
va del jefe.

Palacio de los antiguos reyes de. las tribus

Mossi y Habbe, en Bandiagaran. Es todo

de adobe y su arquitectura guarda gran
gia con la egipcia.

Guerreros Yafu-
bas — tribu de la
Costa de Marfil,
cerca de la Repi-
blica de Liberia—
durante una danza
organizada en ho-
menaje al explo-
rador Seabrook.

i,,! ’.I ! M‘-‘:‘:‘.‘

El explorador Seabrook
con dos de las nifias Ya-
fubas, que toman parte
en las danzas v ceremo-
nias rituales de la tribu.
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El ultmo toquecito
a los arreos.

El pan es un alimen-

to agradable, liviano,

' nutritivo Yoo antihi-
giénico.
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Por el sistema del soplete las chapas de metales se cor-

tan con suma facilidad.

. iUn pasito mds
: e adelante, senores!
“ i i Un pasito mds
;i - ! adelante y caben
_. v 3 - / todos. ..
}'l‘.
. d
A /
L/ ”
7 ¥ 4
7
b

§

|
f oy .| Cuando se levanta la
v 'g 7N : ; carpa de un circo, los
v & = % chicos del barrio co-
: _?-,.' - mienzan a gustar las
iy . delicias del espec-
- taculo con los trabg-
s : _ | Jjos preliminares de
‘ - instalacién, que des-
: piertan en los ninos
,-r*‘f fantdsticas sugestio-

o nes.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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| Acto de entrega oficial al Departamento de marina de
los Estados Unidos del nuevo crucero de 10.000 tonela-
1 ; das, Northampton.

Raquel Torres, estrella cinemato-
grifica de la Metro-Goldwyn-Mayer.

COLORANTE
ALSINA

Tonos perfectos y garantidos.
Preparacién cientifica.
Dosificada practicamente, constituys
una garantia sin igual.

Para evitar falsificaciones,
exlia la caja cerrada.

Caja $ 7.- Interior $ 7.50
Aplicaciones y Venta

MAIPU 848
U. T, 31, Retiro, 0374

Curiosas expresio-
nes diferentes de
regocijo que produ-
ce en un auditorio
infantil francés, la
representacion de
una obra de “guig-
nol”

www.ahira.com.ar




En el Colegio Pio Latino Americano, en Roma, fué
festejado el tercer centenario de la Virgen de Lujdn.
Figuran en la fotografia, entre otras personas, el
consejero de la embajada argentina ante la Santa
Sede, el ministro del Paraguay, y el canciller, seror
Lavaggi.

““El gigante y las modistillas”, fdbula en accw'z

i
i

que el puebta de Paris tuvo recientemente ocasion
de presenciar en los alrededores de la Columna
Vendome.

Seiiorita filipina elegldn reina de
"la belleza de las Islas para el
ano 1930.

1

st sigue este
sencillo plan [financiero

D. esti interesado en pasarlo lo mejor posi-
ble mientras viva—con las menores dificul-
tades y contratiempos.

Vd. no desea pagar alquiler noda su vida—
espera que algin dia tendra su casa propia. Y
piensa, por otra parte, que alguna vez se librard
del horario de las obligaciones que hoy tiene,
pues seria muy triste duraran toda la vida.

Vd. desea llegar a tener-un descanso. Y ,para
tenetlo es necesario haberlo ganado. Vd. desea
saber que su esposa e hijos tuvieran proteccion,
aunque a Vd. le ocurriera cualquier cosa.

Vd. puede llegar a obtener cada una de estas
cosas—tan sdlo con seguir este sencillo plan fi-
nanciero.

Cémo proceder

Este sencillo sistema de inversién mas protec-
cién, fué hallado por expertos en cuestiones finan-
cieras. Es necesario tan sélo el depésito de algu-
nos pesos mensuales—el monto total depende de

su edad y las cosas que Vd. desea alcanzar.

En el instante mismo que Vd. hace su pequefio
depésito crea de inmediato el capital deseado.
Este dinero vuelve a sus manos cuando Vd. llega
a los 50, 55, 60 6 65 afios. Si Vd. no alcanzara
hasta esta edad, seria entregado a su familia.

Algunas de las muchas cosas que le puede
proporcionar este plan son: dinero para enviar a
sus hijos a la Universidad, dinero para emergen-
cias, dinero ‘para poder subsistir en caso de inca-
pacitarse, dinero para levantar su hipoteca, una
renta asegurada para su familia en el caso de
que a Vd. le ocurriera cualquier cosa.

¢No desea Vd. estas cosas? Esti en sus manos

obtenerlas.

Ud. puede reirse

de las dificultades economicas |

El cupén al pie nos permitird hacerle llegar
un plan adecuado para Vd., sin ningin compro-
miso de su parte.

Envidndolo, da ‘Vd. el primer paso hacia su
verdadera independencia, se proteje Vd. y su
familia, no obstante lo que pueda ocurrirle—una
educacién para sus hijos—comodidad y despreocu-

pacién en sus ultimos afios.

Esto no lo obliga a nada. Recorte,
llene y envie este cupdn en seguida.

COMPARNIA DE SEGUROS GENERALES

Avenida Roque Séaenz Pefia 555

Marque con una X el punto o los puntos sttt e D e St e i b e e i ) -

que tengan mas interés para usted.

Buenos Aires

Sefior Jefe de Consultas:

1]
1]
1 H Sirvase hacerme llegar informacién de los puntos que
o gﬁ.m haré :mhsnsted 7 E seiialo, sin que ello s:.gmhque obligacién alxu:a para mi.

= Bt e T ol i NORBE R . o s i o etk e i e aare a6 b TR e e i e i
2 — LEVANTAR su hipoteca. ¢

3 — ENVIAR a sus hijos a la Univer- DB CEIAR T oo v 55 fos e T S O e e e e bl 1ol ot 47 28 8 4703 SRy S 1%
sidad. '

4 — FORMAR un capital. ! Ciudad csecrcrsvssssmsnsnstasessssenssotssesnsstacsenaasane

5 —DISPONER de una renta si que- £ DTOVATEIRL 13/t o/a o e S s s e T8 35 o e T s S i
dara incapacitado. ¢

6 — DEJAR un capital a su familia. r= Racha AR IR CHTIEIIEE, aies)o st o wresimininrms e aypletuye sin s imjann aininia n L. 1
1

e ——
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El submarino italia-
no “De Geneys”, que
ha batido reciente-
mente el record mun-
dial de inmersion al
descender hasta los
122 metros bajo la
superficie.

la visita efec-
tuada por el
jefe del gobier-
. no italiano, se-
fior Mussolini,
al Castello
Sfjorzesco, de
Milan.

El serior Mus-
solini dirigien-

do la palabra

|-al -pueblo - en

Grosseto, Tos-
cana.

Un detalle de”

ebaje 1a2 kil

aje 1 0~
en una noche

— con este agradable baiio de belleza

Sin dieta, sin ejercicio, sin drogas peligrosas, puede usted adquirir esbeltez—perder
uno o dos kilos en una noche—dos veces por semana—en forma placentera y saludable.
Miles de sefioras—y hombres también—Ilo experimentaron. Toman Bafios Sarowal en
la intimidad de sus hogares,

Los principios activos de 22 fuentes termales

Durante muchos afios, 22 fuentes termales famosas en todas partes de la tierra fueron el recurso
de las personas del gran mundo gue deseaban giles, La ciencia, que todo
Io investiga, reunié en los Polvos para Bafio Sarowal los principios activos de esas fuentes. Asi,
hoy, en su hogar, tiene usted 2 su disposicién las virt sguas que mantendrip la juventud
de su cuerpo, permitiéndole adelgazar réapidamente.

Para ello disuelva usted en una bafiadera con agua caliente el contenido de uno de los paquetes
gue trae cada caja de Polvos para Bafio Sarowal. Mientras usted reposa en el agua tiene lugar un
praceso fisico-fisiolégico. Las grasas y tejidos adiposos son disueltos y expulsados a través de
Jos peres o reabsorbidos por el organismo.

Agregue Polvos para Bano Sarowal a su bafio esta noche, e inmediatamente, en forma facil,
agradable y refrescante, perderda usted uno o dos kilos., Pésese usted antes y después del bafio
para constatarlo por si misma. Y noches después, al repetir el baio, volvera a bajar su peso.

“ Hasta que usted alcance el peso que corresponde a su estatura, Luego un bafio por semana
bastara para conservar ese peso.

Después de cada baiio usted se sentird mas joven

A la manana siguiente de cada bafio usted experimi tara la i6n de haber descansado una
semana. Notara que se han alisado las arrugas de la piel y que su cuerpo adquirié mayor agilidad,
que es mas joven. Porque los Bafios Sarowal no sélo adelgazan. Libran al cuerpo de todas las
toxinas acumuladas. Pregunte a su médico y le confirmard que los Polvos para Bafio Sarowal
realmente hacen todo éso y que son muy saludables. z:

Y no es necesario que usted se prive de los alimentos que m#s le gustan. No hacen falta les
ejercicios cansadores ni las drogas arriesgadas. Nadie lo recomienda hoy dia. Su exceso de peso
sera eliminado, su piel alisada, su cuerpo adquirira elasticidad con Bafios Sarowal,

varse j& v

Todas las buerias farmacias, tiendas y perfumerias pue-
den venderle Polvos para Bafios Sarowal. Le recomen-
damos especialmente las siguientes casas de prestigio:

La Piedad Gath & Chaves
Bmé. Mitre y Cerrito Casa Centr.y Sucursales
Perfumeria. Rey Farmacia Santa Ana
E. Rios, 129 Rivadavia, 3202
En Rosario: 2
Farmacia Collazo C. Argentina Scherrer
Cérdoba, 864 Suipacha, 167
Farmacia Chialve Farmacia Inglesa En Montevideo: En La Plata:
Sarm. y Talcahuano Av. de Mayo, 900 Andes, 1338, piso 29 Calle 7 esquina 47

sziz baiios )S_AR_L)W

“La propaganda dice pdco.
Las pecas se fueron y el cutis se aclaré”

Lucita Corvera nos escribe acerca de la Crema de Oriente Vindobona:

“Le comunico el resultado obtenido con la Crema de Oriente Vindobona.
Yo no hubiera creido ni la mitad de lo que dicen los avisos, pero, desde
que la uso, temo gue la propaganda diga poco todavia. |

“Las pecas que me habian salido se fueron en pocas semanas ¥ todo
el cutis se aclaré. Parece més transparente la piel.

“Otra cosa notable es lo siguiente: como rio continuamente, aparecen
unas arrugas alrededor de la boca. Pero le estoy hablande de hace unos
meses, porque ahora, aungque me rio lo mismo, no se forma ni la menor
arruga, y de las que habia, ni rastros, gracias a la exquisita Crema de

Oriente Vindobona.” !

Crema de Oriente Vindobona no es simplemente una crema mas. Sus resul-
tados superan a todo lo que usted pueda haber ensayado, porque es la
dnica crema de tocador que posee propiedades de vaso constructor. Puede
formar una piel nueva.

Haga usted penetrar esta crema mediante ligeros masajes. Sus ingredientes
evitaran que en las nuevas células se repitan los defectos, las pecas, panos
v manchas cutdneas. Contrae los poros. Aclara la tez y le confiere frescura
v lozania. Las arrugas se alisan porque tonifica los tejidos. Adquiera un pote
hoy. Se vende en las b del ramo y en la Sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA e
FLORIDA, 8 - Piso 1° (Atendida por sefioritas) — Buenos Aires

Laboratorios Vindobona
Florida, 8, piso 1?
Perfumeria Vislowna

Cabildo, 1589
Farmacia Nelson
Suipacha, 471

Franco-Inglesa
Sarmiento y Florida

Fﬂl : 3 i
Esmeralda, 599

Farmacia Del Pueblo
Rivadavia, 729
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La actriz Mirna Loy, primera figura de la pelicula “El paso del gallo”, estrenmada em los Estados
Unidos, con un argumente argentino de Arturo S. Mom

CARTA DE
HOLLYWOOD

"POR
WHITE SCREEN

HOLLYWOOD, mayo de 1930

ACE un afio o menos gue

la hermosa Evelyn Brent,

al caracterizar, en compa-
fiia de Adolfo Menjoy, la pelicu-
la “La tigresa el raja”, lucié un
sombrero confeccionado en for-
ma de turbante, de hojas dora-
das y cuyo adorno consistia en
uvas de color de oro.
" El creador del nuevo tocado
que se destinaba a realzar el
expresivo rostro de miss Brent,
fué el artista Travis Banton,
que disefia la mayoria de l0s
trajes femeninos para 'las 1u-
minarias de la pantalla.

Este turbante, conocido gene-
ralmente con el nombre de mo-
delo “bombero”, va muy ajus-
tado a la cabeza y termina, en
la parte que corresponde a la
nuca, por un ala bastante an-
cha que recuerda, y es lo que
le ha wvalide el nombre, el cu-
brenuca del casco de los bom-
beros.

En la primera creacion de
Mr. Banton el turbante apare-
cia como tal, sin el aditamen-
to del ala, que se la puso mas
adelante, a fin de que el mo-
delo popularwado rapidamente
pudiera adaptarse a rostros cu-
yo o6valo no se prestase, como
el de Evelyn Brent, a las sen-
cillas lineas del modelo orig:-
nal creado exclusivamente pa-
ra la actriz. El éxito de este
modelo fué tan satisfactorio

que, en sucesivas producciones
¥ en privado, miss Brent uso
también turbantes del mismo
estilo, pero confeccionados con
plumas, innovacién de gran
efecto que dié auge a la popu-
laridad, ya muy extendida, del
modelo citado. Hoy no hay chi-
ca americana que tenga un
sombrero de este modelo. Al
comienzo de la moda, los tur-
bantes Brent se vendian en to-
das las casas de moda a precios
altos. Hace poco, en el cenro
comerclal de Los Angeles, en
un “milinery shop”, se veia al
modelo de referent:la vendic.i-
dose por 89 centavos. Segura-
mente gque las uvas doradas
eran de algodon y las plumas

de gallina.
* % %

Dos de nuesiras mas bonitas
y jovenes estrellas tomaran
hoy sus respectivos “lunchs” en
las profundidades del Océano
Pacifico. Betty Compson y Do-
rothy Mackaill son las figuras
principales de una pelicula sub-
marina que estdi dirigiendo
Walter Lang. La pequena Do-
rothy ha tenido mas de lo que
le tocaba en el reparto, de ma-
la suerte, en los dltimos me-
ses. Una gran parte de los pa-
peles cinematograficos que no
habian encontrado quien se hi-

- ciera cargo de ellos, éranle

ofrecidos y, & tltimo momento,
los dirigentes cambiaban de
idea y otra actriz tomaba el
papel. Ahora parece que las
cosas se van presentando dis-
tintas para felicidad de la ex
estrella de First National y la
fortuna empieza de nuevo a
sonreirle. Eso de romper con-
tratos con las grandes compa-
nias y sentirse independiente,

cuesta muchos dolores de cabe- |

za ¥, lo aue es mas, una pro-
babilidad de encontrar las puei-
tas cerradas de los demas "'swa-
dios”. La experiencia asi lo ha

demostrado y, a pesar de ua-
ber pruebas abundantes, actri-
ces y actores se olvidan y dan
rienda sueMa a sus tempera-
mentos, y cuando las empresas
olvidan lo acontecido, ya han
pasado unc o dos afos, el pi-
blico se ha olvidado y es enton-
ces cuando es doloroso tener
que hacer segundas, terceras o
cuartas partes.

* % %

El conjunte artistico que en-
cabezard Norma Shearer ha si-
do ya totalmente seleccionado,
Io que se llevd a cabo en el
mas completo silencio y pic-
fundo misterio. La obra que se
llevard a la pantalla es “La Di-
vorciada”, adaptacion de una
novela que lleva el mismo nom-
bre ¥y gque tuvo gran éxito en
los Estados Unidos. Se dice gue
el censor general cinematogra-
fico se encargaria de rechazar
el argumento y en cuanto al ti-
tulo respecta creo que correra
el mismo riesgo. Seri el caso
— ¥ me parece es lo mas posi-
ble —, que el censor deje pasar
el titulo y a éste se le acople
una historia que de “divorcia-
da” no tenga mas que el nom-
bre. Después de todo, “La Di-
vorciada”, segiin me informan,
sera una segunda edicién de la
famosa “Viuda Alegre”, hecha
en colores, con ballets, misica,
cantos y todo lo que es ya
bien conocido para esta clase
de peliculas sincronizadas.

* % &

La pantalla tendra dentro de
poco todos los actores de tea-
tro que necesite. No pasa dia
gque no oigamos que un nuevo
actor de Broadway acaba de
llegar o esti en camino hacia
Hollywood. John Hallyday, uno
de los mejores actores roman-
ticos del teatro y héroe de do-
cenas ¥y docenas de dramas,
llegarda dentro de pocos dias

EL SEPTIMO
ARTE

via Canal de Panama, para ac-
tuar con Pauline Frederick en
“Fama', una comedia de teatro
adquirida por la empresa Wa:i-
ner Brothers. Miss Frederick,
que desde hace varios meses se
encuentra entre nosotros, esta
completamente restablecida de
su reciente ataque de neumo-
nia y de la operacién de apen-.
dicitis gque dltimamente se le
practicara. Esta pelicula tendra
una versién espafiola

* % %

Y ahora, el “lot” que tiene
contratada.s a luminarias tan
populares como Ina Ciaire,
Ann Harding, Constance Ben-
nett y otras varias, producird
una pelicula espectacular don-
de cada una de estas actrices
interpretard papeles importan-
tisimos. EI resultado de estos
conjuntos y derroches de talen-
tos artisticos actuando en el
mismo “film” es, y siempre ha
sido, un poco pesadc para el
piblico que gusta de ver a su
estrella favorita llevarse los
honores del éxito.

* * %

Hollywood admira a las per-
sonas que desempenan un tra-
bajo en forma dificultosa o,
mas bien dicho, que lo hacen
en forma aparatosa. La colo-
nia cinematografica ha queda-
do muy impresionada con la
nueva idea de Clara Beranger,
de saturar su cuarto de trab&ajo
con perfume, mientras crea 1os
escenarios para sus prop:=as

27

historias. Y miss Beranger usa
una distinta esencia de perfu-
me para cada escena de la
obra en preparacion.

La idea tuvo, como era ue es-
perarse, la mas rapida acogl-
da y el mayor éxito, pero enue
cierta clase de personas que
asombran al mundo cinemato-
grafico escribiendo estupideces
y ganan muchos miles de doéla-
res.

Hollywood también se ha
sentido conmovido con otra
nueva idea, de la que es auto:
Monte Katterjohn, quien en el
trayecto de su casa al “studio”,
sobre el asiento de su automd-
vil manipulea furicsamente las
letras de una maguina de escrl-
bir que va dejando sobre el pa-
pel escenas y dialogos cinema-
tograficos, mientras el desven-
cijado Ford g ‘1o por su se-
cretario chino, . .. es a la vez
mucamo, chauficiy, cocinero,
jardinero, actor y transformis-
ta, hace rodar las cuatro llan-
tas del vehiculo por las am-
plias avenidas. Mr. Monte Kat-
terjohn fué durante varias se-
manas la persona més comeu-
tada en todos los lugares patro-
cinados por la gente el cine-
matdégrafo. jAl fin bahia apa-
recido un nuevo genio!

Esas semanas de admiracién
por el autor que escribe los es-
cenarios en mangas de cami-
sa y metido en un automovil
que va a la disparada, fue-
ron inmediatamente aprovecna-
das por los muchos imitadores
gue antes de escribir argumen-
tos cinematogrificos plancna-
ron muchos, pero muchos miles
de pares de pantalones, hicie-
ron muchos ojales y cosieron
muchos botones. De estos ce-
rebros salen espléndidas hiswo-
rias y magnificos didlogos...

LAS AVENTURAS DE NENA
Un obsticulo quitado
Gracias a la CRBMA HINDS

1QUE 'mf? el
iﬂifﬁ'u

RACIA!
UERPO!

PERO.... 1QUE NARIZ!

AMORA S| PE
LOS POLVDS

A TUS: PIES

AQUI ME TIENES

La Crema Hinds es
una excelente base
para el polvo. Evita
que la nariz se vea
brillante ¥ la cara
aceitoss

esto apresura
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Vestido de noche de Ia casa Cy-
ber, en mousseline de soie char-
treuse con pegquefia capa en los
hombros. Vestide en georgetie
blanco con cuello de strass

ik

Vestido de tarde de Lucile Pa-

ray, en crépe marocain negro,

chaleco y camelia en marocain
: blanco

Histo

LA MODA ACTUAL SATIS-
FACE A TODOS
Por Mme. CYBER

PINO que los exponentes
de la moda femenina gque
tenemos hoy, merecen ple-

namente el entusiasmo que des-
piertan entre las elegantes. Na-
da puede ser mas sentador y te-
ner mas gracia que las “dra-
pés” flotantes que alargan la li-
nea y favorecen a todas las fi-
guras. Por fin, después de tres
anos de luchas, hemos logrado
convencer a nuestras clientas
que su verdadera expresion es
el desarrollo de sus cualidades
femeninas. De acuerdo estamos
seguramente todos en gque los
trajes practicos son necesarios
a ciertas horas, para la calle,
las tiendas, el *sport™ y las ocu-
paciones varias, que necesitan
una cierta libertad de movi-
mientos; pero toda persona de
buen gusto, tenia forzosamente
que condenar la moda antiesté-
tica de usar los trajes “sport”
para la hora del té y las reunio-
nes de la tarde. Por otra parte,
no me parece menos condena-
ble la costumbre que han adop-
tado algunas de usar vestidos
de tarde en las horas matina-
les. Es el mismo error de los
trajes de mafiana, agravado con
el mal gusto de usar para la
calle, vestidos completamente
inadecuados.

La precision en la moda

Uno de los puntos mas impor-
tantes de la moda actual es su

_ precision. Debemos elegir los

trajes teniendo esto en cuenta.
No tenemos ya un sdlo estilo
para cada hora del dia, sino
tres o cuatro.

Es mucho mas dificil vestirse
bien hoy que hace algunos
anos; por otra parte, es mas
interesante porque tenemos que
hacer casi un estudio de los va-
rios tipos de trajes. El elegir el
més apropiado para usar en
una visita de tarde, para una
reunion de mayor etiqueta, pa-
ra bailar, para el teatro, etc.,
requiere reflexion y conoci-
miento.

Se debe estar correcta, pero
no demasiado “habillée”; entre
los dos extremos, la sencillez es
lo mejor y conguistara con ma-
vores probabilidades la reputa-
cion de biem vestida.

Esto es mucho mas dificil
con un presupuesto limitado y
si se tiemen solo tres o cuatro
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trajes para todas las ocasiones.
Es una verdadera tentacién ele-
gir uno de esos modelos precio-
sos, con ‘draperies” y colas
largas; ‘pero si es necesario
usar el vestido muchas veces
para diferentes clases de re-
uniones, conviene adquirir un
modelo méas sencillo que pueda
servir para todo.

La parisiense ha aprendido a
reprimir sus gustos porque des-
de la guerra se ha visto obliga-
da a reducir su presupuesto pa-
ra la 'toilette”, y por eso ha
sabido, prestando mucha aten-
cién a los detalles y a su adap-

" tabilidad, hacer que un vestido

haga las veces de cuatro o cin-
co elegidos al azar.

Si no es posible tener sino un
sélo vestido de tarde, es mejor,
que éste no sea demasiado exa-
gerado en el largo: asi podra
usarse para ocasiones de menos
etiqueta también y si sus lineas
son fluidas y graciosas, no esta-
ra fuera de lugar entre modelos
de aspecto mas suntuoso. Este
principio se aplicard a cada tra-
je, ¥ de la manera de ponerlo
en practica surgird la reputa-
cion de bien o mal vestida, que
dependerd también del cuidado
en la eleccion.

MANERA" DE TRATAR LOS
CUELLOS “CHEZ”
LOS GRANDES MODISTOS
Por EVA A. TINGEY

PARTE de los cuellos y

efectos en piqué blanco de

que ya hemos hablado, las
grandes casas se preocupan co-
mo nunca de uno de los puntos
mas interesantes de la “toilet-
te” femenina: las lineas del
cuello.

Patou, como siempre, arras-
tra con sus ideas. Sus lineas de
cuello son largas y en punta.
Coloca cuellos de linon en Ia
misma forma, o de'chiffon dra-
pi” con la punta en V; algunos
terminan con un volado, conclu-
vendo con un ramo de flores
chatas. Esta disposicion se em-
plea tanto para los trajes en la-
na, como en seda. En un mode-
lo en “marocain” negro escota-
do, deja caer, en la espalda, un
“drapé” largo en forma, de la
misma seda, desde una franja
en el cuello. Otros vestidos de
tarde y noche tienen efectos pa-
recidos. Redfern usa bertas lar-
gas, terminadas en ondas y fi-
chus Luis XV, muy suaves ¥
“souples”, flexibles, cifiendo los
hombros y atados adelante.

Un modelo en seda roja de
Molyneux, tiene un gran moho
azul con lunares rojos gue pasa
por unos ojales cortados en cada
lado de la punta en V de la li-
nea del cuello. Martial y Ar-
maud y Worth, ofrecen modelos
en satén negro, seda “imprimeé”
y blusas en “georgette” blanco,
con cuellos redondos o en pun-
ta, recubiertos de minasculas
cuentas blancas. Uno de los mo-
delos de esta ultima casa, en

/4 \

DIBUJOS DE
ERERRE FOSSEY

~zanne Talbot tieme un

“marguisette” azul, tenia una
blusa en “georgette” blanco, con
cuello y punos con franjas bor-
dadas con estas cuentias. Louise-
Boulanger ticne grandes cuellos
chales, cruzados adelante muy
bajos o cuellos tableados que
terminan en un “jabot” liso en
forma de babero, con un mofno
en el hombro.

Un modelo de Lanvin, negro,
tiene un corte en V que lliega ca-
si a la ecintura, sobre el que cac
“drapé”, una capucha en '‘geor-
gette” blanco. Cheruit cruza los
escotes en V de sus trajes de
noche, con dos grandes mofios
con flores en el medio.

Las telas rayadas

Las telas rayadas qgue pare-
cian destinadas a desaparecer,
vuelven de nuevo, pues todas
las grandes casas las emplean
en una u otra forma, con el ob-
jeto de afinar la silueta. Creax
efectos muy interesantes, ha-
ciéndoles aparecer con el mevi-
miento, debajo de los tablones
invertidos, ete. Hay muchas te-
las en lana rayadas y también
en seda; las rayas se disponen
de ambas maneras: verticales y
horizontales.

Tollman tiene un traje “sport”

.en “tweed” gris a rayas negras.

Las rayas terminan en una pun-
ta a cada lado, lo que es muy
adelgazante.

O’Rossen compone trajes en
lana con rayas finas o en telas
con las rayas interrumpidas.
En algunas casas se ven con-
juntos en satén o en “chifien”
con rayas en terciopelo, coloca-
das verticalmente en el vestido
y en diagonal, en el tapado tres
cuartos.

Los adornos en los trajes a
rayas son muy interesantes. Se
emplean casi siempre telas sua-
ves, dispuestas en diferentes
angulos, incrustadas para for-
mar figuras modernistas, algo
usi como la disposicion de las
maderas en los muebles. Algu-
nos efectos curiosos de rayas se
consiguen por medio de pes-
puntes que cubren el vestido.
Otros efectos consisten en fran-
jas de telas de diferentes tonos
de un color, unidas con costura
en tiras verticales alternadas.
Algunas veces cada franja ter-
mina con una onda en el ruedo.
El efecto es precioso.

Se ven muchas blusas a rayas.

Las rayas han llegadc hasta
los sombreros, los =chaipes, pa-
fiuelos y hasta los guantes. Sv=
modrhs

de éstos en cuero.

Modclo de la misma casa, con

tendencias Directorio. Tapado

de Jenny, en lana negra jas-

peada con blance, adorpado.
con astracan

249
O¥o

Vestido de Premet, en lana gris

jaspeada, con pelerina, adorna-
do con botones
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Los ciclistas que inter-
vienen en la clisica ca-
rrera de los Seis Dias,
que se disputa anual-
mente en Francia, no
descuidan, por cierto, su
“toilette”. La fotogra-
fia muestra como el co-
rredor italiano Piemon-
tesi atiende esos deta-
lles, al hacerse afeitar
cuidadosamente por su
entrenador
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La apertura de la temporada de baseball constituye uno de los

acontecimientos sportives de mayeor importancia en los Estados

Unidos. Un aspecto del famoso estadio de Ebbet’s Field con mo-

tivo de la disputa del match gue dié iniciacién a la actmal
temporada

“VESTAL” FAJAS

Gus Sonnenberg, cam-
peén mundial de Iucha
libre, debié defender re-
cientemente su titulo
frente a Everett Mar-
shal, en Wrigley Field,
Los Angeles. Uno de
los aspectos de la Iu-
cha que, como podra
observarse, mo ecarecié
de momentos de gran
emocién

ee W 99

Las fajas que mejor modelan los cuerpos por su confeccion
bien estudiada y materiales de "alta calidad.
Exija siempre la marca VESTAL en el interior de cada prenda que es su garantia.
Representantes de las fajas “VESTAL” en la Capital:

Casa Mary....ooeveons T e Santa Fé 2177,

Tienda La Princesa........ «. Suipacha 10.

Tienda La Meoda. ............ Rivadavia 3801.

Tienda La Moderna.......... Rivadavia 6928.

Tienda La Perla............. Avenida San Martin 1648.
Tienda La Bella Aurora...... Corrientes 3599,

Tienda La Capital........... Bernardo de Irigoyen 799.
Tienda La Elegancia...... ‘.. San Juan 3100.

Tienda La Elegancia......... San juan 2402,

Tienda La Flor de Rivera.... Rivera 399,

Casa Distéfano.............- Rivadavia 5266.

Tienda La Opera......v.cv.uu. Avenida Mitre 359 (Avellaneda).

VENTAS POR -MAYOR:

e p V. G.WIAU & Cia. (SOC. ANON.)
B i CALLE LINIERS 359 . . BUENOS AIRES




Laura Hernindez y segun-
das tiples del Fémina, en
el ecuadro “Palermo- mati-
nal”, de la revista “La fu-
tura presidencia”

Carmen Marmol, del

Del Teatro Colon: el te-
nor Galliano Masini

Juanite y Charlie Rivels, los di-

minutos acrébatas de la trou-
pe Andreu, que actia £

en el Teatro Casino L

it -
PR A

Olinda Bozdn y Paquito Busto, empeifiados en sacar al “cantaor” Angelillo un
perfecto bailarin de tango
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MI VIDA

LEON TROTZKI

CAPITULO XII

LEGUE a San
Petersburgo
cuando la huel-
ga de octubre
estaba en su
apogeo. Las olas
de la revuelta

e se hinchaban;
pero habia el peligro de que, a
falta de una organizacion de
la masa, se deshicieran, sin de-
jar nada duradero. -Llegué de
Finlandia con un proyecto de
organizacién al margen de los
partidos, y sobre la base de la
eleccién especial de un dele-
gado por cada mil hombres,
Jordansky, literato y posterior-
mente embajador soviético en
Italia, me enter6 el dia de mi
Ilegada de que los menchevi-
ques habjan lanzado ya la pro-
puesta de elegir un organismo
revolucionario, a base de un
miembro por cada 500 electo-
res, Los miembros del Comité
Central Ejecutivo bolchevique,
que a la sazén se hallaban en
San Petersburgo, eran enemi-
gos acérrimos de toda orga-
nizacién emanada de eleccio-
nes, fuera de los partidos. Es-
ta actitud sectaria para con el
Soviet por parte de los jefes
bolcheviques dur6 hasta la lle-
gada de Lenin a Rusia en el
siguiente mes de noviembre. La
forma en que los leninistas ac-
tuaban de jefes en ausencia de
Lenin podria ser tema ade-
cuado para un capitulo espe-
cial, de algGn valor educativo.

Lenin iba tan adelante de
sus secuaces més intimos, que
en presencia suya parecian
gsentirse aliviados de toda ne-
cesidad de tomar decisiones in-
dividuales, teéricas o tacticas,
v que si se veian lejos de él
en un momento critico, daba
compasion su invalidez.

Esto ocurria en el otofio de
1905. Lo mismo pasé en la
primavera de 1917. En ambas
ocasiones, como en otras mu-
chas de menor imnortancia
histérica, las masas del parti-
do siguieron instintivamente
una linea de condueta mucho
més 'acertada que los semicau-

dillos, entregados a sus propios .

recursos.

;En gué relaciones nosg ha-
lldbamos Lenin y yo cuando la
revolucién de 19057 Una vez
muerto aquél, se escribié6 de
nuevo Ila historia oficial, pin-
tando una lucha entre dos
principios, el bueno y el malo,
aun respecto a los sucesos de
1905. ;Cémo fueron las cosas,
en realidad? En la obra del
Soviet, Lenfn no tomé parte
activa alguna. Ni siquiera se
levant6é una- sola vez para ha-
blar en el seno de aquél. Huel-
ga decir que, al mismo tiem-
po, vigilaba muy atentamente
cada uno de sus pasos e influfa
en sus decisiones por medio de
representantes de la fraceién
bolchevique, como también que
comentaba dia a dia en su dia-
rio la marcha del Soviet, En-
tre Lenin y el Soviet no exis-
tia la menor disensién en nin-
ghtn punto. Como podri verse
por los documentos fidedignos,
todos los acuerdos del Soviet,
con la posible excepcién de al-
gunos sobre puntos incidenta-
les y de menor cuantia, las for-
mulaba yo. las presentaba pri-
meramente al Comité Ejecuti-
vo, ¥, luego, en nombre de és-
te, al Soviet mismo. Cuando se
constituyé un comité federati-
vo, formado por representantes
de los mencheviques y de los
bolcheviques, me tocé de nue-
vo hablar en su nombre ante el
Comité Ejecutivo. Primer pre-
sidente del Soviet, elegido en
visperas de mi regreso de Fin-.

landia, fué un joven abogado,.
. Khrustaley, fugaz figura.de la . -
revolucién, , especie. de: mmrme ;
-diario - entre: Gapén.
Khrustalev -
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obraba como presidente, pero
politicamente no era un caudi-
llo. Después de su arresto, se
eligi6 una “presidencia electi-
va”, que yo dirigi. Por aquel
hempo los mencheviques orga-
nizaban ya una campafia clan-
destina contra mi., Por otro
Iado, Lenin y Lunacharski die-
ron fe de ello en sus memorias,
mantenia una actitud de com-
pleta aprobacién de mi candi-
datura.

En la época primera del So-
viet, los mencheviques, presio-
nados por las masas, avanza-
ron todo lo posible hacia la iz-
quierda y no cambiaron de téc-
tica hasta los. primeros golpes
de la reaccién, Al arrepentirse
los mencheviques y manifestar
su disentimiento de la politica
del Soviet, defendf esta politica
en unién de los bolcheviques
en la prensa rusa y poco des-
pués también en la alemana ¥
en la revista polaca de Rosa
Luxemburgo. De esta lucha en
defensa de las tradiciones del
afio 1905 nacié mi libro “Ru-
sia en revoluci6n”, que, desde
entonces, se ha reeditado mu-
chas veces en el extranjero con
el titulo de “1905”. Con poste-
rioridad a los acontecimientos
de octubre, aguel libro se con=
virti6 en “texto escolar” ofi-
cial del partido, no solamente
de Rusia, sino también de to-
dos los partidos comunistas de
la Europa Occidental.

Después de muerto Lenin ¥
cuando se inici6 la campafia
cuidadosamente preparada con-
tra mi, el libro “1905” cayé
también bajo el fuego granea-
do. Al principio no se publica-
ron mé4s que criticas insignifi-
cantes y rebuscas de erratas;
pero, gradualmente, los criti-
cos fueron envalentondndose,
crecieron en nimero y en im=-
portancia, ¥ armaron més ba-
rullo més =z coro, con el ob-
jeto muchas veces de ahogar
asi su propia inguietud. Asi se
engendré “post factum” Ia le-
yenda de la pugna irreconcilia-
ble entre Lenin y Trotzki en
Ia revolucién de 1905. La acti-
tud que los sobrevivientes—los
epigones—tomaron hallé su ex-
presién simbélica en la circuns-
tancia de que el libro que bajo
el gobierno de Lenin fué texto
oficial del partido, queddé su-
primido bajo el de esos epigo-
nes.

Pero no debo anticiparme.

La huelga general de octitbre
no se realizé conforme a plan

_alguno. Comenz6é entre los' ti-
pégrafos de Mosefi, y luego de=
cay6. Los partidos preparaban
sus batallas decisivas con oca-
sién del aniversario del 9 al 22
de enero. Por esto no apresu-
ré mi trabajo en mi “Rauha”
finlandesa. Pero en el momento
preciso’en qué ld huelga. al pa-
recer, “fracagaba”, se unieron a
ella los ferroviarios y con esto
cambié, por. .eompleto 1a situa-

. cei6n, Iniciada el 10 de octubre,

1a- huelga - politlca general | ge
extendi6 :desde Mosci & toda
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“... Se precipité en nuesfra ha-
bitaciéon agitande un diarie”.

Rusia. En muchasg ciudades hu-
bo chogques entre el pueblo y
las tropas; pero, en general, el
movimiento de octubre tuvo so-
lamente el cardcter de una
huelga politica y no asumié
lag proporciones de un levanta-
miento armado.

Con todo, el absolutismo per-
dié la cabeza y decidié entrar
en compromisos. Fué promul
gado el manifiesto constitucio-
nal de 17 de octubre. Aparte
de su wvalor politico, el triunfo
de la huelga de octubre tuve
pare mi inmenso significado
tedrico., No fueron los esfuer-
zos de la burguesia liberal, ni
los levantamientos elementales
de log campesinos, ni los aten-
tados terroristas de la “inteli-
gencia’”, sino 1a huelga del pro-
letariado lo que por vez prime-
ra hizo caer de rodillas al za-
rismo. La hegemonis revolucio-
naria del proletariado, caudillo
de la nacion, habia nacido y se
habia patentizado claramente
como una realidad bien cimen-
tada. Yo era de opini6én que la
teoria de la revolucién perma-
nente habia soportado victorio-
samente su primera gran arre-
metida. En la “atrasada” Ru-
sia la revolucién “burguesa”
mostraba abiertamente al pro-
letariado la manera de con-
quistar el poder. Esta conquis-
ta no podia ser anulada. Ni
siquiera iban a cambiar la opi-
nién los afios de reaccién que
sobrevinieron. Scobre la misma
base fundé mis cilculos respec-
to a la Europa occidental. Si
tal era el vigor del joven pro-
letariado ruso, ;cuél podria ser
su poder revolucionario en los
paises més adelantados?

Posteriormente, el conde
Witte justificé en sus memo-
rias la debilidad del gobierno
ante la revolucién, diciendo que
en 1905 “la gran ‘mayoria de
Rusia parecié6 enloguecer”. A
los ojos del estadista conser-
vador la revolucién parece lo-
cura, 86lo porque lleva a su
colmo la locura “normal” de
los contrastes sociales. Y es
que & los hombres no les gusta
reconocerse en una caricatura
intencionada. Pero lo cierto se
hace que la evolucién gocial in-
tensifica y aguza todos los con-
trastes, hasta convertirlos en
insoportables y prepara, de
consiguiente, un estado de co-
8as en que la mayoria abru-
madora “enloquece”. Sélo que
en estos casog la mayoria enlo-
quecida pone camisa de fuerza
8 la “prudente” minoria, y asi
marcha el mundo adelante...

Referi ya que el 1o. de ma-
yo-mi esposa fué apresada con
los manifestantes del bosque
en una batida que dié la poli-
cia montada. Pasé sei meses
en la cércel y luego se 'a puso
en -libertad, con Ia orden de
que residiera en Tver, bajo Ia

-vigilancia policial. Después del

mianifiesto de octubre, regresé
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a San Petersburgo. Bajo el
nombre de Vikentyeff, alquila-
mos una habitacién en una ca-
sa que, seglin despuésg supimos,
pertenecia a un especulador
de Bolsa. “Rusia estaba loca” y
los negocios de Bolsa andaban
mal, Muchos especuladores tu-
vieron gue reducirse y algunos
dejaron parte de sug departa-
mentos. Un agente de noticias
solia llevarnos de mafiana to-
dos los diarios petersburgueses.
Nuestro propietaric me los pe-
dia prestados a veces y rechi-
naba log dientes. Sus negocios
iban de mal en peor. Una vez,
completamente fuera de si, se
precipité en nuestra ha.b1tac16n
agitando un diario. "Mire"”, gi-
mié, a mi mujer, sefialando mi
dltimo articulo: “;Buenos dias,
porteros de las ca.sas de San
Petersburgo!” “Ya lo ve, es-
tin embaucandoe hasta a los
porteros de las casas. Si yo su-
piera quién es el desgraciado
que escribe esto y lo encontra-
ra, lo mataria como a un pe-
rro”; y blandia un revolver.
Parecia loco.

Mi esposa fué a la oficina
del diario a referirme el alar-
mante incidente. Comprendi-
mos que debiamos procurar €l
cambio de domicilio. Pero co-
mo no podiamos interrumpir
por un minuto nuestra obra,
decidimos entregarnos a la
suerte. Seguimos, pues, siendo
inquilinos del desesperado
agente de cambio hasta el dia
de mi arresto. Por fortuna, ni
el propietario ni la policia des-
cubrieron nunca la identidad
del inquilino “Vikentyeff” ¥
no registraron mi vivienda nl
después siquiera de mi deten-
cion.

En el Soviet me conocian
por el nombre de Yanovsky,
derivado del de mi aldea na-
tal, Yanov. En los peri6dicos
firmaba Trotzki. Tenia que
trabajar para {res diarios.
Asociado a Parvus, asumi Ia
tarea de editar y publicar la
pequefia “Gaceta Rusa”, que
transformamos en un gran 6r-,
gano militante de las masas,
A los pocos dias de encargar-
nos de ella, su circulacién su-
bi6 de 30.000 ejemplares a
100.000. Un mes después te-
niamos una demanda de un
millén; pero nuestras maqui-
nas no poseian capacidad pa-
ra satisfacerlo. El gobierno
nos sacé de este apuro confis-
cdndonos la imprenta.

Por aquel tiempo, mediante
un arreglo mutuo con los men-
cheviques, fundamos un gran
diario politico, “Natchalo” (El
principio o el comienzo, que
ambos conceptos expresa este
vocablo ruso). Su cuculacién
creci6 también, no en dias
‘sino en horas. El cha.rio bol-
chevique fundado poco antes
que el nuestro realizaba esca-
s0s progresos sin Lenin. Cuan-
do éste llegé puso en seguida
las cosas en su sitio. Lasg re-
laciones entre las redacciones
de -ambos diarios eran cordia-
lisimas; no habia rivalidad de
ningtin género. Ambas realiza-
ban su defensa contra la cri-
tica burguesa y propendian a
una politica de fusién. Con
participacién de Lenin, el c¢o-
mité central bolchevique, apro-
bé por unanimidad una reso-
lucién que declaraba gue, a su
Juicio, la divergencia, tal co-
mo existia, era meramente re-
sultado de circunstancias tran-
sitorias, y que los sucesos de
la revolucién haecian insensata
una nueva pugna entre las dos
‘fracciones. En “Natchalo” es-
.eribi yo en el mismo sentido.
‘Martov perdié por completo la
cabeza, lo cual solia ocurrirle
en todo trance critico.

- " Ademés de en *“La Gaceta
Rusa” y en ‘Natchalo” escri-
bia yo también los editoriales

de “Izvestia”, 6rgano oficial del
Soviet, Asi colmamogs- de’ trabas
jo hasta su méxima: capacidad
108 cincuenta ¥ 'dos dias de vida

del primer Soviet: entre el So-
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viet, el Comité Ejecutivo, las
sesiones permanentes y la re-
daccién de tres diarios,

Cémo hicimos para vivir en
aquel torbellino, es cosa gue no
puedo decir. Muchas ocurren-
cias pasadas parecen incom-
prensibles, porque cuando 8¢
las recuerda a la distancia, fal-
ta el elemento accién, y en
aquellos dias éramos verdade-
ramente activos. No sélo esté-
bamos envueltos en el remolino
sino gue nosotros mismos o

formédbamos, y hasta nos lag

arregldbamos para atender al
mismo tiempo a nuestros asun-

“tos particulares, como, por

ejemplo, concurrir a los nuevos
teatros revolucionarios, A Par-
vus le gusté tanto una nueva
comedia satirica, que compré
cincuenta localidades de umna
funcién para repartirlas entre
sus amigos. Diré de paso que
el dia anterior, habia recibido
dinero de la venta de sus H-
bros. Cuando le arrestaron, te-
‘nig en el bolsillo los cincuenta
boletos del teatro, circunstan-
cia que ‘durante largo tiempo
intrigé a los gendarmes: no co-
nocian a Parvus y por tanto no
sabian ¢6mo gozaba haciendo
las cosas en grande.

- Ell Soviet habia puesto en ple
a grandes masas de pueblo. Log
obreros lo respaldaban como
un solo hombre. En las aldeas
reinaba agitacién, lo mismo que
en las tropas que, luego de fir-
marse el tratado de paz de
Portsmouth empezaron a rte-
gresar .del Extremo Oriente:
pero los guardias y los cosa-
cos eran fodavia fuertes, To-
dos los elementos para hacer
triunfar una revolucién esta-
ban a mano. Les faltaba, sin
embargo, todavia madurez,

El 18 de octubre, dia siguien-
te al de la publicacién del ma-
nifiesto, decenas de miles de
personas se congregaron fren-
te a.la Universidad de Peters-
burgo, febriles .aun por la lu-

cha y ebrias del triunfo de la’

primera victoria. Yo les aren-
gué desde los. balcones y les
dije que una victoria a medias
era cosa. peligrosa, .y que el
enemigo estaria en contra de
toda paz. Hice pedazos el ma-
nifiesto imperial y lancé los
trozos al viento. Pero las pre-
venciones histéricas son para
las masas como alfilerazos. Ne-
cesitan ellas el impetu de los
grandes acontecimientos.
Recuerdo dos episodios vin-
culados con la vida del Soviet
de San Petersburgo; uno de
ellos ocurrié el 29 de octubre
cuando la ciudad estaba llena
de rumores de un pogromo,
preparado por los Cien Negros.
Los diputados, venidos directa-
mente de sus respectivas fibri-
cas y factorias al mitin del So-
viet, mostraban al pueblo des-
de las tribunas, modelos de las
armas con gue se aprestaban
a8 defenderse de los atacantes
de los mencionados Cien Ne-
gros. Blandian en el zire cu-
chillas finlandesas, garrotes,
pufiales y latigos; pero lo ha-
cian més como demostracién
que como amenaza real, v de
las masas salian pullas mien-
tras aquellos esgrimian sus ar-
mas, Parecia que se imagina-
ban que su disposicién & resis-
tir bastaba para resolver el
problema. La gran mayoria ne
se daba cuenta atn de que se
trataba de una guerra a muer-
te, lecci6n que aprendieron po-
co después, en diciembre. ’
. En Ila noche del 3 de diciem-
bre, el local del Soviet de Sam
Petersburgo fué  rodeado por

tropas, que cerraron todss las .

puertas y salidas. Desde el co-
70 donde el Soviet se reunia
en sesién grité a los centena-
res de diputados gue se apifia-
ban ya en la gran sala: “No
opongéis res!stencia ni entre-
guéis vuestras armas al eéne-

migo”, Y asf, los” obreros. con-

cerpados
desggmen ] yde iﬁtanter
(comﬁnﬁa em h pig. u)
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m L, sol se acostd
detras de las cu-
chillas, més co-
lorado que un
ceibo en flor.
Era la hora de
la cita. Até mi
ruano a un gue-
bracho y me senté en una pie-
dra.

Por fin llegaste, mi prenda,
y al verte tan pdlida y confu-
sa, me estremeci todo, como
hace el troperc que ha dormi-
do al raso cuando lo despier-
tan las barras de la aurora.

* %

Vos mirabas al cielo, todo

cuajado de estrellas, y me de-
wcias: M#s lindos son todavia

los campos de mi pago cuan-

do florecen los macachines.

Y yo. agazapado en la som-
bra, acariciaba en silencio tus
brazos redondos, y tan blancos,
que dan envidia a las azucenas.

* %

Cuando le ruego que me diga
gue “si”, s6lo sonrie y entorna
los ojos. Ella sabe gque su son-
risa me gquiebra la voluntad, ¥

yo, ni siquiera cuando me eno-
jo, le puedo ocultar que la
quiero.

* %

T eres para mi méis linda
gue mi tierra, con sus sierras
azules ,sus arroyos claros, sus
frescos gramillales. Cuando sus-
piras, me acuerdo de las flores
del aire, y también de los mon-
tes de espinillo en flor.

*

En cuclillas, frente al rancho,
los chicos jugaban a las boli-
tas. ;Si comprenderdn algin
dia por qué yo los alejaba, dén-
doles unos cobres para gque fue-
ran a comprarse miel de cafia
y tortas fritas?

;Bah! Si ya lo sabian...

* %

Deje no més, mi alma, que
ronden la casa €S0s pavos ena-
morados. jQuién puede impe-
dir que las moscas acudan a
un terrén de azicar? Dejalos
no m4s, mi alma, y cebame un
mate, dulee y bien calientito.

* *

A la entrada del invierno,

cuando pasan bandadas de pa-
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jares, con rumbo al naciente,
me acuerdo de mis pagos. jBen-
dito sea aquel gue puso en el

corazén del hombre el amor a
su tierra y las saudades!

* %

Las palmeras de ‘Castillos,
que el viento més suave hace
cimbrar, tienen envidia de. tu
esbeltez; y las nifias de tus ojos
verdes les dan celos a las es-
trellas, si, cuando vas de noche
a sacar agua, te miras en el
espejo que forma el fondo del

pPOZo.
* %

Cuando Dios formé a la in-
grata por quien siempre ando
penando, agoté las preseas del
cielo y de la tierra. Por eso,
cuando quiso ponerle un cora-
z6n en el pecho, lo (nico que
le guedaba fué una semilla de

abrojo.
* %

Hay en mi campo una pie-
dra altita que el ganado ha
puesto lisa como un espejo, a
fuerza de refregarla, rascan-
dose.

Mucho més liso estuviera tu
cuerpecito moreno si pudiera
recibir todos los miles de be-

sos que yo sofiando Ie he dado...

En los campos orientales cre-
ce una zarza sin hojas que
toda se vuelve espinas, y la lla~
man de la cruz. Sin embargo,
al llegar la primavera se viste
de flores blancas, pequeiitas y
que huelen a jazmin. Hay vie-
jos que son asi, secos, tristes
¥ espinosos. Pero ellos nunca
echan flores. Se les quedan pe-
gaditas al marchito corazén.

* %

Cuando paso de noche por el
pueblo dormido, al paso Serenoc
de mi ruano, y veo gue sacas,
por entre los barrotes negros
de la reja, tu brazo blanco co-
mo un ramo de jazmines, y me
haces la sefia convenida, mi
resuello se corta a la vez que
el corazén se me derrite como
si fuera de azflicar.

* *

Y mi montura relincha, por-
gue €l aroma de tu cuerpo le
recuerda el olor a trébol de los
campos que estdn lejos, alld le-
jos, frente al mar, donde queda
su querencia.

MIRANDA EN
AMERICA

(Continuacién de la pag. 5)

ge nos permita comerciar com
esos paises sobre las mismas
bases que otros con clausula
de nacién més favorecida—fué
la contestacién categorica.

Se hizo la lista del armamen-
to necesario, colaborando con
actividad en su preparacion
Lord Saint Vincent, primer
Lord del Almirantazgo, Vansit-
tart y Sir Evan Nepean; se dis-
cutieron ampliamente los pla-
nes de organizacién y ataque.

Hubo cambio de opiniones s0-
bre el comando militar de la
expedicién; Miranda admitia el
suxilio extranjero, pero bajo su
direcci6én, a lo gue le contesta-
ban que las tropas brit4dnicas
no podian ser mandadas sino
por jefes de su nacionalidad.

Propuso Miranda como trans-
accién que se nombrara un
agente o alto comisionado bri-
tanico a quien consultaria lo
relativo a las fuerzas auxilia-
res.

En esta época se le fij6 una
pension anual de quinientas li-
bras esterlinas, superior a la
recibida por el Conde de Artois
¥ el Dugue de Burdeos, y mas
adelante fué aumentada en
doscientas libras, con lo que €l
gobierno britanico queria de-
mostrarle el aprecio por sud
servicios.

PITT VUELVE
AL GOBIERNO

Los sucesos europeos voive-
rian a malograr el proyecto
madurado; se firmaron en mar-
zo de 1802 los preliminares de
la paz de Amiens que no du-
raria sino catorce meses, du-
rante los cuales hubo un com-
pas de espera en la realiza-
ci6n de los planes sudameri-
£3nos.

Pero rotas las hostilidades, el
precursor insisti6 ante el Ga-
binete briténico; se consulté a
Fullarton, conocedor del asun-
to por haber ideado, wveinte
afios antes, un plan anilogo, ¥
surgié un nuevo y eficaz coope-
rador, el comerciante Davison,
proveedor de la escuadra de
Nelson, que ofrecié tres o cua-
{ro barcos mercantes, siempre
gue el gobierno facilitara una
fragata de guerra y le recom-
pensara, en caso de fallar el
atague a las colonias.

En agosto de 1803 Vansittart
present6 a Miranda al capitin
Sir Home Poham, gquien desde
entonces mantuve una gran
amistad con el precursor; se
prest6 a examinar los barcos
ofrecidos por Davison ¥ en no-
wiembre dirigi6 una nota al mi-
nistro Yorke planeando un ata-
gue general confra la Améri-
ca del Sur, en el que figuraba
una expedicibn al Rio de Ia
Plata. ;

Los preparativos se realiza-
ban con actividad, pero falta-
ba el apoyo comcrefo del go-

bierno; Miranda exigia una
respuesta categérica y otra vez
la politica europea los haria
postergar; Espafia no se habia
decidido a romper la meutrali-
dad, de modo gue no convenia
a Gran Bretafia darle pretex-
to para acompafiar a Francia,
por lo que Vansittart hizo sus-
pender todos los preparativos
de la expedicién de Miranda, &
la espera de los acontecimien-

A principios de mayo de 1804
Pitt asumi6 de nuevo la jefa-
tura del gobierno, sin cambiar
mayormente la composicion del
gabinete; Lord Menville fué
pombrado primer Lord del Al-
mirantazgo y Sir Evan Nepean
ministro por Irlanda.

Las circunstancias eran fa-
vorables, pues era evidente que
Espafia nc tardaria en romper
la neutralidad en favor de
Francia; Miranda continué sus
preparativos con la eficaz ayu-
da de Popham, quien le acon-
sejaba calma y paciencia.

En septiembre de 1804 llegd
el embajador acreditado en
Madrid, Hockham Frere, con
informes de gque la flota espa-
fiola se iba a reunir con la
francesa, y como en Londres se
temia una invasién, el almiran-
tazgo ordené, sin pérdida de
tiempo, el blogueo del Ferrol y
ls. captura de los galeones que
llegaran de América, produ-
ciéndose el “casus belli” el 5
de octubre de 1804, sin decla-
racién previa de guerra.

Ms4s tardé en llegar la no-
ticia que en prepararse Mi-
randa para la nueva situacién.
Visit6 a Popham y le ayudé a
redactar el famoso memorin-
dum, transcripto en inglés por
Villanueva (Hist. y Diploma-
cia, Paris 1911) y en castella-
no por Aldac (Miranda, Bue-
nos Aires, 1928), cuyo original
estd en el Archivo de la Na-
ci6n, donado por el Ministerio
de Relaciones Exteriores, que
lo adquiri6 debido a insinua-
cién del Sr. Carlos Roberts.,

Dicho memordndum, fecha-
do el 14 de octubre de 1804, ha
venido a tenmer verdadera im-
portancia en la historia argen-
tina, por planearse el ataque
que se llev6 al Rio de 1a Plata.

Lord Melville fué partidario
del proyecto, seglin surge de su
declaracién ante el tribunal
que juzgé a Popham, con moti-
vo de la invasién al Rio de ia
Plata. (Trial of Sir Home
Popham, London 1807, péags.
152 a 164) y es evidente que
Pitt estuvo de acuerdo con
Melville, conversaban diaria-
mente del asunto y demoraron
su ejecucién esperando la rup-
tura definitiva con Hspafa.

El plan fué tratado en Wim-
bledon, residencia de campo
de Lord Melville, adonde Pitt
concurria con harta frecuencia,
alternando sus ftrabajos con
alegres y galantes veladas,
stendo probable que Miranda,
frecuentador asiduo de esa ca-
sa, fuera invitado algunas ve-
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ces a las fiestas y no hiciera
en ellas mal papel.

Pitt y Melville, vinculados
por amistad estrechisima, te-
nian gustos an4dlogos: mujerie-
gos, gastadores y rumbosos,
eran aficionados a divertirse y
q la buena mesa, bebiendo &
veces con exceso.

Cuentan las crénicas gue
cierta vez el primer ministro
fué llamado con urgencia al
Parlamento y el comentario in-
sidioso de sus enemigos se con-
creté en una rima:

;I cannot see the Speaker, Hal,
[can you?

What! cannot see the Speaker,
[I see two!

La caida de Melville por ne-
gligencia en €l manejo de fon-
dos del almirantazgo, abril de’
1805, afect6é profundamente a
Pitt y perjudic6 la realizacién
del plan de Miranda, coinci-
diendo con el rompimiento vio-
lento de la guerra europea gue
hacia peligroso distraer fuer-
zas en expediciones lejanas
cuando la escuadra estaba ex-
puesta al ataque combinado de
Francia y Espafia, que de re-
sultar triunfante, facilitaria a
Napole6n llevar a cabo su as-
piracién de un desembarco for-
midable en Inglaterra.

MIRANDA SE JUEGA FPOR
ENTERO

El precursor habia perdido
la paciencia, su mala estrella
no le permitiria esperar hasta
octubre, época en que se defi-
ni6 la supremacia naval en
Trafalgar; resolvié lanzarse en
su audaz empresa con 0 sin
ayuda britdnica, tenia el con-
vencimiento del éxito, creia
que las colonias estaban an-
siosas por independizarse y su-
ponia que, en caso de necesi-
tar auxilios de Gran Bretafa,
los obtendria.

Supo por Monroe gue Hsta-
dos Unidos tenia diferencias
con Espafia por cuestiones de
limites con la Luisiana y no
trepidé en trasladarse a Norte
América; Becerra transcribe
su testamento fechado en esta
época; arreglé como pudo sus
asuntos financieros y para des-
pejar las dudas que tenia Pitt
sobre su buen nombre, le es-
eribié, pidiéndole que nombra-
ra 2 dos o tres personas de su
confianza para investigar los
cargos.

Bl primer ministro no con-
testé la nota, ni un duplicado
remitido pocos dias después,
pero en el Archivo del pre-
cursor aparece el siguiente co-
mentario de su puiio y letra:

“1g respuesta a esta carta
“ha sido un mensaje verbal
% por Sir Evan Nopean ( que
“también me repiti6 Vansit-
% {art) en que Mr. Pitt me ase-
“ oura que no fenga la menor
“inquietud o sospecha sobre
“ rumores semejantes, pues su
“ opini6n acerca de mi infegri-
“dad y honradez es invaria-
“ble,.. Y no hai duda que la

e . T T e e e ] ——

“jmpresibn debe aver sido
“ fuerte, pues los aparentes fie-
“ros, se han trasmutado en
“ obsequios y satisfacciones.
“(M. S. S. de Miranda aten-
“ci6n de los Dres. V. Davila y
“V. Lecuna)”.

EXPEDICION FILIBUSTERA

En septiembre de 1805, Mi-
randa, con pasaporte a nom-
bre de Martin, se embarcé para
Nueva York acompafiado de su
secretario Molini, llevaba seis
mil libras y autorizacién ticita
del gobierno britdnico para
operar con libertad, reclutan-
do hombres en las Antillas bri-
ténicas.

Sara Andrews quedaba al
cuidado de su casa y de su hi-

- jo; Turnbull y Vansittart eran

sus albaceas testamentarios.

En cuanto desembarcd el
precursor en Nueva York, se
entrevisté con sus antiguos
amigos Rufus King y coronel
William Stephen, quien le pre-
senté6 al comerciante Samuel
Ogden y al comodoro Lewis,
que se encargarian de preparar
con todo sigilo barcos, pertre-
chos de guerra y tripulacion.

Faltaba el consentimiento del
gobierno; el presidente Jeffer-
son le recibié e invité a su me-
sa; el ministro Madison consi-
deraba gue los ciudadanos po-
drian ayudarlc pero no el go-
bierno.

—;Me permitirdin comprar
armas ?—pregunté Miranda. .

—;El comercio de ellas es
libre—respondié el ministro—
¥y con mayor razén para una
causa tGtil y honorable!

En su afdn de obtener pro-
sélitos, fué indiscreto, hablé
con muchos sobre su proyecto;
el ex vicepresidente Aarén
Burr y su amigo el ex senador
Dayton, fueron infidentes ¥
transmitieron las confidencias
al enviado espafiol Marqués de
Casa TIrujo; aquellos politicos
despechados también fenian un
plan, habian pretendido des-
membrar parte de la TUni6n
Americana y apoderarse de
Meéjico.

Con la promesa de no Vio-
lar abiertamente las leyes nor-
teamericanas, Miranda regresé
a Nueva York; Ogden facilité
20.000 délares, se fleté el Lean-
der, de 200 toneladas, y dos
transportes; faltaban fondos y
Miranda giré contra Vansittart
y Turnbull por 2000 libras y el
2 de febrero zarpé con 200 vo-
luntarios, entre ellos el hijo de
Smith, nieto del ex presidente
Adams.

A los pocos dias, despleg6 en
alta mar la bandera del con-
tinente colombiano, amarilla,
azul y roja, simbolos, segln
algunos autores, de los cam-
pos de oro de la América, se-
parada de la sangrienta Es-
pafia por el azur del Océano.

La expedicion tuvoe su cro-
nista, el guardia marina James
Riggs, cuyo interesante Diario
tradujo el Dr. C. A, Aldao, in-

sertdndolo en su
Miranda.,

EL DESASTRE

El capitdn general de Vene-
zuela, Guevara de Vasconcelos,
tenia noticias, por Irujo, del pe-
ligro que amenazaba a las co-
lonias, y el 29 de abril, al in-
tentarse un desembarco, pudo
apresar los dos transportes con
58 hombres; diez fueron deca-
pitados, siendo los restantes
distribuidos en inmundos cala-
bozos.

Miranda se dirigié para Tri-
nidad en busca de refuerzos, ¥y
antes de llegar enconiré 1la
Lily, de la armada briténica,
capitdn Donald Campbell, quien
anot6 en el Diario sus impre-
siones: “Miranda, un perfecto
pirata, la tripulacién descon- |
tenta y medio amotinada™

Le convencié de la aquies-
cencia del gobierno britanico
en favor de su expedicién y
ambas naves tomaron rumbo a
la isla de Granada; se aprovi-
sion6 al Leander, dirigiéndose
a Barbados, adonde se vinculd
con el almirante Alexander
Cochrane, quien facilité el re-
clutamiento de ftropas, dindo-
le escolta y prometiéndole ayu-
da, hasta obtener autorizacién
expresa del gobierno britédnico,
al que solicité 5000 hombres
para cooperar en la aventura.

La expedicién con 400 hom-
bres y diez barcos, Ilegé a la
Bahia de Coro el 1° de agosto,
atac6, dos dias después, al
fuerte de la Vela, desembarcan-
do con éxito. Avanzaron hasta
la ciudad de Coro, que encon-
traron casi desierta; se lanza-
ron proclamas y se distribuy6
la famosa carta del ex jesuita
Viscardo y Guzmén. Para em-
prender la marcha al interior
el general pidi6 auxilios a Ja-
maica, pero las autoridades
britédnicas no habian recibido
respuestas del almirantazgo,
llegaron més tarde desautori-
zando la proteccién de Cochra-
ne, quien a pesar de ello, pro-
metié ayuda secreta al precur-
sor y coste6 de su peculio las
provisiones necesarias.

Mientras tanto WVasconcelos
habia reunide 4000 hombres, el
Cabildo de Caracas levantaba
subseripcién para pagar 30.000
duros por la cabeza de Miran-
da, se quemaron sus retratos
y proclamas, faltaban viveres y
agua para la escuadra, la po-
placién no respondia, hasta los
indios le eran hostiles.

El 13 de agosto reuni6é Con-
sejo de Guerra, resolviéndose
evacuar la Vela de Coro rum-
bo a la isla de Oruba, tomada
sin dificultad, y de alli zarpa-
ron el 27 de septiembre, lle-
gando un mes més tarde a Tri-
nidad, hambrientos, enfermos,
andrajosos, sin dinero, sospe-
chados de pillaje. Antes les lla-
maban colombinos o mirandi-
nos, zhora se les califica de
aventureros y charlatanes. Has-
ta el populacho en las calles,
dice Biggs, se rie y mofa de
nosotros, El general no se alo-

libro sobre
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“MASCARA
BLANCA”

POR
EDGAR WALLACE

CAPITULO XVII

PENAS habia
abandonado
Lamborn el des-
pacho, cuando
el inspector ge-
neral se preci-
pit6 en la sa-
la de interroga-
torios y Illamé al periodista
en voz alta.

—Michel, esa joven conocida
de usted ;qué trabajo efectua-
ba en la clinica?

—Creo que actuaba como se-
cretaria del Dr. Marford—dijo
Michel, sorprendido. Y aifiadid,
ansioso:

—No pensara usted en ir a
verla esta noche. ;Eh?

' Mason manifesté indecisién.

—Si; me parece que iré. Ne-
cesito que se me diga algo
acerca del doctor; algo, por su-
puesto, relacionado con nues-
tras investigaciones. Ademds,
estimo que esa sefiorita podrad
prestarnos una ayuda muy va-
liosa.

—¢ Qué ayuda puede prestar-
nos ?7—pregunté, receloso, Qui-
gley.

Mason movié la cabeza con
un gesto de impaciencia.

—Si usted se imagina que
maquino despertarla a media-
noche, valiéndome de cualquier
excusa rutinaria, para propor-
cionarme el placer de contem-
plarla en “negligée”, usted me
lisonjea demasiado. Estoy dis-
puesto a atar todos los cabos
que lleven a identificar a las
personas que hayan desempe-
fiado un papel en este crimen
—expres6—. Preciso saber quié-
nes eran los amigos de Mar-
ford, quiénes eran sus enemi-
gos ¥ no veo a nadie que no
sea esa joven para informar-
me. Puede hacerlo, porque tra-

" . baj6 con él y Elk tiene la im-

presién de que el médico esta-
ba enamorado de ella.

—iValiente idea!—grité Mi-
chael con enojo—. No estoy se-
guro de que la haya mirado
fijo dos wveces.

—Una vez es suficiente para
la mayor parte de los hombres
repuso Mason—. Bueno, ;quie-
re usted acompafiarme y pre-
sentarme? .

Ya arrebujados en gruesas
mantas de abrigo, porque umn
frio viento que soplaba conver-
tia al automévil abierto en un
carruaje mortuorio, Michael ex-
puso sus temores.

—Va a constituir esto un gol-
pe terrible para Janice, para la
sefiorita Harman.

jo en la casa de gobierno, co-
mo antes, sino bajo el techo de
un teniente britdnico, retiran-
dose luego a una plantacién del
almirante Cochrane.

‘Confiaba todavia en obtener
auxilios y envié como emisa-
rio a Londres a su ayudante, el
conde de Rouvray, para entre-
vistarse con el nuevo jefe del
Gabinete, pues Pitt habia fa-
llecido.

Las autoridades espanolas
creyeron que con el fracaso de
Miranda se habia conjurado el
peligro de la emancipacién; se
anuncié6 profusamente la vic-
toria y por si la fama del ap6s-
tol llegara a las demds colo-
nias, se publicaron panfletos
difamatorios.

Pero no se daria por vencido
n1 limitaria su actuacién a Ve-
nezuela, seglin veremos en un
proximo articulo, en el que fi-
gurard la correspondencia, en
parte inédita, que mantuvo con
sus agentes secretos, Rodriguez
Pefta, y Contucci, relativa al
Rio de la Plata, cartas de hom-
bres gue, como diria el cronis-
ta del “Leander”, arriesgaban
sus vidas con la certeza de ser
hechos una cabeza m&s cortos
si cayeran en manos de los es-
pafioles durante 1a contienda.

LA NACION

—Llimela Janiée: la palabra -

tiene un sonido més amistoso.
Si, lo supongo. Marford es un
individuo que conquista afectos
y simpatias, y no investigue--
mos por gué.

—;No se ha encontrado el
caddver? :

Mason hizo un movimiento
de cabeza negativo.

—Y no se encontrari, a pe-
sar de la sangre. Si le hubiese
dado muerte, ‘Méascara Blan-
ca” hubiera abandonado el ca-
ddver, ;no?

Era la primera declaracién
optimista que proferia Mason.

Cuando el automévil se detu-
vo ante la casa de Janice, Bu-
ry Street reposaba, todavia
gin vida, y pasé un cuarto de
hora antes de que lograsen des-
pertar al portero, Mason invao-
cé6 su condicién de inspector
general de la policia y los dos
visitantes subieron al primer
piso. -

La sirvienta tenia el suefio
pesado. Janice oy6é la campa-
nilla y. cubriéndose con un ba-
tén, se apresuré a abrirles la
puerta. La primera persona a
quien vié fué Mason, al que no
reconocid.

—No se alarme, sefiorita
Harman. Viene conmigo un
amigo suyo.

En seguida la muchacha re-
conocié a Michael y su alarma
se aplac6. Los condujo a la sa-
lita, sali6 a despertar a la sir-
vienta (vivia con Janice una
sirvienta algo anciana, explicé
Michael) y regres6 a la salita
para enterarse del motivo de su
visita.

—TLamento traerle, més bien,
malas noticias, senorita Har-
man—expuso Mason.

Adaptaba invariablemente su
tono al sujeto de su discurso y
era en esta ocasién tan melan-
colico el sentido de sus pala-
bras que la joven creyé que €l
inspector general venia por un
tinico motivo, el asesinato de
Donald Bateman.

—No sé. El sefior Quigley me
ha contado el caso—respondid.
—; Usted quiere interrogarme
acerca del anillo? Yo lo di...

El inspector general la des-
mintié con un movimiento de
cabeza.

—No. El doctor Marford ha

desaparecido.

La muchacha le miré con an-
siedad.

— s decir... ;le han hecho
dafio ?

—Hspero que no—contesté
Mason—. Espero sinceramente
gue no.

No sin sorpresa observaba
Michael gue este hombre, al
que consideraba un vulgar ofi-
cial de policia, rudo y poco
imaginativo, narraba lo sucedi-
do con delicadeza, suprimiendo
muchos detalles y exponiendo,
no obstante, los hechos princi-
pales.

Janice escuchaba, atenta.
Las noticias eran menos extra-
fias que la de la muerte de Do-
nald Bateman, pero' le causa-

Avanzd un paso hacia la puerta y
ésta se abri6, Mason aparecio en
el umbral

ron mayor angustia. El doctor
Marford constituia para ella un
simbolo idealista no empaiiado
por los amargores gque le tra-
jeran la experiencia y la desilu-
si6n.

—La dificultad estriba en
gque no sabemos nada acerca
del doctor o de alguno de sus
amigos, y no sabemos tampoco
hacia dénde enderezar nuestras
pesquisas. Usted fué su secre-
taria...

—No; secretaria, no—corri-
gi6 la joven—. Yo llevaba la
contabilidad de la clinica y, en
ocasiones, del hogar para con-
valecientes; le ayudaba, asimis-
mo, en la habilitacién del An-
nerford... Si, porque el doctor
estuvo trabajando durante un
afio para abrir un instituto
antituberculoso para los chicos
de Tidal Basin.

—; En dénde se levantaria el
Annerford ?7—pregunté Mason.

La muchacha le describié la
labor que el “doctor penique”
se habia propuesto cumplir. Es-
taba planeado en grande el ins-
tituto, al parecer. En uno de
los cajones de su escritorio, el
doctor Marford guardaba co-
pias azules de un edificio prin-
cipesco. Su llamamiento al pi-
blico de buenos sentimientos,
ya impreso, fué discutido en
muchos de sus puntos entre el
médico y la sefiorita Harman.

—Pues bien, sefiorita Har-
man—arguyé Mason—. Usted
conoce a la gente que frecuen-
taba la clinica. ;Hay alguien
que tuviese alguna rencilla con
el doctor o alglin gran ami-
go... hombre o mujer?

Le respondié que no con un
leve cabeceo.

—Alli trabajaban una nodri-
za de edad madura y un par
de enfermeras circunstanciales.
En Eastbourne trabajaban una
directora y una nodriza. E]l doc-
tor trataba de reunir dinero
para ampliar estos estableci-
mientos—hablé Janice—. HEsta-
ba siempre preocupado porque,
segln decia, no se atendia su-
ficientemente a los internos. La
verdad es que consumian mu-
cho dinero las dos casas.

—; No habia nadie, en nin-
guno de esos lugares, que goza-
se de la confianza del médico?

La muchacha se sonrio.

—No; no sé de nadie. No te-
nia amigos—. Le temblaban los
labios—. ;No... le habrd suce-
dido nada de malo?

Mason no respondi6.

—Y Bateman ;tenia ami-
gos ?—pregunté de subito.

La joven reflexiond.

—Si, un hombre gue vino con
él de Africa del Sur. Nunca
mencioné su nombre. Otra per-
sona a la que él parecia cono-
cer es el doctor Rudd.

Mason abrié desmesurada-
mente los ojos.

—; Al doctor Rudd?—inte-
rrog6—. ; Estd usted segura?

[y
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Asintié. Le narré lo pasado
la noche de la comida, la in-
tranquilidad de Bateman al re-
conocer entre los concurrentes
al médico de la policia, res-
plandeciente en su traje de eti-
queta.

—FHso me anondda, cierta-
mente. ;En dénde podriamos
encontrar a Rudd?—expresé
Mason—. Alegre y “bellisimo”
estaria nuestro doctor, ;no?
Si; yo sabia que Rudd solia
andar divirtiéndose por el West
End, pero no lo creia... HA

Mantuvo la vista clavada en
la alfombra, sumido en sus
pensamientos.

—S8i—hablé de pronto—. Por
supuesto. .. Ahora lo compren-
do. Naturalmente, no le gusta-
ba tropezarse con Rudd.

Mir6 a Michael burlona-
mente.

—;Piensa usted quedarse
aqui hasta la hora del almuer-
zo?—le pregunt6. Michael le
respondi6, indignado, negativa-
mente,

—Seria mejor yue fuese has-
ta Tidal Basin y me aguarda-
se. Yo bajaré a Scotland Yard
para anotar unas fechas; me
reuniré con usted dentro de
una hora. Le enviaré un auto-
mévil de la policia; utilicelo, si
le place.

L 2 2 4

*“Méscara Blanca' esperé pa-
cientemente a_ que alumbrase
el dia. Se habia cambiado de
ropa. Su vestimenta no llama-
ria la atencién cuando €l se
dirigiese a Forest Gate, a ad-
quirir el boleto para trasladar-
se a la costa. Entré dos veces
en la casa para echar um vis-
tazo a su forzoso compafiero y
siempre hallé al doctor dur-
miendo con toda tranquilidad.

Sacé de un bolsillo un dia-
rio de la noche que no habia
tenido tiempo de leer. Se di-
vulgaba mucho acerca de
“Méascara Blanca"”, desde luegeo.
Era una de las “estrellas” de
tanda en aquellos dias. Gran-
des autores, que brillaban ex-
clusivamente por su inteligen-
cia, descendian de sus altos pe-
destales para opinar sobre el
que uno de ellos lamaba “este
interesante  malhechor”. X!
asunto perduraba todavia co-
mo tépico. Volvia a vivir el
“Diablo de Tidal Basin”; algu-

nos imitadores aspiraron a .

aplicar nueva vitalidad al mito,
pero se necesitaba la habilidad
de Michael Quigley para ani-
mar el tema. :
Abandoné el diario sobre la
mesa, anduvo unos pasos, salid
al aire libre y permaneci6 a la
expectativa. Se ofa a lo lejos
el ruido de unos motores. In-
esperadamente, un cohete lumi-

noso traz6é su estela de fuego -

en el espacio y se extingui6.
;La policia rondaba, pues, por
las cercanias! Conocia aguelia
sefial. Se habia visto s un ce-
che sospechoso y se lanzaba el
cohete para que la patrulla pe-
licial m4s cercana se detuviese
y colaborase en la investiga-
cién.

“Mdscara Blanca” no despre-
ciaba a los policias, ni los te-
mia. Las probabilidades de que
pudiese burlar el cerco estaban
contra él en una proporcién de
veinte a una. Habia bastante
pasta de jugador en €l para no
intentar acertarla.

Ningfin hombre con captura
recomendada y cuya fotografia
fuera divulgada, lograba esca-
parse de Gran Bretafia. Acaso
lo lograsen algunos, mas la po-
licia nunca admitia las excep-
ciones.

Volvia sobre sus pasos ¥, al
cruzar el corredor, oy6é un lla-
mado con voz débil que surgia
de la puerta abierta del cuarto
en sombras.

—;Me harfa el favor de un
poco de agua?

Llevé un vaso de agua al mé-
dico, quien la bebi6 y le dié las
gracias.

—Est4 usted en una situa-
cién muy peligrosa, amigo mio.

Confio en que usted lo estimia-
rd asi, ;no? —expres6é débil-
mente la voz que emergia del
soféa.

—Mi guerido doctor, he es-
tado en una situacién peligro-
sa durante muchisimo tiempo...
Diilérmase ¥ no se inquiete por
mi.

Aguardé hasta que oyé la
respiracién regular del doctor y
en seguida sali6, cerrando la
puerta con suavidad.

iPeligro! No tenia significa-
do esa palabra para “Méiscara
Blanca'. No temia nada. Literal
y figuradamente, no temia na-
da. No lamentaba ningin acto
de su vida; y menos gue nio-
guno, aguel que envié a mejor
vida a Donald-Bateman. Quizd
Walter no lo aprobase, es cier-
to. Walter era un hombre dé-
bil; encantador, pero débil

 “M3jscara Blanca” aprobaba su

propia accién y esa aprobacién
tenia la mayor importancia.
iPobre viejo Gregorio! Lo
mismo gue al doctor, le hubiera
puesto agua y algin refrigerio
al alcance de sus manos. Por
Ja miafiana seria capaz de con-
ducir el taximetro a la comisa-
ria de policia méds cercana...

Terminaba de afeitarse, em-
pleando crema en lugar de ja-
bén y agua, y oyé uncs pasos
en el corredor. El doctor esta-
ba, pues, despierto: jqué mala
suerte! Avanzé un paso hacia
la puerta y ésta se abri6. Ma~
son aparecié en el umbral. Un
Mason desalifiado, con el som-
brero echado para atrds y el
saco desabrochado. .

—Me he tomado la libertad
de introducirme por una venta-
na posterior: la mayor parte
de ella estin abiertas—decla-
ré—-. Claro que le necesito a
usted.

—Naturalmente—dijo *“‘Méas-
cara Blanca”. No traslucia nin-
gun temor en su voz—, Halla-
r4 usted al doctor en la habi-
tacion contigua. No creo gue
busquen ustedes exclusivamen-
te al médico...

Le tendié las manos, pero
Mason movié negativamentie la
cabeza.

—Las esposas estén pasadas
de moda. ;No tienc usted ar-
mas?

“Mdscara Blanca” hizo, a su
vez, un movimiento de csbeza
negativo.

—FEntonces, marchemos—ex-
presé Mason cortésmente, vy,
tomdédndolo del brazo, se enca-
miné al exterior.

Se detuvo para despachar
unos hombres en busca del doc-
tor. Condujo a su prisionero al
vehiculo policial que se encon-
traba alli a la espera.

—A usted no se le vié, pero
se le oy6—le explicé.

“Midiscara Blaneca” rié.

—Un taximetro a poca velo-
cidad constituye una amenaza
para la seguridad dec los hoa-
rados delincuentes — respondi6,
jovial,

(Continward).

LAS PALOMAS SALVAJES DE
NORTE AMERICA

AS czusas por las cuales las

aves se trasladan de un
punto a otro son, muchas ve-
ces, desconocidas, Sin embargo,
en algunos casos se les puede
atribuir una razén con toda se-
guridad. Tal es el caso de las
palomas salvajes de América
del Norte. Estas aves se mue-
ven en bandadas tan considera-
bles, que después de uno o dos
dias han devorado todo lo gue
se podia comer en la comarca
y se ven por lo tanto obligadas
a trasladarse a etro punto. En
efecto, sy numero es a veces in-
calculable, y un famecso natura-
lista dice haber visto pasar cier-
ta vez, a orillas del rio Ohio, en
g6lo veinte minutes, 163 colum-
nas, compuestas de més de un
millar de pichones. Es de ima-
ginar los estragos que pueden
ocasionar, al delenerse en una
regiéon cultivada. Estas palo-
mas son terriblemente persegui-
das y me les tira con ametra-
lladoras.
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LUDWIG O LA

ARIS ge ha ren-
dido, no ha mu-
cho, ante el en-
canto de un
mago del pen-
samiento con-
tempordneo. Un
alemsn, Emil
Ludwig, ha conquistado al Paris
intelectual en pocos dias, con
su visita, aunque, a decir ver-
dad .el mundo del espiritu se
habia ya rendido hace tiempo,
después de la publicacién, por
el historiador y biégrafo ale-
min, de su “Napole6n”, “Bis-
marck™ e “Hijo del Hombre”.

jExtrafia figura la del admi-
rable escritor de los origenes
de la guerra del 14! Fisica-
mente, Ludwig recuerda algu-
nos retratos de juventud del
gran Goethe—otro de sus mo-
delos—y en su cabeza armé-
nica, en su rostro, animado por

una mirada melanecélica y hu-,

mana, se adivina la serenidad
de todo aguel que se siente ca-

paz de examinar los problemas °

del pensamiento—todos los pro-
blemas del pensamiento—desde
un punto de vista superior: del
“humanismo”, (Nétese gue la
expresién humanismo significa
aqui “la sensibilidad a la cua-
lidad abstracta de todo lo que
es humano™.

Puesto que acabamos de ci-
tar una frase de Julien Benda,
estableceremos en el presente
articulo un paralelo entre la
doctrina del idealismo puro del
autor de “La Trahison des
Clercs” y la obra del escritor
alemdn. Emil Ludwig es, en
efecto, “un clerc qui n'a pas
trani”, como diria Julien Ben-
da. Tal “actitud” del espiritu
—permitaseme la expresién—
aparece de modo notable en el
volumen que el escritor alemén
ha consagrado a los Gltimos
instantes de paz en Europa, en
el trigico mes de julio de 1914,

¥ para hacer mas compren-
sivo nuestro paralelo, comen-
cemos por recordar (a tesis
sostenida por Julien Benda: En
el conflicto entre lo temporal y
lo espiritual, el papel de los
“clérigos”—designando con es-
te nombre aquellos trabajado-
res del espiritu cuya actividad
no persigue ninguna finalidad
prdctica y que encuentran su
placer en el cultivo de la cien-
cia, del arte o de la filosofia—
debe ser el de las victimas de
lo temporal—el de los antiguos
cristianos. que morian procla-
mando su fe en el triunfo del
espiritu — temporal que s6lo

com.prende el realismo de la ex-
periencia grosera. Kl clérigo
digno de este nombre, debe
arrostrar la muerte por la idea.
El clérigo perfecto es Don Qui-
jote, ¥y para mostrar bien Ia

" oposicién eterna de lo tempo-

ral y de lo espiritual, Cervan-
tes hizo que el Caballero de la
Triste Figura estuviese picado
de locura.

“No vive en este mundo”—
dice siempre el vulgo, refirién-
dose al verdadero clérigo, que
en todas las épocas de la his-
toria ha sido considerado como
un demente, hasta tal punto su
concepcién del idealismo se ha
opuesto siempre a la condicién
pragmitica del Estado.

Ahora bien; el fendmeno
nuevo, segan Julien Benda, es
el servilismo, Ia traicién de las
clérigos modernos con respec-
to al triunfo de lo temporal, a
partir de los Gltimos afios de
la pasada centuria. Para Benda
los clérigos actuales, o mejor
dicho, Ios que pasan por fales,
son en realidad “laicos”, es de-
cir, servidores de lo temporal,
que adoptan las apariencias de
la clericatura para gozar del
prestigio que la masa ha re-
conocido siempre a los verda-
deros clérigos que contra ella
han luchado.

Hstos laicos disfrazados de
clérigos, o, si se quiere, estos
realistas disfrazados de espiri-
tualistas, siguen a la masa en
lugar de precederla. Para afir-
mar su prestigio, para solidi-
ficar su posicion. el falso clé-
rigo adula las ideas de violen-
cia de la masa e intenta es-
bozar todo um sistema para
justificar su orgullo de raza,
de clase o de unacién. El falso
clérigo moderno no se titula,
como lo hacia el verdadero clé-
rigo, servidor de la justicia,
sino de “una justicia” de cla-
se (obrerns contra burgueses
o burgueses contra obreros)
de raza (antisemitismo, panhe-
braismo) o de nacién (tesis del
predominio de las naciones
fuertes). En fin, el falso clé-
rigo moderno no arrostra nun-
ca su vida—por el hecho pre-
cisamente de ser un realista
gue quiere pasar por espiritua-
lista—por la defensa de una
idea.

Tales son, en lineas genera-
les, las tesis que, desde hace
algunos afios, Julien Benda sos-
tiene y defiende, con el valor
de un verdadero clérigo. Es
evidente que esta traicion de
los clérigos, esta traicién de
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los servidores del espiritu, po-
dria también denominarse la
“decadencia de los intelectua-
les”, puesto que son los inte-

EMIL LUDWIG

lectuales los gue han asumido
siempre la vigilancia de los de-
rechos del espiritu. El nombre
importa poco. El hecho es una

JOAQUIIN
DE LUNA

(Para La Naciox)
PARIS, mayo de 1936,

«PUEDE. HABLARSE
DE “PROMOCION”
DE LA MUJER?

(Continnacién de la pag. 12)

inquietdndose por los fines in-
telectuales de la civilizacién a
gue pertenece. Pero en este
ejercicio, seglin el autor, Ia
mujer se limita a ser un ins-
trumento receptivo. La ciencia
gue adquiere, los libros gque iee,
y de los que se nutre, el gus-
to que ella impone a su medio
ambiente no son productos de
su creacién; emanan del hom-
bre.

“Curiosa por instinto, por
placer y por vanidad”. la mu-
jer se complace las especu-
laciones del espiritu; es 12 mu-
jer guien ensalzard a un sabio,
a un filésofo, 2 un poeta, po-
niendo sus obras en boga. Pero
que tenga cuidado. Si la muo-
jer pretendiese entregarse por
su cuenta a lag investigaciones
y & las creaciones del espiritu
“correria el riesgo no solamen-
te de fracasar, sino de com-
prometer su autoridad intelec-
tualnl'"

He ahi un juicio imprevisto
contra el cual las mujeres no
pueden pronunciarse. De esta
forma pondrianse a su alcan-
ce los instrumentos de conoci-
miento y la cultura misma, im-
pidiéndoselas que se sirviesen
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de ella, excepto para darse el
lujo de poseerlas. No se cul-
tiva un espiritu con el fin de
permitirse solamente gue ad-
mire las bellezas de la produe-
cion, prohibiéndole que produz-
ca a su vez. Cada espiritu si-
gue el camino que le prescri~
ben las leyes de su desarrollo.
Se detiene en el punto donde
se considera agotado a si mis-
mo; se lanza hacia las regio-
nes desconocidas por su propia
decisién y sin que nadie tenga
la facultad de detener su im-
pulso. Una mujer poeta, mate-
matica, pintora o misica o fi-
l6sofa no tiene ningln dere-
cho a acallar en si misma las
fuerzas creadoras, como tam-
poco el hombre lo tiene para
imponerla una ley de esterili-
dad obligatoria.

Por liberal que haya sido
respecto a la mujer reconocién-
dole el derecho a la libertad y
aceptando. como consecuencia
de la “promoci6én” femenina,
ver cémo se modifican las re-
laciones de orden afectivo ¥
familiar, M. Lucien Romier lle-
ga finglmente a suprimirles
todas las facultades que les
habia concedido. Reduce a las
mujeres a la funcién de soste-
ner y exaltar la accién del
hombre, tal como aquellas que
vivieron en Roma, en las épo-
cas clisicas y en el siglo XVI,
No les permite gue participen

de esa accién masculina y que
enriquezcan con Sus propias
creaciones el acervo de la ci-
vilizacién.

Por ello, este libro, aunque
sea muy comprensivo en algu-
nos de sus aspectos, y se ma-
nifieste favorable al esfuerzo
de la mujer moderna para
acrecer su dignidad y su liber-
tad, resulta desconsolador en
sus conclusiones. El autor pa-
rece ofrecer por un lado lo que
niega por el otro. Abre las
puertas de par en par, pero no
permite que !a prisionera liber-
tada trasponga los muros del
jardin.

Verdad es que ya no resulta
necesario que todas las muje-
res aspiren s la creacién de
obras originales, como tampo-
co lo es que todos los hombres
se limiten a este papel. ¥ ver-
dad es igualmente que cada ser
humano, puesto en posesién de
todos los medios necesarios pa-
ra expresarse a si mismo, en-
cuentra y alcanza el camino
que responde a las fuerzas de
su naturaleza. No se llegari a
una “promocién” de la mujer
m4is que cuando le sea perml.
tido la eleccién de su actividad.
No temamos nada; la gran ma-
yoria de mujeres sencillas, bo-
rrosas. modestas prevalecerdy
siempre sobre la minoria de
mujeres dotadas de un poder
creador, Sean 0 no ambiciosas.

triste realidad y, por ello, la
apariciéon de un verdadero ca-
ballero del ideal representa 11
revancha del espiritu sobre la
materia.

Durante estos fltimos cin-
cuenta afios, en los gue el fe-
némenc de las nacionalidades
se ha arraigado y exacerbado
hasta la aparicion de la reli-
gi6n nacionalista, han surgido,
de vez en cuando y en momen-
tos de agitacion profunda de
las masas, hombres con verda-
dero cardcter de clérigos que
han arrostrado el furor de los
laicos, de los defensores de lo
temporal, con un absoluto des-
precio de sus vidas. Recuérdese
la actuacién de Zola durante el
“Affaire Dreyfus” y la conduc-
ta de Romain Rolland durante
la guerra. La posicién de Emil
Ludwig en los afios gque han
seguido al fin de la guerra es
también la de un verdadero
clérigo.

;Cudles son los deberes de
un verdadero clérigo, de un
servidor de lo espiritual, que
desciende a la liza y se mez-
cla a la muchedumbre que in-
vade la plaza publica? Benda
no reprueba que el clérigo des-
ciencia a la plaza publica, sino
que al descender a la liza em-
plee un lenguaje opuesto al que
sus funciones de clericatura
debe imponerle. ;Qué importa
si los defensores de lo tempo-
ral, los conductores de pueblos,
los hombres de gobierno, los
realista, en fin, le crucifican?
Al hacer el sacrificio de su
vida el clérigo afirma la su-
perioridad del espiritu, que lle-
ga al martirio de la persona-
lidad y proclama asi la verdad,
gue el realista quiere ahogar.

Tal papel ha sido desempe-
fiado con gran desinterés por
Emil Ludwig cuando, de las ci-
mas de la historia y de la bio-
grafia ha descendido a la pla-
za, publica de los acontecimien-
tos que durante el mes de ju-
lio de 1914 precedieron a la
gran guerra. El clérigo grita a
loz realistas de todos los pai-
ses diciéndoles que “escribe la
historia de la estupidez de los
que en aquella época ocupaban
los Poderes Publicos y demues-
tra c6mo una masa de 500 mi-
llones de hombres pacificos,
trabajadores y razonables fue-
ron arrastrados por una doce-
na de jefes incapaces y gra-
cias a documentos falsos, ame-
nazas inexactas y frases pa-
triéticas a una guerra, en mo-
do alguno necesaria”. Y mas
adelante: *“Si la Europa no
quiere dejarse precipitar en
una nueva guerra es preciso
que todos los paises adopten
una serie de leyes, segin las
cuales, los ministros interesa-

dos se vean obligados a aban-
donar “sus mdscaras contra los
gases”: inmediatamente se lo-
grard una inteligencia entre
los pueblos en litigio”.

Este es el lenguaje de un
verdadero clérigo que grita a
los hombres realistas cudl es

. la conducta del espiritu. Y si

hubiera la menor duda respecto
al carActer espiritualista de la
tesis sostenida por Emil Lud-
wig, bastarianos escuchar las
protestas indignadas, las ame-
nazas, las maldiciones que en
todos los paises, y de modo es-
pecial en Alemania; ha suscita-
do entre la masa laica y sus
conductores. Este es un reac-
tive infalible. Si la masa reac-
ciona, con el insulto o con la
amenaza, no se dude un ins-
tante: estamos en presencia de
un verdadero clérigo. Si los fal-
sos clérigos, los gque han ftrai-
cionado sus funciones, los doc-
trinarios que adulan las pasio-
nes de la masa laica, se elevan
con violenciz inmaudita contra
las afirmaciones de un -defen-
sor del ideal, el cardcter de
autenticidad de este Gltimo es
de toda evidencia.

Escuchemos al clérigo des-
cribir los intentos desespera-
dos para evitar la guerra del
hombre que muri6 al mismo
tiempo que la paz: "Aq_ugl
hombre (el tribuno) es origl-
nario del pais de la Revolucién
y de la libertad, ha combatido
por ella en medio de todos los
partidos de su pais y a ei[la
apela bajo el cielo de este mis-
mo pais. Es el rey sin corona
de millones de seres del anti-
guo y del Nuevo Mundo, el ca-
ballero de la fraternidad. Canta
el amor de la humanidad. Es
el Tribuno. Es Jaurés.

El admirable libro de Lud-
wig: “Julio 1914” instituye la
doctrina del ideal europeo me-
diante la exposicién de las fal-
tas—ide las graves faltas!—
que condujeron a la gran gue-
rra. No es, pues, una apologia
inocente del pacifismo, sino una
defensa del ideal, realizada
gracias al ataque a fondo con-
tra lo que Benda llama los “de-
fensores de lo temporal”. La
edicién francesa de este libro
ha obtenido un éxito comside-
rable por ser Francia el pais
tradicional de los verdaderos
clérigos—isi, oh Julien Benda!
—el pais que ha sabido defen-
der siempre las prerrogativas
del ideal. Y por esta razén, al
venir Ludwig a Paris, al expo-
ner en el Imstituto de Coope-
raci6n intelectual la vida de
aquel gran clérigo que se lla-
mé Goethe, el ilustre escritor
alemé4n entraba en un terreno
conquistado.

MI VIDA

(Continuacién de Ia pag. 31)

caballeria y artilleria de los
guardias destruyeron sus ar-
mas. Golpeaban habilmente re-
vélveres contra méiuser y los
destrozaban. La cosa sonaba
a broma, como en el 29 de
octubre; pero entre el estré-
pito del choque de las armas
que se guebraban, podia oirse
el crujir de dientes del prole-
tariado que por vez primera
comprendia- que se precisaba
de otro esfuerzo mayor y mas
despiadado, para aplastar y
deshacer al enemigo.

HEl arresto de los miembros
del Soviet ocurri6 el dia subsi-
guiente a la publicacién del lla-
mado manifiesto financiero gue
proclamaba la inevitable ban-
carrota del zarismo y advertia
claramente que las garantias de
la deuda de los Romanoff no
tendrian fuerza obligatoria pa-
ra el pueblo victorioso. A esto
replicé el mercado francés, a
los pocos meses, con uUn nuevo
préstamo de 750 millones de
francos al Zar. La prensa reac-
cionaria y liberal ridiculizé la

vana amenaza de los Soviets a
los bangueros europeos, acerca
de los empréstitos al Zar, y
luego, se esforzé en olvidar el
referido manifiesto; pero éste
no queria que se le olvidase,
La bancarrota financiera del
zarismo, preparada por todo su
pasado estallé ante el mundo
simultdneamente con su derro-
ta militar en la gran guerra.
Luego, tras el triunfo de la re-
volucién, un decreto del Soviet
(Consejo) de los Comisarios
del Pueblo, fechado el 10 de fe-
brero de 1918, declaré cancela-
das todas las deudas del Zar,
decreto que sigue hoy en vi-
gor. Los que afirman que la
revolucién de octubre no re-
conoce deuda alguna, yerran:
la revolucién reconoce plena-
mente sus obligaciones “pro-
pias”. La que contrajo el 2 de
diciembre de 1905, la cumplié y
cancel6 el 10 de febrero de
1918. A los acreedores del za-
rismo tieme pleno derecho a

decirles: “Caballeros, se les
previno debidamente en su
oportunidad”.

En este punto, como en fo-
dos los demés, el afio 1905 pre-
par6 el 1917.

(Coniinuard),
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5] NA sola pelicula
es insuficiente
para consagrar
a un astro. Muy
pronto com-
prendié Rudy
esta amarga
verdad, aunque
todo Hollywood seguia comen-
tando el éxito, pero Valentino
no era todavia un actor hecho.
Si creyé que sus dias de po-
breza habian pasado para siem-
pre y que podia dictar condicio-
nes, sufri6 un brusco desper-
tar.

En aquella época, Rex In-
gram inici6 los preparativos de
una nueva pelicula, “El poder
conquistador, adaptada por Ju-
ne Mathis de “Bugenia Gran-
det”, de Balzae, y pidié a Rudy
que desempefiara el papel de
protagonista junto con Alice
Terry. Valentino se sintié en-
cantado y en vista de que se
habia ponderado su actuacién
en “Los cuatro jinetes”, pidié
un aumento de 50 dblares en
su salario, pero la respuesta
fué una negativa rotunda. -

Rudy era un hombre muy po-
co practico y no le preocupaba
la remuneracién con tal de que
el papel le gustara; por lo me-
nos mientras no se encontraba
totalmente sin fondos. Es claro
que esa era una condicién inna-
ta en él y estaba acostumbra-
do a ella. Con algtn talento
para los negocios, las cosas
hubieran marchado mucho me-
jor, pero Rudy carecia de ese
talento.

Lo cierto es que se hizo car-
go de la interpretacién de ese -
papel por una retribucién igual
a la que antes percibiera. El
estudio del argumento y de la
nueva caracterizacion le absor-
bi6 de tal modo, que olvidé por
completo sus deudas. Por des-
gracia, yo no podia hacer lo
mismo.

Durante la preparacion de
esa pelicula ocurrieron varios
incidentes muy divertidos. Aun-
que no tomé parte en ninguno,
tuve noticias de ellos a la hora
de almorzar o de comer, por-
gque Rudy iba con frecuencia a
hacerlo a mi casita, Una tarde
llegé hecho una furia, con los
ojos como ascuas Yy sacudido
por un temblor de ira. jRex lo
habia insultado! ;Qué debia
hacer? ;Retarlo a duelo?
Cuando estaba enojado, siem-
pre pensaba en los duelos; su
ascendencia italiana se revela-
ba con la fuerza de una doce-
na de Borgias; para €I, era la
Ginica forma de resolver una
cuestion.

Una disputa entre nifos
crecidos

—Pero Rudy, ;en qué forma
lo ha insultado Rex? — le pre-
gunté en cuanto me dejé ha-
blar.

Por fin me conté toda la his-
toria. Rudy se habia vestido
de etiqueta para la escena de
una recepcién dada a media no-
che. Le encantaba vestir bien
y se sentia orgulloso al lucir
sus trajes. Pero cuando se dis-
ponian a empezar la “filma-
ci6n”’, Rex detuvo stbitamente
al operador e interpel6 a gritos
a Valentino, delante de todos
los extras. Llevaba un chaleco .
blanco y lo que correspondia, a
su juicio, era uno negro o vice-
versa, lo cierto es que no re-
cuerdo bien el detalle. De to-
dos modos, Rudy, el modelo de
los hombres de elegancia impe-
cable, no estaba correctamen-
te vestido. Se originé una dis-
cusién muy agria. Rex le dijo
que su falta era imperdonable,
y Valentino le pregunté qué sa-
bia él, cuya uUnica elegancia
consistia en wusar un ‘trench
coat”, de todo aguello. La dis-
cusién se prolongé y los dnimos
se exaltaron. Finalmente Ila
desavenencia se resolvié some-
tiéndola al arbitrio de Frank
Elliot, el actor britdnico reco-
nocido como una autoridad en
lo referente a la elegancia
masculina, Mr. Elliot, con gran
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regocijo de Valentino, declarc
que éste estaba correctamente
vestido.

Pero eso no fué todo. Desde
aguel momento Rex hizo caso
omiso del primer actor. Duran-
te el resto de la escena, Rex se
entretuvo en limpiarse las ufias
con un cortaplumas. ;C6émo
podia un artista actuar en tales
condiciones? El duelo se impo-
nia.

Algunas semanas después la
compaifiia Metro dié un banque-
te oficial, al que no se invitd a
Rudy, que era un simple actor,
pero si a Rex Imgram, y éste
no tenia traje de etiqueta. ;De
quién podia conseguirlo? De
Valentino, naturalmente, pues
los dos eran de la misma esta-
tura. Despaché inmediatamen-

. te a su ayudante en busca del

mismo traje que poco antes
habia sido objeto de una discu-
sién tan agria. Rudy lo presté
sin vacilacion al ¥y no pu-
do comprender por qué me eché
a reir.

En el fondo, el incidente fué
sin importancia y muy natural.
Ahora, al recordar todas las
circunstancias que lo rodearon,
comprendo que los dos hombres
no eran mas gue UnNos nifos
crecidos ¥y que ambos poseian
una gran dosis de talento y un
éxito recientemente logrado.

La aficion de Valentino por los
automdviles

En la época a que me refie-
ro, Rudy no tenia automévil y
eso constituia para €l una ver-
dadera tragedia. Los automé-
viles eran algo méas esencial
para su felicidad que las muje-
res, pues éstas sélo existian
en su imaginacién roméntica,
mientras que los automoéviles
eran algo tangible. TUn revés
financiero sufrido en ese tiem-
po lo privé de su coche. He
aqui el relato de io sucedido:
Con su primer contrato en el
bolsillo y con esperanzas de re-
cibir mucho dinero en adelante,
pensdé en seguida en adquirir
un automévil. ;Cudnto habia
deseado tenerlo! No reflexiond
mucho ni .se mostré indeciso.
Inmediatamente resolvié que
necesitaba nada menos que un
Mercer.

Las condiciones fueron pron-
to convenidas; lo adquirié a
plazos, obligdndose a pagar un
tanto por semana, ¥ al verse
propietario del coche, estaba en
éxtasis. Pero cuando habia pa-
gado alrededor de mil délares,
su contrato termind, como ter-
minan todas las cosas buenas,
¥, en consecuencia, tuvo que in-
terrumpir el pago de las cuotas
peri6dicas para la adquisicién
del coche. Fué de un estudio a
otro en busca de trabajo, pero
ningtin productor mnecesitaba
por entonces sus servicios.
Mientras tanto, traté de eludir
al vendedor del automévil todo
el tiempo que le fué posible.

El comerciante, que conocia
a la gente del cinematégrafo,
se tomé el trabajo de buscar a
Valentino, quien se vié obliga-
do a confesar que no tenia ni
un centavo. Y aquel Shylock
sin corazdén retiré su coche a
Rudy, confiscindole, a la vez,
los pagos iniciales.

—iPero Rudy, eso es imper-
donable! — le dije asi que supe
lo ocurrido —. jDebié hacer al-
go para evitar la pérdida del
dinero que ya habia entregado!

—iBah! ; Acaso no hice todo
cuanto pude? — contests, al-
zandose de hombros. Y no di6
mas explicaciones.

Canjed el coche de Natacha

Su cardcter no le permitia
lamentar los reveses que sufria.
No se preocupaba ni se sentia
infeliz por las cosas ya pasa-
das. Habia “hecho todo cuanto
podia”, y eso bastaba. Como
yo tenia un coche y él ninguno,
no tardé en apropiarse del mio,
¥ muchas veces tuve que hacer
a pie el camino al estudio,
mientras €l se quedaba exami-
nando el motor en el patio o sa~
lia a dar un paseo por las coli-
nas de los alrededores de Holly-
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Rodolfo Valentino en
“El Aguila Solitaria”

wood. No tenia el propésito de
ser egoista, sino que con un Co-
che en su poder, olvidaba todo.
Tratdbase de un pequeiio Buick
al gue yo habia equipado con
espejos, faroles y otros acceso-
rios de lujo, hasta el punto de
que lo consideraba una verda-
dera belleza.

Pero a Rudy no le satisfacia
el automévil porque no era ca-
paz de desarrollar gran veloci-
dad. Lo mejor era cambiarlo
por un coche més rapido. No
le era posible declararse satis-
fecho cuando sélo podia mar-
char a ochenta kilometros por
hora por las colinas de Califor-
nia. Recorri6 los comercios de
venta de segunda mano, leyé
atentamente los avisos de com-
pra y venta, y previno a todos
los muchachos de la localidad
para que le avisaran cualquier
oportunidad de gque tuvieran
noticia, con la promesa de pa-
garles bien.

Cierto dia, a la hora de la co-
mida, me comunicé por teléfo-
no que llegaria en seguida con
una gran sorpresa para mi, ro-
géandome que lo esperara en ca-
sa. Anuncié poco después su
llegada con una serie de ruidos
estridentes de bocina, y sali a
la puerta con la esperanza de
ver el hermoso coche que con
tanta frecuencia me habia des-
cripto. Encontré a Rudy son-
riente, sentado dentro de un
“roadster” modelo 1914, que
conservaba muy escasos vesti-
gios de pintura azul y parecia
una antigua reliquia.

Valentino debié ver pintada
en mi semblante una expresion
de disgusto, porque se apresuré
a advertirme que la bondad de
un coche dependia de la calidad
de su motor y que la de éste
era insuperable. Més tarde ini-
ci6 una carrera cuesta arriba,
y el resultado fué admirable; a
110 kilémetros por hora mar-
chaba perfectamente. Ademis,
la parte externa del coche era
un' mero detalle y podia trans-
formarse en menos de una se-
mana.

Salimos varias veces juntos
en el coche recién adquirido.
Lo elogi6 mucho, ¥y con su en-
tusiasmo infantil me hacia ver
cosas que s6lo existian en su
fértil imaginacién. Antes de re-
gresar del primer viaje, me
persuadi6 de que era mejor que
un Rolls-Royce. Finalmente,
Rudy cambié el Buick nuevo
por el Cadillac viejo, recibien-
do, ademas, 400 délares, que le
servirian, seglin me asegurd,

para someter al automévil a
ciertas reparaciones que lo de-
jarian como nuevo.
. Como habia terminado la
“filmaci6n” de la pelicula “El
poder conquistador”, podia de-
dicar todo su tiempo al nuevo
juguete, y trabajé incansable-
mente para transformar ague-
lla ruina en un hermoso mode-
lo de sport. Arreglé el parabri-
sa, coloco dentro un encendedor
de cigarros y pulié las partes
nigueladas. Después de recibir
una mano de buena pintura ne-
gra, el automévil no presentaba
un aspecto del todo malo.
Pero no tardamos en experi-
mentar las primeras dificulta-
des con aguel coche. Solia de-
tenerse a mitad de camino,
cuando ascendiamos una colina.
Valentino insistié en asegurar
que eso le podia suceder a cual-
guier motor por poderoso que
fuera. Siempre encontraba ex-
plicacién a todo. Lo peor del
caso era que el coche consumia
combustible y aceite en una
forma sorprendente, ¥ eso nos
preocupaba mucho porque en
aquella época anddibamos los
dos bastante faltos de dinero.
Rudy era incapaz de economi-
zar y como no tenia trabajo
por entonces, no le quedaba ni
un délar. Aunque la pelicula
“Los cuatro jinetes'” se exhibia
desde hacia varios meses, los
productores no reconocieron
sus méritos como actor, y por
una razén o por otra, no reci-
bia ofertas de nadie. Por mi
parte, me encontraba también
sin trabajo, a causa de una
modificacién en los planes de
Mme. Nazimova, ¥y una vez
que todas las joyas de familia
fueron empenadas, nos halla-
mos abocados a una situacién
bastante dificil.

Se dedicaban a la caza
clandestina

Cuando las existencias de la
heladera no bastaban para sa-
tisfacer nuestro apetito, salia-
mos de mafiana muy temprano
a cazar en la vieja estanzuela
de Robertson Cole. HEsas sali-
das al alba eran para nosotros
una delicia al par que una ne-
cesidad, pues la caza clandesti-
na es muy emocionante. Esta-
ba cerrada ya la temporada de
caza, y corriamos el riesgo de
ser arrestados.

Més alld de Santa Ménica la
edificacién era muy escasa. To-
mébamos luego los caminos ca-
rreteros, donde nos prepariba-
mos para entrar en accién. Sa-
cdbamos la escopeta de su es-
condite, nos colocdbamos las
cartucheras, ¥y bajando la ca-
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pota del coche, Rudy se senta-
ba sobre ella, con las piernas
colgando hacia afuera, mien-
tras yo manejaba. Cuando pa-
sidbamos cerca de una codorniz
o una torcaz yo aminoraba la
velocidad, mientras Rudy apun-
taba con la escopeta. Si dete-
niamos por completo la mar-
cha, las aves volaban, pero si
marchdbamos despacio, no
huian.

Como Rudy era un buen ti-
rador y la caza no escaseaba,
pronto reuniamos unas ocho
piezas, y eso nos bastaba. Méas
tarde cambiamos de téctica,
dedicindonos a la caza de lie-
bres, pero para eso fué nece-
sario maniobrar en forma di-
ferente. Soliamos esconder el
coche tras de unos arbustos y
ocultdbamos las aves cazadas
entre el pasto, para que no
fueran descubiertas por algin
guardidn celoso, y luego, con
lag escopetas bajo el brazo, nos
interndbamos en el campo.

Las liebres era abundantes,
pues muy poca gente andaba

Jpor alli; sin embargo, s6lo ca-

zabamos cuatro, y a veces me-
nos, porgue se hacia demasiado
tarde.

Varias veces nos vimos en
serio peligro de ser descubier-
tos. Cierta mafiana habiamos
escondido nuestro coche para
salir a cazar liebres, cuando
un hombre surgié de repente
de entre un grupo de &arboles
cercanos, dirigiéndose con pa-
so vivo hacia el camino. Nos
acercamos rapidamente al co-
che, metimos las escopetas,
cartuchos y aves cazadas en el
compartimiento posterior, ¥,
saltando dentro del automévil,
partimos a gran velocidad.
Cuando nos hallamos bastante
lejos nos detuvimos, para de-
liberar acerca de lo que debia-
mos hacer. A fin de eviiar el
encuentro con aquel hombre,
nos habiamos alejado de Ho-
llywood, y para regresar a ca-
sa era inevitable recorrer el
mismo camino. Esperamos un
largo rato antes de emprender
el regreso. Cuando nos aproxi-
mamos a la zona de peligro,
vimos que el hombre se encon-
traba todavia alli, pero con de-
tenernos o con volver atras hu-
biéramos despertado sospe-
chas. Debiamos seguir avan-
zando, ; Nos detendria? Si, se-
fior; nos detuvo. Aminoramos
la marcha, con el corazén en
la boca, preguntidndonos qué
fin tendria todo aquello.

—;Han encontrado a alguien
en el camino, armado con una
escopeta? — nos pregunté —.
Hace rato of unos tiros.

Rudy fué el primero en con-
testar. Dijo que, efectivamen-
te, habiamos pasado junto a
un hombre, a bastante distan-
cia de alli, aunque no habia
notado si llevaba escopeta.
Aungque si, al pensarlo mejor,
le parecia que llevaba una es-
copeta. Se volvié luego hacia
mi, para preguntarme si no me
habia fijado en ese detalle. No
atreviéndome a hablar, me li-
mité a responder con un enco-
gimiento de hombros.

El hombre murmuré: “;Gra-
cias!” y se alej6. No fardamos
en hacer lo mismo, a gran ve-
locidad.

Después de ese incidente sus-
pendimos provisionalmente
nuestras partidas de caza,

Afios después recordibamos
con mucha frecuencia esos
tiempos felices. Eramos enton-
ces pobres y desconocidos pa-
ra el mundo, pero libres y ale-
gres. Fué aquélla una época de
diversiones, de suefios y de
planes ambiciosos para lo por-
venir. Por mi parte, creo que
jam4s volveré a temer dias de
tanta felicidad como aquéllos
en esta vida.
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REFERENCIAS

Horizontales

1. Término sehalado & una
carrera.

4. Substancia viscosa de color
rojo obscuro que se obtie-
ne haciendo destilar al fue-
go la madera de varios ar-

boles de la familia de las
coniferas, y gue se emplea
en medicina como pectoral
y antiséptico.

8. Nudo, unién o vinculo de
una cosa con otra.

9. Oriente.

11. Ajusto, compongo una con-
troversia. s
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12. Hablando de la cal o del
yeso, les quitara la fuerza
echandoles agua.

14. Rica, fértil, abundante.

15. Aparejo que llevan los fa-
luchos y sirve para cargar
la. vela por alto.

16. Argentinismo: revoltillo,
glezcolanza. lodo muy liqui-

0.

18. Garboso o gallardo.

18. Emigracién de un pueblo.

21, Hice subir una cosa tiran-
do de la cuerda de gue es-
taba colgada, la que pasa-
ba, al efecto, por un punto
mas elevado.

24, Ttaliano.

28. Impugno, estorbo, contradi-
go un designio.

31. Acerca.

34. Gigante mitolégico de los
que fingié la antigiiedad
que habian querido asaltar
el cielo.

35. Sefial permanente que se
pone para fijar los linderos
de heredades, términos o

fronteras.

36. Infundir vigor, valer o
energia.

37. Res o cabeza de ganado
-lanar.

38. Nombre que en herildica
se da al color azul obscuro.
39. Parte que se defrauda o se
hurta, especialmente en la
compra diaria de comesti-
l‘;}aess y otras cosas menu-

40. Roturar la tierra.

41. Acierto y destreza para dar
en el blanco u objeto a que
se tira.

Verticales .

1. Accién que hace al hom-
bre digno de premio o de
castigo.

2. Liberta, desembaraza de

cargas, obligaciones, cuida-
dos, culpas, etcétera.

3. Fruto que es casi rojo,
blando y reluciente, que Se
usa como alimento y condi-
mento culinario,

5. Inobediente, remoldn, re-

nuente,

Nombre de mujer.

. Cafieria para conducir el

agua.

8. Palma de la Oceania, con
cuyas hojas se hacen teji-
dos ordinarios y muy espe-
cialmente techumbres para
las barracas o casas de ca-
fia y tabla de los indios.

10. Cuadros pequefios de tierra
destinados al cultivo de flo-
res u hortalizas.

11. Cipula.

13. Acibar.

17. Resultado feliz de un ne-
gocio, actuacion, etcétera.

18. Nombre de mujer.

20. Ganso bravo o salvaje.

22. Altura de un punto sobre
el nivel del mar o sobre
otro plano de nivel

23. Publica en alta voz en la
Bolsa el precio de titulos o
acciones.

24. Ignorante.

25. Tela fuerte de seda, muy
tupida y prensada, que ha-

ce visos Yy aguas.

26. Pronto, dispuesto para re-
fiir o contender.

27. Tela gruesa, semejante en
el tejido al terciopelo.

29, Mojén terminado en punta.

30. Ciudad belga, capital de la
provincia de su mismo
nombre, en la confluencia
del Mosa y del Sambre.

32. Caballo de mala traza, bas-
to y de poca alzada.

33. Dilacibn o tardanza en
cumplir una obligacién; por
lo comiin, la de pagar can-
tidad liguida y vencida.

-1

MARAVILLAS DE
LA NATURALEZA

RAN ntimero de animales

pasan inadvertidos gracias
a su color gue se parece a1 del
medio que los rodea. Es asi co-
mo muchos mamiferos de las
tierras boreales, tales como el
oso blanco y la liebre. polar, es-
tan cubiertos por una piel blan-
ca que los hace confundir fa-
cilmente con la nieve. Del mis-
mo modo los animales que Vi-
ven en el desierto del Sahara
o de Arabia, tales como los
leones, son de color amarillo,
parecidos a la arena de que se
componen esas vastas soleda-
des.

En pleno mar se encuentran
gran cantidad de animales que
pertenecen a grupos zoologicos
distintos, pero gque aungue de
organizacion diferente, tienen la
caracteristica comin de que sus
cuerpos son transparentes como
el cristal, lo que los k=ce invi-
sibles en el agua. Para pescar
estos animales, resultaria inu-
til observar con atencién la su-
perficie del mar, pues no se les
veria, y sucede a menudo gue
al sacar la red a la superficie
del agua, uno se encuentra con
gran cantidad de ellos, cuando
en realidad se la creia comple-
tamente vacia.

Los cangrejos son manchados,
imitando el color de la arena
de las playas-y en cambio, las
langostas se confunden facil-
mente con las ramas de los
arboles, pues son de su mismo
color.

Entre los insectos y los mo-
luscos se observan verdaderos
prodigios, efectuados por la na-
turaleza gque protege la conser-
vacién de las especies.

UN RECUERDO DE
FLAMMARION

(Continuacién de Ia pag. 6)

prenden desde los trabajos mas
seriamente cientificos, como el
catdlogo de estrellas dobles ¥
multiples, con las posiciones ¥y
discusion de las 6rbitas o el es-
tudio sobre la rotacién de los
cuerpos celestes, hasta los li-
bros de divulgacién elementali-
sima o el proyecto de reforma
del calendario. Las cbras me-
ramente astronémicas alternan
. con las filos6ficas, geolGgicas,
meteorol6gicas o de simple fan-
tasia. Destdcanse, entre otras,
ademés de las ya mencionadas,
la “Astronomia popular”, pre-
miada por la Academia de Cien-
cias, que el autor dedicé “a los
genios inmortales de Copérni-
co, Galileo, Kepler y Newton y
a2 Francisco Arago, iniciador de
la astronomia popular; “Las
estrellas y curiosidades del cie-
lo”, donde—sin que ello dismi-
nuya su belleza—el autor con-
signé con evidente decuido cier-
tos datos y cifras; la biografia

de Copérnico; meditaciones co-
mo “Dans le Ciel et sur la Te-
rre”, “Réves étoilés”, “Clairs
de Lune”, impregnadas de be-
llo sentimiento filoséfico ¥ poé-
tico. Si se exceptia “La fin du
monde”, los libros de caricter
novelesco, cual *Urania” ¥y
“Stella”, que alcanzaron mucha
popularidad en su dia, resul-
tan hoy algo pueriles. Charles
Nordmann, en el prefacio de su
“Royaume des cieux", escribe:
“On ne trouvera pas dans ce
livre les habituelles niaisseries
et fadaises sur les beaux sen-
timents que doit conférer I'étu-
de du ciel... Il y a longtemps
quHenri Poincaré a justement
proclamé la séparation de la
Science et de la Morale.” Ta-
les palabras aluden probable-
mente & ciertas péaginas de
Flammarién,

Interés superior encierran,
por ejemplo, “Mes voyages aé-
riens”, base para la gran obra
sobre la atmésfera (1873), ¥
dederipeién de las ascensiones
realizadas por el autor. Entu-
siagta de la navegacién aérea,
Flamnmarién, en 1867, fué ele-

gido presidente de la Sociedad
Aerostatica de Paris, la cual,
por cierto, carecia de aerdsta-
tos. El maestro ha referido hu-
moristicamente en qué forma
logré vencer la obstinacién del
ministro de la Casa imperial—
guien consideraba suicida a to-
do aeronauta — para obtener
prestado, al fin, un globo mili-
tar, arrinconado como cosa in-
Gtil. “Pioneer” de la aerosta-
cién, el sabio francés profetizé
que el porvenir de la locomo-
ciéon pertenecia al aire. Pero,
.quién hubiera concebido por
entonces, cuando se considera-
ba problema insoluble la direc-
cién de los globos y parecia
absurdo pensar en “lo més pe-
sado que el aire”, cuando los
navegantes del espacio se ele-
vaban a merced de las corrien-
tes en fragiles barquillas de
mimbre, lo que serian hoy ae-
roplanos y dirigibles? ;Quién
hubiera sofiado hace sesenta
afios en el Graf Zeppelin, vo-
lando sobre el mundo entero?

Una obra formidable es “El
planeta Marte y sus condicio-
nes de habitabilidad”. En estos

dos grandes volimenes, publi-
cados en 1892 y 1909, hallase
la historia integra de las ob-
servaciones y opiniones expre-
sadas sobre nuestro vecino ce-
leste, desde la invenci6n del te-
lescopio. El maestro debié de
sentir honda melancolia al ver
que la ciencia moderna ha re-
batido casi todas sus ideas —
en parte sugeridas por las de-
fectuosas y “sensacionales” ob-
servaciones de Schiaparelli y
fervorosamente compartidas
por Lowell—acerca de ese mun-
do marciano, al gque dedicara
tantos afios, trabajos y bellos
suefios.

Obsesionado toda su vida
Flammarién, lo mismo que
Maeterlinck, por el gran enig-
ma de la muerte corporal y la
inmortalidad del alma, a €l de-
bia consagrar su tultimo libro,
“La mort et son mystéere”.

Poco antes de su fallecimien-
to, Flammariéon deseaba escri-
bir la segunda parte de sus
memorias, de las cuales habia
publicado el primer volumen en
1911. Este g6lo comprende has-
ta 1870, concluyendo en el re-

cuerdo tragico de aquella gue-
rra. Bs ldstima que el autor no
haya terminado su autobiogra-
fia, en la que habria condena-
do también con toda la indig-
nacién de su noble pacifismo la
segunda y aun mds espantosa
guerra gue conocio.

Por discutibles y aun falsos
que hoy sean ciertos aspectos
de la obra de Flammarién, que-
da en pie este juicio expresado
en 1889 por el eminente astré-
nomo Faye: “Ha sabido descu-
brir en la astronomia algo mas
que el 4rido estudio de la me-
cdnica celeste. Ha sabido inte-
resar por la ciencia a una mul-
titud ajena anteriormente a
ella. Flammarién, apreciado es-
pecialmente enire los astréno-
mos précticos por su estudio de
las estrellas dobles, ha presta-
do un verdadero servicio a la
instruccién ptblica, transfor-
mando el método de la ense-
fianza astrondémica.”

Si, Flammarién, sabio y poe-
ta, logré que muchos amasen
la. Ciencia. Quien sabe infun-
dir amor, también merece ser
amado.

LOS AUTORES
A TRAVES DE
SU ARTISTA
(Continuacién de la pag. 7)

la improvisacién, desarrollando
las mismas ideas y hasta man-
teniendo el mismo metro de los
versos. Pero el problema de
ellos que m4s agita es, sin du-
da, este:

—;C6mo hardn para ena-
morarse los Quintero? Porque,
16gicamente, se tienen gque ena-
morar siempre de la misma
mujer.

LA GRACIA DE
LA INCONSCIENCIA

Sigue Lola Membrives ha-
bldndome con ilimitada admi-
racién y acendrado carific de
los Quintero. Describe el ho-
menaje con que se les recibe
en todas partes y el hondo afec-
to que les profesa la gente de
teatro, no s6lo porque son na-
turalmente simpaticos, galanos,
piropeadores, sino porque tie-
nen la habilidad de hacerle a
todos los intérpretes, hasta a
los més secundarios, un papel
de medida. Afecto que se tra-
duce sobre todo en el respeto
visible, remarcado, con que se
les trata. “Don Serafin" por
agui; “Don Joaguin” por all4,

un pheo como a verdaderos pa-
triarcas de la escena.

Lo cual no impide que haya
ocurrido el episodio de nuestra
compatriota Perlita Greco, que
la Membrives cuenta sonriéndo-
se. Cuando debuté Perlita Gre-
co en Madrid, con indudable
éxito, los Quintero fueron a
verla y se encantaron con ella.
La trataron como a una chica,
como tratan a todas las artis-
tas j6évenes, que les retribuyen
solemnemente con un “Don Se-
rafin” o un “Don Joaquin”. Pe-
ro resulté que Perlita Greco, a
los tres dias de conocer a don
Serafin, ya le decia:

—Che, Quinterito; alcanzame
esa caja de sombreros que es-
t4 ahi arriba.

EL CONTRASTE DE LOS
HERMANOS MACHADO

Si los hermanos Quintero son
exactamente iguales, los her-
manos Machado son diametral-
mente distintos. Lola Membri-
ves, que ha compartido sus es-
fuerzos y sus ilusiones y que
los conoce en-su intimidad, ha-
ce de ellos esta descripcién:

—Son lo més distinto que se
puede imaginar. Antonio, sin
duda hoy uno de los m4s gran-
des poetas, tal vez el mas res-
petado poeta de Espafia, es gra-
ve, taciturno, serio en su tra-
to, hondo en sus emociones. =s
catedritico en una ciudad cer-

cana a Madrid, adonde se tras-

lada varias veces a la semana,

y hace una vida tranquila, re-
tirada, muy apartado de todo
exhibicionismo y de todo rui-
do. Manuel, en cambio, es jo-
vial, abierto, francote, alegre.
Va mucho a Sevilla y también
mucho a Paris, y de ahi resul-
ta un curiosisimo “cocktail” de
parigsiense y sevillano: sevilla-
no en su modo, en su aspecto,
en su animacién; parisiense en
sus gustos y en algunos refi-
namientos de la vida blanda
gue ha empezado a tomar. Los
dos escriben todas las noches
frente a frente, en una mesa
del café de San Isidro, que es-
t4 ubicado en un barrio popu-
lar, frente a un mercado, con
los parroquianos que hacen su-
poner el café y el barrio. Alli,
entre gente de faena, caras cur-
tidas, pieles hirsutas, los Ma-
chado, tranquilamente, como si
estuvieran solos, van hilvanan-
do, todas las noches, los finos
y cuidados versos de sus co-
medias.

EL PENASCO BRAVIO DE
MARQUINA

No puede faltar Marquina
hablando de teatro espafiol, y
siendo quien habla Lola Mem-
brives, que ha interpretado con
tanto amor muchas de sus he-
roinas. Cémo y dénde vive en

la actualidad Marquina lo va
describiendo asi la artista:

—Es tal vez el mas solitario,
el mas apartado de los autores
espafioles. Se le ve poco en los
teatros y en las tertulias y so-
lamente suele concurrir a los
estrenos. En cuanto pasa €l ri-
gor del invierno, se va a su re-
sidencia en la costa de Catalu-
fia, y alli se queda hasta que
lo desaloja el rigor del invier-
no siguiente. Es curiosa la ca-
sa de Marquina. HEs una nota
curiosa y fuerte en la vida ¥y
en la fisonomia del poeta. En
lo més bravio de la costa, en-
tre rasticas viviendas de pesca-
dores, sola y valiente, se yer-
gue enhiesta su apartada resi-
dencia. Para llegar a ella hay
que caminar entre las sinuosi-
dades de las rocas y la espuma
de las olas, constantemente sal-
picando. Se levanta a las seis
de la mafiana, €l mismo se pre-
para su desayuno, y trabaja,
sin cesar y todos los dias de su
vida, hasta las dos de la tarde.
Asi vive, solitario, apartado, si-
lencioso, Eduardo Marquina,
mezclando el brioso diapas6n

_de sus estrofas al bronco ru-

mor del mar,

EL CRITICO HABLA AL DIA
SIGUIENTE

Surge a la conversacion la
figura de Enrique de Mesa, el

inflexible y temido critico, de
cuya muerte acaba de cumplir-
se el primer aniversario. En-
tonces la artista recuerda su
ultima anécdota, pocos dias an-
tes de morir, que en Espaifia. se
comenté mucho, pero que aqui
pocos son los que la conocen. Y
bien va para cerrar una con-
versacién sobre teatro espafiol
este recuerdo para quien fué su
critico mas respetado.

Como a tantas otras figuras
teatrales a las que amargé la
vida, bien es cierto que casi
siempre con razén, Enrigue de
Mesa la habia emprendido en
sus ultimos afios con Fernan-
dito Diaz de Mendoza. La no-
che que estrenaron ‘“Rondalla”,
fué un desbordante éxito de pu-
blico. ' Hablaron los Quintero,
hablé Fernandito, hablaron to-
dos los que debian y no debian
hablar, y cuando ya estaba ago-
tada la lista de los oradores, a
un chusco se le ocurrié gritar:

—Que hable Enrique de Mesa

Y todos los espectadores res-
pondieron a coro:

—=Si; que hable Enrique de
Mesa. A ver que dice ahora
Enrique de Mesa ante este ho-
menaje,

Y el critico, sereno, parsimo-
nioso, se levanté de su butaca
y dijo con perfecta gravedad:

—Mafiana; hablaré mafiana.
Yo siempre hablo al dia si-
guiente.
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5 NA vez recuer-
do que presen-
cié una curiosa
discusién entre
un geégrafo y
un maestro de
psicologia. El
gebgrafo, que
en su juventud habia sido ex-
plorador, dejaba asomar en su
discurso la melancolia que pro-
ducen las cosas que tienden a
desaparecer. La raza de los ex-
ploradores, decia él esta desti-
nada a desaparecer, porque
dentro de muy pocos afios ¥,
desde luego, antes de que des-
aparezca nuestra generacion,
no quedari nada por explorar.
Hace ya unos cien afios, Leo-
pardi se lamentaba también de
que la tierra, ilimitada para la
imaginacién de los antiguos, se
encontrase representada y limi-
tada en mapas de una gran
precisién, de tal modo que no
existiesen ya misterios ni tam-
poco quedase lugar para los
suefios ni para las aventuras;
y desde aquel entonces hasta la
fecha se ha conseguido pene-
trar en el centro de la tenebro-
sa Africa y hasta los misterios
.del Asia Central, cuna del mun-
do, nos han sido revelados. S6-
lo quedan todavia agui y all4,
en las selvas brasilefias, en los
desiertos australianos y en los
dos polos, algunos rincones des-
conocidos; pero bien pronto la
febril investigacién del hombre
descubrird tambiéu éstos; y en-
tonces todo habrd terminado.
El automévil conducird cémo-
damente y con seguridad a los
turistas por todos aquellos si-
tios a los que antes sé6lo se lle-
gaba por medio de caravanas
fatigosas y peligrosas; y, por
ultimo, el aeroplano fotogra-
fiando desde el alto las inacce-

sibles cumbres y los inviolables

abismos, suprimird todos los
obstaculos que eran la esencia
misma de la aventura y, por lo
tanto, restarin a ésta su maés
importante finalidad. —No, re-
plicaba el psicélogo; la aven-
tura de la exploracién no des-
aparecerd jama&s, mientras exis-
ta un alma humana, inteligen-
te, reflexiva y curiosa. Porque
la exploracién est4d fundada so-
bre dos bases: aguellas cosas
que constituyen el objeto mis-
mo de la exploracién, y nues-

El Buda de Ceylin
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tro espiritu, que puede dar a
esta exploracién nuevos derro-
teros e infinitas finalidades;
porque la fuerza creadora de
nuestro espiritu, su sensibilidad
y su curiosidad son también in-
finitos. La aventura presenta-
rd nuevos aspectos y seran di-
versos también los tipos de los
modernos exploradores. Mien-
tras los exploradores de tiem-
pos pasados se contentaban con
hacer un ligero replanteo étni-
co y geografico, midiendo rios
y montafias y catalogando tri-
bus y lugares, los del porvenir
se propondréin, con la ayuda de
l1a historia y de la leyenda, y de
cada ciencia en particular, pe-
netrar el espiritu mismo del
pais, interpretdndolo de un mo-
do cada vez méis claro y mas
profundo. Y puesto que en este
trabajo, tan amplio y tan com-
plejo, interviene més que nada
nuestro espiritu, con la inmen-
sa variedad de sus facultades
¥ de sus intereses morales, el
campo de la exploracién y de
la aventura no tendra limites,
¥ hasta es posible que hoy dia
s6lo nos encontremos en sus
principios.

Esta conversacién vino a mi
memoria al leer uno de log li-
bros més interesantes que se
han publicado en Italia duran-
te estos tltimos afios: “Visio-
nes de Oriente”, del que es au-
tora la sefiora Edvige Toeplitz
Mrozowska, libro que desde ha-
ce tiempo se esperaba con vi-
va curiosidad en los ambientes
intelectuales, puesto gque fué
precedido dicho libro, hace ya
algunos afios, por varias con-
ferencias en las que la autora
habia anticipado las primeras
impresiones de su viaje. Se su-
maba al interés natural del
asunto, el que despertaba la
singular personalidad y la vi-
da nada comun de la escrito-
ra. La sefiora Toeplitz Mro-
zowska, como puede deducirse
por el nombre, no es de origen
italiano, pero si ha llegado a
serlo por gusto desde hace unos
quince afios. Nacié y crecié en
Polonia, habiendo conquistado
allaé cuando era jovencita, uno
de los primeros puestos en el
teatro polaco, pero al casarse
en Italia, se retir6 a la vida fa-
miliar, hasta que sus finisimas
cualidades artisticas e intelec-
tuales se vieron de nuevo des-
tinadas, después de un largo re-
PosO, a una nueva y trascen-
dental empresa.

El pretexto que di6 motivo
para que su vida tomase este
nuevo rumbo fué completamen-
te fortuito, pues no cabe duda
que cuando nuestra escritora,
después de una penosa enfer-
medad y aconsejada por los mé-
dicos, se decidi6 a pasar el in-
vierno en la India, estaba muy
lejos de pensar que aquel vul-
gar y comodo viaje a Ceylan,
Bombay y Delhi, realizado en
los grandes transatlanticos, tre-
nes y hoteles de lujo, seria tan
s6lo la primera etapa de otras
mucho mé4s dificiles y mis fa-
tigosas peregrinaciones. Pero
guien llega a la India, pasa el
umbral de un mundo misterio-

so, cuya atraccién a veces es
para ciertos espiritus, irresisti-
ble. Los rios sagrados que ba-
jando de los montes atraviesan
la ciudad en direccién hacia los
mares del Sur, hablan al alma
de quien sabe entenderlos, del
misterioso murmullo de las re-
motas y fabulosas regiones de
donde proceden, en donde la
historia més antigua de la tie-
rra y de la humanidad se con-
funde con lo primitivo de un
Edén milagrosamente conserva-
do a través de los siglos. Al pe-
regrino gue recorre sus valles,
le son reveladas poco a poco
las azules visiones del Himala-
¥a, no como ung sencilla ca-
dena de montafias que forman
la frontera de un pais, sino casi
como un estdtico surgir de la
tierra hacia el cielo; la famosa
faz del mundo, con sus valles
lozanos y sus altas mesetas pe-

La autora de ‘“Visiones de
Oriente”, Sra. Edvige Toeplitz
Mrozowska

dregosas, donde viven extrafios
pueblos y en donde sobreviven
civilizaciones antiquisimas, con
sus ciudades santas y sus innu-
merables monasterios. ..
Nuestra viajera, después de
haber visitado Persia, el Miso-
re y Birmania, se sinti6 atrai-
da hacia estos paises misterio-
sos, abandonando las fastidio-
sas civilizaciones occidentales
practicas y mecdnicas, para
sumergirse en las frescas aguas
de este otro tipo de civilizacién
inclinada més que nada hacia
las preocupaciones espirituales
e iluminada por la mistica luz
del budhismo. ¥ de este modo,
en una serie de expediciones
que se sucedieron de afio en
afio, recorrié el Kashmir, el La-
dak y parte del Tibet, y més
tarde el Khiva, el Bukhara y el
Pamir hasta el Hindi Kush y
las fronteras chinas y afganas.
No se contentaba con viajar y
ver las cosas exteriores, sino
que para darse exacta cuenta
de los espectdculos naturales y
humanos que presenciaba, reco-
gia por todas partes informa-
ciones; y entre una y otra ex-
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cursién se daba a las lecturas
que trataban de la geologia y
de la. vida césmica de aquellas
regiones gque atravesaba; de
su historia, en la cual inter-
vienen las de otros pueblos,
unos conguistados y otros con-
quistadores; de sus costumbres,
de sus leyendas y, sobre todo,
de sus religiones, expresién to-
tal del espiritu de éstos. Apren-
dia nombres de hombres, de
héroes, de guerreros, de sabios,
de santos, que nuestra historia
ignora o ha olvidado; estudia-
ba innumerables ruinas de co-
sas desaparecidas, con curiosi-
dad y actividad infatigables.
Los libros le explicaban los he-
chos vy los hechos le facilitaban
sus lecturas; y de este modo iba
multiplicando los cuadernos de
apuntes. Por fin, después de
una larga, paciente y amorosa
preparaciéon, ha aparecido su
primer libro, que es la reevoca-
cién del Oriente.

Y digo reevocacioén, y no re-
lato o narracién, porque cada
pagina del libro rebosa espiri-
tualidad, y las cosas o hechos
que en €l se describen aparecen
siempre realzados por un sen-
timiento especial que se des-
prende del espiritu mismo de
la narradora, la cual parece que
se ha abandonado a un largo y
fantistico suefio. Pero es un
suefio que vigila y que observa
¥ para el cual ningiin detalle
pasa inadvertido. La escrito-
ra estd dotada de uns sensibi-
lidad fisica y moral verdadera-
mente extraordinaria; observa
el aspecto de todas las cosas;
ve la estructura geolégica de
las montafias, los perfiles de las
regiones y de las ciudades, el
armazoén de las ruinas, los es-
pecticulos paradisiacos del al-
ba y del atardecer; y al mismo
tiempo que cabalga por los sen-
deros trazados sobre el abismo
0 navega en las casas flotantes
en los lagos y los rios, recoge
la expresion de las mil caras
gque encuentra a su paso, la son-
risa de una boca femenina, el
estupor que se refleja en los
ojos de los nifios, y hasta el co-
lor de una flor gue se abre en-
tre las hierbas o estd en un 4r-
bol. Interroga a cuantos hom-
bres y mujeres encuentra en su
camino, desde el Marayat has-
ta el mis humilde de los “por-
teur” y el mendigo, y no sélo
escucha sus razonadas respues-
tas, sino que también su oido
musical percibe las almas a tra-
vés de las voces; y no se re-
duce tampoco a las almas de
los hombres, sino que también
percibe la de las almas de se-
res inferiores y descubre en el
canto de los pajaros los peque-
fios dramas y comedias de ¢s-
tos en los bosques y jardines
que bordean su camino. Su es-
piritu se caracteriza, al mismo
tiempo que por la curiosidad in-
telectual de las grandes cosas
de la naturaleza y de la vida,
por la curiosidad muy femeni-
na de las cosas pequefias unida
a la predileccién, también ex-
clusivamente femenina, pero
unas veces adorable y otras
desconcertante, por los detalles

Procesion religiosa en Ladak
(Tibet oriental)

de cualquier orden. Visiones y
palabras, sonidos y colores, per-
fumes y recuerdos han penetra-
do con impetu arrollador en su
espiritu, en donde se mezclan y
se ‘fusionan para poco después
salir de él en el torrente lirico
de sus apasionadas palabras.

Pero todavia nos queda. algo
por ver. La sefiora Toeplitz
Mrozowska ha aprendido el ita-
liano, méds por practica que por
estudio, y a una edad ya avan-
zada, cuando generalmente una
lengua ya no se aprende mas
que con un gran esfuerzo mne-
motécnico y en la que se con-
sigue rara vez que se convier-
ta en un lenguaje que sea fiel
expresién de nuestro espiritu.
Y, sin embargo, al leer este li-
bro nadie diria que esté escrito
en un lenguaje que no sea pa-
ra la escritora la lengua ma-
terna, y no sélo no hay nada
en su estilo de mecédnico o de
indecisién, sino que demuestra
una gran riqueza de vocablos ¥,
lo que més vale, responde al
espiritu complejo y sutil de la
escritora, con admirable agili-
dad, como un instrumento mu-
sical en las manos de un maes-
tro. Nos viene a la memoria el
caso de Conrad, el gran nove-
lista de origen polonés que a
los veinte afios no conocia una
palabra de inglés y di6 a la li-
teratura de su pais adoptivo
una gran obra, admirable no
s6lo por el fondo psicolégico
y la fuerza dramética, sino
también por la belleza del es-
tilo. Hsta capacidad multilin-
giiistica es propia de los rusos
¥ de los poloneses, ¥ en gene-
ral de los eslavos, como si €s-
tos llevasen en si mismos la
lengua fnica y universal que
existi6 antes de la torre de Ba-
bel, pudiendo pasar de ésta a
cualquier otra lengua hablada,
no s6lo para hacerse compren-
der lo mejor posible, como su-
cede a las demsds razas, sino
para expresarse con fuerza poé-
tica y estilistica completa.

Grdcias a este precioso don,
la autora de “Visiones de Orien-
te” ha dado a la literatura ita-
liana contempordnea uno de sus
libros mas llenos de vida, no
tan sélo por tratarse de esta
materia, sino también por lo
que se refiere a sus cualidades
de estilo y de poesia.

Hilandera de Cachemira
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AL MARGEN DE LA DECLARACION

ESPUES de ha-
ber pasado una
vez sobra la de-
claraci6n de pa-
lo noble (pigue
o corazén) 'del
compafiero, una
declaracién de
otro palo no niega el palo ma-
yor. Voy a explicarme mejor
con un ejemplo:

Sur —Piques: A-K-10-8-7
Corazones: Q-4-2
Diamantes: 4-3
Tréboles: A-T-6

Norte—Piques: 6-4-2
Corazones: K-8-T7
Dijamantes: A-K-J-10-8
Tréboles: 4-3

Sur ha dado las cartas y de-
clara un corazén. Oeste pasa.
Norte no se opone y Este de-
clara dos tréboles. Se inicia la
segunda vuelta del remate, ¥
Sur, prudentemente, pasa para
oir a su compafiero; Oeste ha-
ce lo mismo y Norte declara
entonces dos diamantes.

Norte ha procedido bien y su
declaracién no implica, en ca-
S0 alguno, carencia de elemen-
tos de apoyo para el compaie-
ro. Ese viraje en el remate
quiere decir simplemente que,
sin dejar de cont¥enirle que se
juegue la mano con triunfo co-
razén, ya que lo ha aceptado
en la primera vuelta del rema-
te, cree prudente demostrarle
a su compafiero gque posee una
fuerza considerable en diaman-
tes. Sur es entonces quien de-
be resolver, seguro de su de-
claraci6én y las conveniencias
del “score”, si debe insistir o
retirarse. En el ejemplo que
presento Sur tieme que decla~
rar dos corazones.

X X X

Estando el “score” a cero, el
compafiero de un declarante de
sin triunfo que quite a palo
menor, indica debilidad. Es cla-
ro que esta debilidad fiene que
ser relativa, pues de otra ma-
nera, en lugar de esquivarse

nerse a caer en otro peor.

La escuela de declarar pi-
blicamente en la mesa pobreza
de solemnidad, es mala y de
pésimos resultados. ¥ hay ju-

' gadores que, en el afan de ad-

vertirselo a su compafiero, tie-
nen para el caso una modali-
dad especial y hasta €l rostro
compungido ¥ tono de circuns-
tancias. Debe tenerse presente
gue una demostracién tan fran-
ca e ingenua representa una
ventaja apreciable otorgada a

’K-—Q-B |

o i

é 10-7

& J-10

los contrarios, quienes pueden,
con todo derecho, utilizarla en
beneficio propio.

En principio soy contrario al
sistema de tratar de salvar al
compafiero con esta clase de
declaraciones protectivas, pero
comprendo y deseo comentar
la finalidad de esta escuela,
aconsejada por algunos auto-
res. Ante todo hay que saber
interpretarlos y no exagerar
sus puntos de vista. Es asi c6-
mo puede justificarse una de-
claracién de dos tréboles, a raiz
de un sin triunfo del compaiie-
ro con esta mano:

Piques: 10-3-2
Corazones: Q-2
Diamantes: 8-6-4
Tréboles: @-10-9-8-7

Pero no concibo que pueda

hacerse con estas ofras cartas:
Piques: 7T-4-3
Corazones: 10-9-8
Diamantes: J-4-2
Tréboles: 10-9-8-5
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Se juega sin triunfo.
Sur tiene la mano.
Norte y Sur hacen
seis de las siete bazas
contra cualquier de-
fensa de Este y QOeste.

OESTH
ESTE

(Bn la edicién de ma-
fiana publicaremos la so-
lucién de este problems)

E0B
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Mas prudente, en este caso,
resulta no meterse a redentor,
dejando que el compafiero, que
es quien tiene el juego fuerte,
se desenvuelva de acuerdo con
el mismo.

La declaracién protectiva o
de miseria no puede emplearse
con toda clase de compafieros,
¥a que por su idiosincrasia re-
sulta una convencién que no

Por L EO.N

La disparidad de criterios al
respecto puede llevar a situa-
ciones dificiles durante el jue-
go y para evitarlas conviene
advertirlo al formarse la mesa.

HEn resumen, la declaraciéon
de pobreza debe equivaler a
decir al compafiero: “no cuen-
te usted con mi juego, salvo
en el palo que le indico, y ello
sin constituir una fuerza apre-
ciable”.

¥ ¥ X :
Con un palo largo y sélido

’10-6

SN

®
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de menor valor (diamantes o
tréboles) no debe cambiarse un
sin triunfo del compafiero. Las
razones no pueden ser mas
simples: esta clase de fuerza
no puede tener mayor eficien-
cia que en el caso de jugarse

sin triunfo. Por ejemplo, te-
niendo estas cartas:
Piques: 4-2

Corazones: Q-2

Diamantes: 10-4-3

Tréboles: A-K-Q-10-9-6
seria gravisimo error declarar

dos tréboles (estando el “sco-
re” a cero) sobre un sin triun-

- fo del compafiero. Si en lugar

de tréboles o diamantes, fue-
ran pigues o corazones, es de
buen juego realizar el cambio,
y hasta es conveniente, dado
gue cuatro bazas bastan con
estos triunfos para terminar el
partido. La mayoria de los no-
vicios no comprenden la dife-
rencia existente entre los dos

CASABAL

grupos de palos, diferencia que
consiste en la cantidad de ba-
Zas necesarias para ganar un
“gameli. ]

Hay quienes, en el afin de
marcar sendog honores, prefie-
ren el palo débil al sin triun-
fo, como seria en el ejemplo
que presento, jCuintas veces
ello cuesta un partido!, y el ne-
gocio resulta pésimo.

X X X

La tenencia de puntos a su
favor en un ‘game” no puede
modificar 1a declaracién inicial.

Hay jugadores que creen,
erréneamente, que el hecho de
tener doce, diez y ocho o vein-
ticuatro puntos en la marca los
autoriza a rematar cualquier
palo que les dé la posibilidad
de construir el “game” con un
contrato minimo. Olvidan, sin
embargo, que el estado del
“score” no puede modificar sen-
siblemente la actitud de los
contrarios durante la subasta
y que su decisién puede dar
lugar a una mala interpreta-
ci6bn de parte del compafiero.
La declaracién inicial no debe
perder, por causa alguna, sus
caracteres de informacién o eje-
cucién, y el declarante, por el
hecho de necesitar diez puntos
para terminar el partido, no
estd autorizado a -declarar un
sin triunfo cuando su juego
s6lo justifica una declaracién
en pique o corazén., Tampoco
lo estd para abrir el remate,
entablando &l combate, con me-
nos de los elementos necesa-
rios que exigen las reglas que
rigen la declaracién. Estos erro-
res redundan forzosamente en
perjuicio propio, ya que los
contrarios no dejardn por ello
de ser veridicos, y procedien-
do arménicamente, descubririan
la verdadera fuerza de esa fal-
sa declaracién inicial: el tinico
engafiado sersd, pues, el compa-
fiero del mal declarante.

La fuerza inicial que se re-
quiere para declarar en un pa-
lo es uniforme para todos, sea

un posible peligro, seria expo-

todos interpretan debidamente.

cual sea el estado (@el “score”.

LA CIENAGA

(Continuacién de Ia pig. 8)

cuadrilla de la zanja, entonces buscan
12 carne sin mancha de las mujeres ¥y
cuando desangran bien a las mujeres,
comienzan a desangrar a los nifios y &
los chanchos. Asi, van sembrado el sa-
rampién y la viruela, equitativamente,
por todos los catres del campamento. No
bien la peste se generaliza, las bandas
se repliegan en los muladares y alli es-
peran juiciosamente a que la gente se
reponga, a fin de recomenzar de nuevo
su trigica tarea,

La podre, también, levanta en armas
a sus hijos, toda vez que se amenace
la integridad de su territorio. Quiza
las bandas se ensafian particularmente
contra la cuadrilla, porque la cuadrilla
le esta destruyendo, dia a dia, el im-
perio secular de sus hueveras. Ya que
no logran contener el avance del pelo-
t6n sanitario, se consuelan, tal vez, con
poderlo marcar en la cara.

El viento norte, inexorable, abru-
mador, reseca la garganta de los zan-
jeadores y enciende la furia criminal de
los insectos. Al mediodia, donde un mos-
guito entierra la trompa, provoca. una
tumefaccion,

En tanto, la cuadrilla, acosada por
las sabandijas, estrangulada por el ca-
lor, se debate convulsivamente en el
pozo, sin largar la pala, afiebrada, su-
* dorosa, saca que te saca y bolea que
te bolea, de abajo arriba, la inmundicia
de varias generaciones.

Si aparece algfin tdbano, después de
muchos, rodeos, se dirige concienzuda-
mente al negro que remacha la cade-
na y le aplica una ventosa en el co-
gote.

El pobre negro se retuerce todo. Se
retuerce y gime:

—iAh, mi mama!

En el puerto se siente todavia el
aliento de la humanidad. El hombre que
alli trabaja atn canta y grita. Hay vida
y armonia hasta en la voz ruda del
capataz que truena desde 1la borda
siempre que desciende una lingada a las
bodegas: .

—iBajal... ;Al fondo!
O en la brutalidad de sus juramen-

tos para acelerar el trabajo de los car-
gadores:

—iBolsas!.,. jM4s bolsas!...

Pero, en la zanja, no se oye mAas
que el chapaleo de las botas o el chuza-
zo de las palas. La regurgitacién sofio-
lienta del detritus o el lamento agoéni-
co del negro fantasmal que suspira por
cualquier cosa:

—iAy, mi mama!

La zanja, por su silencio de sepul-
cro, por su silencio y su estructura, se
asemeja a una fosa de guerra, en la
cual se va a enterrar, de un momento a
otro, a todo un regimiento de soldados.
Las emanaciones de la hondonada com-
pletan la ilusién de que en un lugar
préximo, se halla la supuesta monta-
fia de cadaveres, lista para rellenar la
canaleta, ¥ los gusanos que se retre-
pan por las paredes, no son, tal vez,
mas que los heraldos de los muertos
gque se adelantan al entierro.

Las tres cabezas rapadas de los tres
idiotas, bamboleindose continuamente
a2 la zaga del craneo simiesco, por su
lividez y su mutismo, dan, también, la
impresion de ser las tres bochas lustro-
sas y vacias de tres calaveras.

A ratos, emerge de la zanja un va-
ho de tumba que apesta.

La vida y la muerte duermen en el
lodazal sobre el mismo catre, comen y
se emborrachan sobre la misma mesa,
Porque los mosquitos que pican a los
animales vivos son los mismos que pi-
caron previamente a los animales muer-
tos. Y lag moscas carniceras que hur-
gan las entrafias descompuestas de los
albanales, son las mismas que después
hurgan la boca cuarteada de los zan-
jeadores. Asimismo, la fermentacién del
verdin de los pantanos que respiran los
sapos y las ranas, es la misma que res-
piran las mujeres que amamantan a los
nifios.

Cuando el sol ha desaparecido por
completo, recién, los treinta hombres
abandonan el pozo. Se meten por las
troneras y ascienden a la superficie,
chorreando barro como los buzos, cu-
biertos de bolsas, deprimidos, exhaus-
tos, malolientes, con la ropa pegada al
cuerpo y los sesos materialmente fritos
por el fuego de toda la jornada. Tienen
que caminar mucho después para en-

contrar una canilla de agua limpia.
Atraviesan de nuevo la ciénaga, con las
herramientas al hombro, orillando los
baches y olfateando la huella del ca-
mino, paso a paso, como las mulas re-
ventadas.

S6lo los dias de fiesta la cuadrilla
no baja al subterrdneo.

Los que trabajan juntos, como un
castigo, toda la semana, al llegar el do-
mingo, se divierten juntos, también, co-
mo una condenacién. Salen de maifiana,
en procesién, a recorrer las cantinas
del puerto y los prostibulos de la Boca
¥ no regresan al lodazal hasta la no-
che.

La cuadrilla, vestida de fiesta, no
difiere sensiblemente de la cuadrilla
equipada para descender al pozo. Algu-
nos, ni siquiera se afeitan la barba.
Otros, apenas si se lavan un poco las
manos y el pescuezo después de engra-
sarse bien las botas. Entran a la ciu-
dad, uno en pos del otro, pardndose en
todas las vidrieras y mirando a cada
paso los barcos anclados en el Riachue-
lo como si nunca hubiesen visto buques
amarrados a las bitas de la costa por-
tefia. En la marcha siguen estrictamen-
te el mismo orden que llevan en la zan-
ja. El conductor y los tres idiotas no
participan nunca de las expansiones de
la cuadrilla. El negro camina atras de
todos, como si su destino fuese servir
siempre de remache g la cadena. Pene-
tran en masa en un lupanar infecto y
después de husmear largamente por el
desierto de los patios, vuelven a salir
en masa.

La noche, invariablemente, los sor-
prende a todos, mds o menos borra-
chos, en algin boliche de la Boca.

Salen uno en pos del otro, sin mirar-
se y sin hablarse, y regresdn, sin ha-
blarse y sin mirarse, uno en pos del
otro, a hundirse de nuevo entre Ias
miasmas de la hondonada.

Al dia siguiente, temprano, retor-
nan a la zanja, otra vez a repetir la
misma maniobra de la semana anfe-
rior. Bajan otra vez cansados, y suben
otra vez muertos.

El conductor se tira primero como
de costumbre y como de costumbre se
tiran, en seguida, los tres idiotas. Y
otra vez la cadena de los enganchados.

Cada hombre que cae a la zanja, el
lunes, cae como si se zambullera de
panza en el agua.

También sucede que después de la
cripula del domingo queda alglin re-
zagado en una taberna, méas borracho
que el resto. Si nadie se incomoda 3
traerlo, alld permanece, rigurosamen-
te, ahito y tumbado sobre un banco,
hasta la madrugada. Cuando se repo-
ne, a eso de las cinco, se encamina, sin
dormir, directamente al trabajo.

Por lo general es el negro quien méis
se rezaga.

El negro, los domingos, se emborra-
cha hasta ponerse blanco. Entonces,
pierde todo, incluso el conocimiento y
empieza a llorar desconsoladamente,
Llora y ulula, a veces, desde Ias doce de
la noche hasta las cuatro de la ma-
fiana. Pareceria gue quisiera resumir en
su llanto todo el llanto que no llora la
cuadrilla. Quizid en su corazén, en el
fondo obscuro de su corazén obscuro,
llora por €l y por todos.

—iAy, mi mama'!—dice—. Uuuuuuu
uud... Uuuuuuuuu.,. jMi Mama!...
TUuuuuuuud. . .

Se agarra la cabeza, aquella cabe-
za de alfiler que se le escurre como
una anguila entre las manos, se la gol-
pea y repite:

—;Mi mama!.., Uuuuuuuu... Uun
uuuuuy,. .., Uuuuuuuuu... jPobre mi
mama!

Pero al aproximarse la hora del tra-
bajo, recobra indefectiblemente su luci-
dez y se dirige, tambaledndose, hacia la
zanja. Por el camino, se apoya contra
las paredes, se prende de las columnas,
tropieza aqui, resbala alli, se arrastra,
rueda por tierra y se levanta, mas
siempre llega a la hora y se pliega in-
mediatamente a la cuadrilla que espe-
ra las 6rdenes del conductor destacada
en la barraca.

Cuando le toca tirarse a la zanja,
por fin, débil, contundido, descalabra-
do, se arroja al azar y cae, como una
torta, de espaldas en el barro. Se in-
corpora penosamente, manoteando el
muro, recupera la pala y vuelve a decir
despacio, mas despacio aun, para que &
craneo aplastado no se dé vuelta y le
arroje aquella mirada siniestra de ase-
sino:

—ijAy, mi mama!
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L afioc pasado
tuvimos la opor-
tunidad de co-
nocer un siste-
ma de arrenda-
miento de cam-
Po que se apar-
ta de los siste-
mas ya conocidos en el pais, v

.Como posteriormente aprecia-
mos los resultados de esta in-
novacién, no nos resistimos al
deseo de publicarlo, en la se-
guridad de que los lectores lo
hallardn curioso e interesante.

Quiza hoy resulte para mu-
chas zonas azotadas por la in-
tensa sequia que ha malogra-
do las cocechas de trigo y, pos-
teriormente, la de maiz, poco
menos que inutiles todos los
consejos sobre mejoras en las
practicas agricolas, ya que an-
te el factor falta de agua pa-
ra los cultivos de nada  sirven

los avances de la técnica mo-

derna y sélo resta cruzarse de
brazos y esperar que el liquido
elemento cambie el triste pano-
rama que ofrecen esos campos.

No valen de nada en estos
casos las reducciones en el
monto de los arrendamientos
¥ menos aun la distribucién de
algunas bolsas de harina, galle-
ta y yerba, ya que el agricul-
tor se ve imposibilitado de tra-
bajar sus tierras por el esta-
do lamentable en que se en-
cuentra la caballada, debido a
- la falta de pastos y por cuan-
‘to el chacarero carece hasta de
semilla para sus sementeras.

Nuestra forma actual de en-
carar el problema agrario, pro-
blema ya viejo, por cierto, no
procura, desde ningtin punto de
vista, fijar al agricultor, de
una vez por todas, a la tierra
que cultiva, y dia a dia es méis
dificil orillar las mltiples di-
ficultades que el trabajo del
suelo representa.

La incorporacién de practi-
cas modernas y especialmente
de méquinas que permiten efec-
tuar todos los trabajos con ma-
yores economias, finica forma,
por otra parte, para compensar
los bajos precios de nuestros
productos, determina el desalo-
jo en esas ocupaciones—antes
realizadas por la mano del
lombre—de una cantidad cre-
tida de personas gue luego no
hallan en qué ganarse el sus-
tento, y asi, una cosecha po-
bre de maiz, el fnico cereal
capaz de solucionar, en parte,
el problema de la desocupacién
en la campafia, determina los
mas tristes espectdculos de mi-
seria.

Hombres jovenes, llenos de
energia, se los ve ambular de
una a otra estacién ferrovia-
ria, convertidos en “lingeras”
por falta de trabajo, y 8 a
ello afiadimos las consecuen-
cias de la sequia en determina-
das regiones, debemos conve-
nir en que las perspectivas no
son, por cierto, muy favorables
para nuesira campafia.

Cada nueva mdéquina que
aparece en plaza significa, de
hecho, la supresién de una can-
tidad determinada de personas
para la realizacién de tal o
cual trabajo.

Quizi sea la cosechadora en
estos momentos la mdiquina
que al abaratar el costo de re-
coleccién del trigo haya im-
plicado una eliminacién mayor
de trabajadores, antes necesa-
rios para todas las operaciones
inherentes a la cosecha y que
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En plena tarea de trilla.—
Agricultor B. Recalde, estacién
Salagar, F. C. G. B. A.

actualmente los realiza el pro-
pio agricultor, con algunos
miembros de la familia.

El tractor, generalizindose
cada vez m4s, en razén a la
disminucién del precio del com-
bustible; el camién, acarrean-
do con mayor rapidez el pro-
ducto de la cosecha, no sélo a
la estacién ferroviaria, sino
también a los puertos de em-
barque o puntos de consumo;
las nuevas sembradoras de seis
surcos, para maiz, arrastradas
por tractores y, dentro de es-
te orden, una serie inacabable
de implementos agricolas que
tienden al mismo fin, eliminar
el brazo del hombre,

Y como si ello fuera todavia
poco, los fabricantes de estos
implementos para la agricul-
tura buscan afanosamente la
forma de construir una maiqui-
na para reali-
zar la cosecha

LA NACION

ALGO NUEVO
EN MATERIA DE
ARRENDAMIENTOS
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al precio del arrendamiento,
son, por cierto, muy relativas,
¥Ya que tan pronto y por cual-
quier motivo un colono deja el
lote de campo que arrienda,
aparecen interesados en canti-
dad, quienes ofrecen cada vez
Sumas mayores con tal de ubi-
carse.

Hay en esta puja que origi-
na el colono una falta de soli-
daridad entre ellos, pues al ele-
var considerablemente el pre-
cio del arrendamiento, colocan
al propietario en la cémoda si-
tuacién de aceptar la propuesta
gque estime m4s conveniente y
gue, por l6gica, en la mayoria
de los casos serd la méis ele-
vada, aun cuando observe gue
al chacarero nada pueda que-
darle como fruto de su trabajo.

Una gran parte, entonces, del
malestar agrario es ocasionado
por el mismo agricultor, o me-
Jjor dicho, por aquellos que ca-
recen del mis simple concep-
to de la unién que debe exis-
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De la trilladora a la balanza y
de esta al camién para llevar
las bolsas a la estacién, sin
apartar lo mejor para el pro-
pietario del campo

blo tiene en sus manos todos
los articulos de la ley que obli-
garan al colono a cumplir lo
estipulado.

No existen, por cierto, en
los contrates cldusulas gue de-
muestren el interés del propie-
tario del campo por las nor-
mas de ctultivos que se pon-
dran en préactica, variedades de
semillas que han de sembrar-
se, ete, y asi, ciertos duefios
de campo con quienes he con-
versado al comentar el caso de
alglin colono poco entendido,
dicen que no es posible hacer-
le entender algunas pricticas
agricolas, y al verificar luego
la exactitud del comentario, se
llega a la conclusién que se
ha preferido al agricultor que
ofreci6 pagar
un tanto por

v

del maiz, con lo
cual se habra b
suprimido, de :
hecho, la “jun-
tada” y con ello
la utilizacién de
muchisimos tra-
bajadores.

Absurdo seria,
por cierto, opo-
nerse al avan-
ce de la cien-
cia moderna, de
innegables be-
neficios para un pais, pero no
debemos olvidar que, paralela-
mente, es menester solucionar
todos los problemas gque plan-
tea la utilizaci6n de cualquier
moderno sistema que implique
la supresién de la mano del
hombre, buscando otra aplica-
cién al trabajo manual.

Entre nosotros, en cambio,
s6lo notamos el progreso cien-
tifico aplicado a la agricultu-
ra y, paralelamente, creamos
la desocupacién y con ello
la pobreza de una buena parte
de la poblacién, olvidando gue
el pais cuenta con tierra su-
ficiente como para dar trabajo
a -todos los que asi lo desea-
ran.

No son precisamente las co-
operativas las que soluciona-
ran esa situacién, pues ellas no
cuentan con recursos suficien-
tes como para abordar proble-
mas de tal. magnitud, ya gque
su existencia es posibte sélo
en las zonas de agricultores
propietarios que cuentan con
un relativo capital, pero en
otras partes, donde la mayo-
ria son arrendatarios y depen-
den exclusivamente del crédi-
to que les otorga el comercian-
te de la localidad, no es posible
pensar en que los agricultores
Se asocien y, por lo tanto, las
perspectivas que se les presen-
tan son m4s dificiles aun.

Asociaciones agrarias pode-
rosas, como la Federaci6n
Agraria ‘Argentina, procura en
estos momentos, en base a una
tenaz campafa, obtener una re-
baja en el monto de los arren-
damientos, que permita a los
agricultores orillar las dificul-
tades originadas por los desas-
tres agricolas y los precios po-
€0 remuneradores de los ce-
reales. :

Las posibilidades que existen
para lograr ventajas en cuanto

.

———

Bolsas cobtenidas de una parva

de trigo y que quedan en poder

del agricultor segfin esfe sis-
tema de arrendamiento

tir entre los agrarios y no va-
cilan en perjudicarse y perju-

dicar a sus colegas, con tal de
salvar una situacién del mo-
mento.

No es posible, entonces, que
ese suelo, por el cual se abo-
na un elevadisimo arrenda-
miento, pueda dar lo suficiente
como para pagar todos los gas-
tos de explotacién y, ademsis,
obtener el légico beneficio, y
ello en afios normales, pues si
sobrevienen contratiempos de
cualquier orden, dificilmente
lograr4 el agricultor solucionar
sSus m&s apremiantes necesida-
des.

No es quizd tan grande la
culpa del agricultor en estos
casos, ya que las necesidades
de vida de la familia obligan a
transar con tal de poder ali-
mentar a los suyos, pero resul-
ta excesiva la actitud de cier-
tos propietarios y arrendata-
rio principales, que sin el méas
minimo sentimiento de humani-
dad elevan sisteméticamente el
precio del arrendamiento, con-
virtiendo a estos trabajadores
del suelo en una categoria de
hombres que nos remonta a la
€época del feudalismo, cuando
la voluntad del sefior feudal
era ley.

En los congresos agrarios o
en las simples reuniones de
agricultores dificilmente inter-
vienen los propietarios de cam-
pos, y un problema que intere-
sa tanto a unos como a otros
es objeto de la mayor indife-
rencia, encastillindose el pro-
pietario en las cldusulas de un
contrato que le asegura una
renta fija y en tiltimo caso sa-
be que el procurador del pue-

ciento mayor y
no al mas ca-
paz, que con
un indice me-
nor en el arrien-
do, en cambio,
hubiera signifi-
cado una entra-
da superior, ya
que sabe lograr
mayores cose-
chas.

Claro esta
que al desenten-
derse el propietario de todo lo
gue atafie a la explotacién del
suelo, preferird siempre al que
mis pague, aun cuando éste no
obtenga beneficios, pero si de-
dicara atencién a la forma co-
mo se trabaja el suelo y a los
multiples detalles del cultivo,
con seguridad que lograria una
fuente de ingreso superior v
ello admitiendo mérgenes jus-
tos de utilidad para el propio
agricultor.

En muchisimos casos, el cha-
carero es s6lo un medio del
cual se echa mano para mejo-
rar los campos dedicados a ga-
naderia, que exigen el laboreo
de las tierras para eliminar pa-
jonales o para realizar la siem-
bra de pastos més refinados, ¥
en estas circunstancias poco
interesa que el agricultor tra-
baje mds o menos bien, pues
el objetivo principal se logra
siempre con ventajas.

No hay, por cierto, un cri-
terio ajustado a la realidad del
momento agricola y muy dificil

_es hallar contratos que puedan

servir de modelo para una ex-
plotacién racional del suelo y
que permita al agricultor oh-
tener utilidades suficientes pa-
ra que, en el peor de los afios,
pueda atender sus compromisos
de urgencia.

Todos estos males tienen,
por cierto, un remedio y aun
cuando estimamos que es un
poco dificil, por la cantidad de
factores que intervienen, hallar
siempre la solucién adecuada,
nos referimos a un contrato
realizado el afio anterior en la
localidad de ‘Salazar, F. C. C.
G. B. A, por el agricultor B,
Recalde, y que quizd constitu-
ya una innovacién capaz de
determinar, en caso que se ge-
neralizara, beneficios inmedia-
tos para agricultores y propie-
tarios de campos. ;

El contrato a que nos referi-
mos se diferencia esencialmen-
te de los sistemas de arrenda-
mientos conocidos, pues el pa-
£0 N0 Se expresa al tanto por
ciento de la cosecha ni en una
suma fija anual.

El aludido agricultor arren-
dé a los Sres. Salazar 2000 hec-

tdreas, fijdndose como precio -
-para el pago del arrendamien-

to la suma de $ 0.95 por cada
bolsa de trigo que coseche
(bolsa nueva de 10 por 47) y de
$ 0.70. por cada bolsa de avena
(90 por 58).

En las diversas clausulas del
contrato se estipulé cudles eran
los lotes de campo que se de-
dicarian a trigo y cudles para
avena, como asimismo la clase
de semillas que deben emplear-
Se, normas de cultivos, ete., to-
do lo cual constituye una ga-
rantia del trabajo que se lleva
a cabo y permite esperar rin-
des mds elevados que cuando
el cultivo se realiza en condi-
ciones demasiado precarias.

El contrato incluye asimis-
mo una rotacién adecuada s
esos terrenos y que se estima
como més conveniente,

Entre este contrato y los co-
nocidos existen diferencias fun-
damentales, no tan sélo en la
forma como se estipula el pa-
go del arrendamiento, sino
también por la influencia que
tiene en la produccién, ya que
el agricultor se obliga a produ-
cir de acuerdo con las normas
més racionales y no a base de
rutina,

Cuando se fija en concepto
de arrendamiento el pago de
una suma determinada y ella
es algo elevada, el agricultor
£6lo puede abonarla siempre
que el monto de la cosecha se
lo permita, y en casos que por
factores climatéricos disminu-
ya demasiado el producto o gue
éste no tenga precio, el pro-
pietario debe aceptar parte del
arriendo establecido o separar
al colono del campo, lo cual,
por otra parte, no le conviene,

Ahora bien; si el pago del
arrendamiento se estipula por
semestres adelantados, una ma-
la cosecha ocasiona en ciertas
ocasiones, si no la ruina del
colono, por lo menos lo coloca
en situacién dificil, y al no po-
der pagar nuevamente el si-
guiente afio de arrendamiento,
debe desalojar el campo,

En el caso de arrendamien-
tos al tanto por ciento no se
salvan tampoco las dificulta-
des, pues si el rinde ha sido
pobre, las ventajas para el due-
fio de campo serin minimas,
aun pese g las exigencias de
que se le entregue lo mejor de
la. produccién y el colono, en
estas circunstancias, se halla-
rd en critica situacién, ya que
lo cosechado no le permitira
salvar los gastos.

En los contratos por dinero
el duefio sé6lo se interesa por el
pago del arrendamiento en las
condiciones establecidas, y si
es el tanto por ciento, interesa,
aparte de 1a cantidad cosecha-
da, la calidad del producto, que
8 su venta determinari con
justeza cudl es la suma perci-
bida en tal comcepto.

Por este segundo sistema,
nuestros agricultores se ven
obligados casi siempre a utili-
zar determinadas trilladoras, a
entregar la parte “flor” de la

(Continiia en la pag. 41)
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LA DUQUESA DE VEVAY

E prohibo que me llames
. I hermana! — exclamé in-

dignada Lady Alice —.

Yo no soy hermana de
un canalla ni de un cobarde.
Prefiero mil veces morir antes
que casarme, permitiendo que
Vevay caiga en poder de Con-
rado el Negro. Por la memoria
de nuestro padre te ruego por
ultima vez que pienses en lo
cue pretendes hacer. ;Es posi-
ble gue el hijo de Rodolfo el
Leén venda su ciudad a seme-
jante bandido?

—;Basta! — grité a su vez un
joven de elevada estatura a
quien iban dirigidas esas pala-
bras, y dirigiéndose a un cria-
do, prosiguio:

—Lleve a Lady Alice a sus
habitaciones y cuide de que no
salga de ellas. jVamos, pronto!
;Qué espera? Quiere que lo ha-
ga arrojar desde lo alto de la
torre?

—iCicily! — sollozé la joven
cayendo en brazos de su ami-
ga, que la aguardaba en su
dormitorio — jQué va a ser de
mi! Mi hermano dice que Con-
rado se acerca con dos mil
hombres armados, gue las con-
diciones que impone son el ca-
sarse conmigo, prometiendo en-
tonces abandonar el Chatelet,

queddndose en cambio con Ve-
vay.

Las dos amigas se abrazaron
tiernamente. La situacién era
desesperante. Por fin, Alice se
puso de pie y declaré solemne-
mente:

—Ya sé lo que tengo que ha-
cer. No seria hija de mi padre
si me dejara wvencer sin luchar.
Huiré de aqui, y ayudada por
todas las personas que se en-
cuentran descontentas por las
atrocidades que comete mi her-
mano, me declararé duquesa de
las tierras de Rodolfo el Ledn..
Necesito s6lo la ayuda de un
hombre honrado, gque esté dis-
puesto a arriesgar su vida por
mi causa.

—Conozco a2 ese hombre —
interrumpié su amiga —.
Yves, el marido de mi nodriza,
en quien puedes confiar a ojos
cerrados.

—Perfectamente... Ahora se
trata de salir de aqui, pues es-
tamos wvigiladas.

—De eso también se encarga-
ra Yves, siempre gque me dejen
salir 2 mi — declard Celilia—.
No te aflijas si demoro en vol-
ver, pues fengo que ir a bus-
carlo y preparar la evasion. Me
parece mejor no volver aqui pe-
ro colocaré unas flores sobre

ALGO NUEVO
EN MATERIA DE
ARRENDAMIENTOS

AGRICOLAS
(Continuaciéon de la pag. 39)

cosecha, llevarle la parfe que
corresponde al propietario a la
estacién, y ello en bolsa nue-
va, ete., quedando, en un pala-
bra, supeditado a la voluntad
del que arrienda, sea propieta-
rio o arrendatario principal.

El sistema de arrendamiento
del Sr. Recalde sefiala diferen-
cias fundamentales. Al duefio
de campo, en este caso, le inte-
resa que el arrendatario cose-
che muchas bolsas, para asi co-
brarse a2 razén de tanto por
bolsa, y como se han utilizado
métodos racionales. de cultivo,
se asegura rindes elevados.

No es lo mismo vender cua-
tro mil bolsas de trigo que cin-
co mil. Esa diferencia de mil
bolsas es suficiente para indu-
cir al comprador a pagar algu-
nos centavos mas, y si entonces
el arrendatario debiera abonar
€l 20 por ciento de la cosecha
—que son, en este caso, esas
mil bolsas—puede ya apreciar-
se la ventaja que significa dis-
poner del total de la produc-
cién, sin intervencién del pro-
pietario en la trilla, entrega de
parte del producto, ete.

Si admitimos que en la zona
de Salazar el precio del arren-
damiento es de $ 22 por hec-
tarea y el agricultor a que nos
referimos haya logrado 28 bol-
sas por hectdrea, deberd pagar
en consecuerncia, $ 26.60 (0.95
por 28 = § 26.60) y si, en cam-
bio, sblo hubiera logrado obte-
ner 15 bolsas, pagaria, en este
caso, § 14.25.

' Esto es en los lotes dedica-
dos al cultivo del trigo, pues
en los de avena el pago se ha-
ria igualmente, de acuerdo a

la cantidad de bolsas obtenidas
que, multiplicadas por § 0.70,
gue es lo estipulado, indican Ia
suma que debe abonarse en
concepto de arrendamiento,

Tanto el duefio de campo co-
mo el agricultor reparten en
esta forma las utilidades de
manera méas equitativa y, como
se han establecido los métodos
de cultivos, queda asegurado
que el rinde seri proporcio-
nalmente superior al de cual-
quier colono que -cultive defi-
cientemente y emplee, no ya
las semillas que se adapten me-
jor a la zona, sino las que él
cree mejores.

Los resultados précticos del

arrendamiento que comenta-
mos se han podido apreciar es-
te afio y, por cierto, que el pro-
pietario del campo resulté fa-
vorecido, pues los mayores in-
gresos los obtuvo del Sr. Re-
calde, que ha conseguido los
rindes méximos de la zona.
- Lo esencial, al establecer mo-
delos de arrendamientos como
el citado, reside en la fijacion
del precio por bolsa que se co-
seche, precio que, por légica,
guarda relacién con las pers-
pectivas que presente el valor
de los cereales, de modo que
asegure siempre remuneracio-
nes razonables.

Las diferencias en la infer-
pretacién de las cldusulas de un
contrato o de la aplicacién de
tal o cual préactica, en estos
casos gqueda sujeta a la inter-
vencién de un agrénomo que
eligen las partes.

He aqui donde el agrénomo
interviene en la redaccion de
contratos como el citado, po-
niendo al servicio de las partes
su experiencia personal en lo
que atafie & la forma de reali-
zar los cullivos en cada zona y
en la fijacién del precio que
debe abonarse por bolsa, de
acuerdo & los precios de plaza
y a los costos de produccién en
cada localidad.
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aquel pedestal que se ve allg,
en la calle, si todo esta arre-
glado. Puedes contar conmigo.

- ¢Qué hora te parece mejor pa-

ra salir de aqui?

—Creo que lo mejor serd es-
perar hasta la noche, pues nos
serd méas facil ocultarnos en el
monte. Una cosa te pido, y es
que no pretendas acompafnar-
me...

Al oir esto, Cecilia protesto
enérgicamente. jNo faltaria
otra cosa'... ;

—No, — insistié Alicia — Yo
sé por qué te lo digo. Mi plan
es el siguiente: Seria innutil sa-
lir de otra manera que por la
venfana con una soga, pues nos
verian, Th debes ayudarme a
bajar y debes guedarte aqui pa-
ra que crean que estamos las
dos en el cuarto. Tendras que
tocar miisica y cantar, fingien-
do conversar conmigo. Mien-
iras tanto, yo me meteré den-
tro de una bolsa y tu amigo me
llevarid al hombro como si fue-
ra una bolsa de papas. Unica-
mente asi podremos llegar has-
ta encontrar gente que nos
proteja.

La evasién sali6 a pedir de
boca y finalmente, Alice se en-
contro, al pie de la wventana,
con un gigante rubio que le
murmuré al oido:

—iPronto, Lady Alice, pron-
to! He tenido que deshacerme
del centinela que habia de es-
te lado, pero temo gue nos va-
yan a descubrir si nos demora-
mos.

—7Ya no me llamo Lady Ali-
ce —, respondié la nifia —, aho-
ra me dird Julio. Pronto, mé-
teme en la bolsa y en marcha.

joven sintié un minuto
después una fuerte sacudida y
luego comprendié que Yves se
alejaba rapidamente, llevin-
dola.

Al rato oyeron pasos de gen-
te que se aproximaba.

—S0mos amigos y queremos
ver a Roger el Enano — expli-
c6 Yves a los hombres que se
acercaban,

—¢Amigos? — pregunté uno
de ellos — nunca los hemos
visto, "sin embargo.

Entonces Alice se adelanté
hacia ellos y dijo:

—iSoy Lady Alice de Vevay!

Fué aquello una batahola.
Todos gritaban a la vez. jQue
la maten! ;Su hermano me hi-
zo cortar las orejas!, ;A mi me
arrancé las uias!, jHizo que
mi madre muriera de hambre!
iTiene prisionero a mi herma-
no hace mas de un ano!

—jAmigos! — exclamé la jo-
ven — jHEscuchad! Soy media
hermana de Fulk el Tirano, que
no ha heredado, por cierto, na-
da de mi pobre padre. ;Algu-
no de Vds. ha sido perseguido
alguna vez por Rodolfo el
Le6n? Mi hermano pretende
obligarme a que me case con
Conrado el Negro, gque como
Vds. saben, esta sitiando a Ve-
vay. Gracias a este hombre —,
prosiguio, indicando a Yves—,
he logrado huir, y vengo a pac-
tar con vuestro jefe, convenci-

da de que los desgraciados ha-

bitanies de Vevay estarin de
mi lado, una vez que hayamos
conseguido apoderarnos de la
ciudad.

Entonces condujeron a la jo-

ven junto a Roger el Enano,

que accedio a todos sus pedi-
dos. Poco después un espia les
trajo la noticia de que Conra-
do se habia apoderado de la
ciudad con mil quinientos hom-
bres y que Fulk habia sido he-
rido mientras trataba de huir

—iMil guinientos! — execlamé
Roger —. ;Nosotros somos s6-
lo trescientos! Retirense un
momento, déjenme pensar.

—Ya lo tengo pensado — de-
claré la joven — he aqgui mi
plan.

Cuando hubo terminado de
hablar fué una griteria general,
¥ los vivas se debieron oir a
mucha distancia. En realidad,
la astucia de la joven suplia a

la falta de gente y era mas que
probable gue ganaran la  par-
tida.

El centinela de Conrado el
Negro que cuidaba las puertas
del sur de la ciudad desde lo
alto de una torre, entro preci-
pitadamente a donde se encon-
traba su jefe, exclamando:

—iSefnor, sefior! Un ejército
enorme marcha en direccion a
la ciudad. He contade ya mas
de - setecientos” hombres y si-
guen pasando.

Conrado se precipitd hacia la

- torre y vi6, en efecto, que por

el paso de la colina desfilaban
unos soldados desconocidos,
que marchaban en perfecto or-
den.

Cuando hubieron contado
unos mil hombres, Conrado hi-
zo salir a los suyos, pensando
que si semejante ejército los
atacaba en la ciudad, don-
de no contaba con la amistad
de los ciudadanos, caeria fatal-
mente vencido. Mejor era bus-
carlos en un terreno propicic ¥y

- después de haberlos vencido re-

gresar a la ciudad.

Un ejército de cinco mil hom-
bres s6lo pod § ser vencido to-
mandolo por sorpresa y para
ello era necesario dar una vuel-
ta muy grande y caer sobre él,
desde el otro lado de la colina,
donde parecian estar estableci-
dos. Conrado se dirigié ccn sus
hombres, dejando solo una pe-
guefa guarnicién en Vevay.

Cuando los espias comunica-
ron a Roger y a Lady Alice el
abandono de la ciudad, ellos se
dirigieron con sus trescientos
hombres, que no habian dejado
de caminar durante todo el dia,
dando vuelta detrds de la coli-
na y apareciendo de nuevo co-
mo los soldados de los teatros,
para hacer creer a sus enemi-
80S gue eran muy numeroscs.

Los habitantes de Vevay re-
cibieron locos de alegria a La-
dy Alice, y las fiestas que cele-
braron en su honor duraron

- muchos dias.” La joven supo

hacerse querer de sus siibditos
¥ terminaron para siempre las
atrocidades que se habian co-
metido hasta entonces con Ia
gente pobre.

El gque pase actualmente por
la ciudad de Vevay podri con-
templar un monumento gue se
encuentra en la plaza principal,
en el gue hay dos estatuas,
una de una hermosa y esbelta
joven, con los cabellos cortados,
¥ la otra de un hombre de enor-
me cabeza y piernas corias, a
los que la ciudad de Vevay de-
ben el no haber caido en poder
de un bandido como Conrado
el Negro.

EL ATRACTIVO DE LAS
VACACIONES

Un elefante se niega a abando-
nar la playa de mar

L verano pasado fué tan ca-

luroso en Inglaterra, que Ia
estacion de bafos atrajo enor-
me cantidad de veraneantes.
Para aumentar el nlimero de
diversiones en la playa de Skeg-
ness se llevé a Rosie, un ele-
fante muy manso, que acostum-
braba a pasear a los nifios en
el jardin zoolégico.

El enorme paquidermo pare-
cia gozar tanto como los nifios
de la estadia en la playa, pe-
ro, como todo tiene su fin, con
la llegada del otofio se pen-
so en volver a su casa. Los ni-
fios saben la tristeza que da ver
guardar los trajes de baifio, pe-
ro aunque Rosie no disponia de
esta clase de vestimenta, no qui-
so de ninguna manera abando-
nar el paraje.

—Vamos, Rosie — decia su
guardian — di adios a la playa
v al mar. Si te nortas muy bien,
te traeremos también el afo
Ppréximo.

Pero Rosie se negé en abso-
luto a entrar a la jaula que le
estaba destinada para llevarlo al
vagoén., El piblico que lo habia
seguido en su camino a la es-
tacion, pudo contemplar la obs-
tinacion del elefante que duré
mas de dos horas. Como el tren
tenia que partir, Rosie volvid
de nuevo al lugar de recreo
donde se alojaba y parecia en
verdad encantado de hacerlo.

Cuando dos dias después se
hizo otro ensayo para hacerlo
subir al vagoén, lo seguia una
muchedumbre de de mil
personas. Al reconocer el lugar,
el elefante grité y se senté. Los
empleados del ferrocarril hicie-
ron lo posible para convencerio
de que subiera. Todo fué inatil
{Qué le eran las golosinas con
que trataban de tentarlo, al la-
do de la felicidad de encontrar-
se en la playa de mar? El guar-
didgn se armoé entonces de su
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COMO HACERSE
PRESTIDIGITADOR
El anillo magico

Dos personas tendran estira-
da una soguita. Cubra el cen-
tro de ésta con un pafuelo y

g

cuando retire a este nltimo ha-
bra introducido en la soguita

un anillo sin que ninguna de
las dos personas hayan soltado
la ‘extremidad gue tenian.

El secreto
consiste en
estar combi-

(- na.dd ol con duna
— {23 as 03
DUPLIC
~iniiLo O ,ﬂiﬁfﬁr‘;&s' a9
que,
al colocar el panuelo, empuje
por debajo el anillo. El presti-
digitador guardari el gque ha
mostrado al publico en su
mano,

palo, pero al verlo, el elefante
enfurecido le hizo frente, y hu-
bo necesidad de conducirlo nue-
vamente a la casa.

El final fué que llegé otro
guardidn gue parecia tener mas
dominio sobre el paguidermo y
que tomagdo]o desprevenido, en
pleno sueifio, lo obligé a seguir-
lo hasta la estacién y subir al
vagon.

¢{No habria reconocido con la
luz de la noche el lugar de su
suplicio? ;O le era realmente
imposible resistir a la voluntad
de su nuevo guardiin? Nadie lo
sabe; tal vez haya comprendido
aue llegaban los frios, ¥y que no
habia més remedio que partir.

LA ELECTRICIDAD REEM-
PLAZA AL BISTURI

D ESDE que en la clinica
francesa de Hogenée se
practicd, recientemente, una
operaciéon quirtrgica sin inter-
vencién del bisturi, los eiruja-
nos franceses se preguntan si la
chispa eléctrica reemplazara al
clasico instrumento ecortante.
En la mencionzda operacién se
utiliz6 1a chispa eléctrica des-
de el principio hasta el fin, y los
médicos que han estudiado el
nuevo método estdn dispuestos
a conceder que posee diversas
ventajas sobre el antiguo.

En primer lugar — dicen —
la chispa opera a tan alta tem-
peratura, que no existe el mas
remoto peligro de infececidn,
pues los microbios no resisten
un calor tan intenso y el nuevo
bisturi opera, a 1a vez, en esa
forma, como termocauterio. ¥
en segundo lugar, las cisuras
sangran, naturalmente, mucho
menos, y su curacién es por
consiguiente mas rapida.

De adoptarse en definitiva es-
te método de operar por electri-
cidad, revolucionari completa-
mente la técnica de la cirugia.

ROMPECABEZAS

El viajero -
Colog_ue. un pedn en un table-
ro de damas, en la posicién que
indica la figura que reproduci-
mos, La prueba consiste en ha-
¢er recorrer con s6lo 16 movi-
mientos, todos los cuadrados
del tablero, volviendo nueva-
mente al punto de partida.
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Si Ud. necesita servicio
domestico,buscar u ofrecer
casas en alquiler, vender
o comprar cualquier cosa o
desea recuperar un objeto
extraviado, etc. ete., pida

Avenida 7001

Avisos Telefdonicos ”
de

“LA. NACION™

Utilice esta gran comodidad
moderna que le salva el te~-
ner que venir a nuestro mos-
trador, = _

Los avisos en LA NACION
siempre dan excelentes re-
sultados por 1a alta calidadde
sus leciores,

Despues de publicar sus avisos
le mandaremos el cobrador.
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